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Överväganden avseende säkerhet 
och reglering

LÄS DOKUMENTET OM VITAL IMAGES 

BILDBEARBETNINGSPROGRAM INNAN DU ANVÄNDER DEN HÄR 

PRODUKTEN. Detta dokument innehåller viktig information om generella 

överväganden angående säkerhet och bestämmelser för Vitrea.

VARNING! USA:s federala lag begränsar den här enheten till försäljning av 
eller på beställning av läkare, enligt föreskrifterna i 21 CFR 801.109(b)(1).

Kontakta oss
• För allmänna supportfrågor som inte är av teknisk natur kontaktar du 

oss via vår webbplats www.vitalimages.com.

• För kundteknisk support kontaktar du oss enligt följande: 

• I USA ringer du kundsupport på +1 800 208 3005.

• Utanför USA kontaktar du din Vital-distributör.

• Skicka e-post till support@vitalimages.com.

• Om du vill ha en tryckt version av versionkommentarerna, 

användarhandboken eller installationshandböckerna kontaktar du 

kundsupport på +1.800.208.3005.

Versionskommentarer
Dokumentet Vitrea Versionskommentarer innehåller den allra senaste 

information som inte fanns tillgänglig när användarhandboken gavs ut. 

Detta dokument finns tillgängligt från din systemadministratör eller från 

Vital Images.
iv 
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Introduktion till 
VitreaAdvanced® och 
VitreaWorkstation™

Innehåll
• Översikt över VitreaAdvanced och VitreaWorkstation

• Vitrea-fönster

• Fönstret Study Directory (studiekatalog)

• Fönstret Gallery (galleri)

• Visningsfönstret

• Fönstret Report (rapport)

• Fönstret Review (granska) (endast VitreaWorkstation)

• Ytterligare information

Översikt över VitreaAdvanced och 
VitreaWorkstation

Vitrea®-programvaran är en avancerad visualiseringslösning från Vital 

som skapar 2D-, 3D- och 4D-bilder av mänsklig anatomi med hjälp av 

bilddata från CT (datortomografi) och MR (magnetresonanstomografi). 

Med det här verktyget kan läkarna enkelt navigera inom dessa bilder för 

att bättre förstå olika sjukdomstillstånd. Produkterna VitreaAdvanced och 
Introduktion till VitreaAdvanced® och VitreaWorkstation™ 9 
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VitreaWorkstation tillgodoser specialisternas behov genom olika 

programalternativ för hjärt-, kolon- och kärlundersöknings-applikationer 

samt andra applikationer. Dessutom använder 

VitreaAdvanced-programvaran ett intuitivt kliniskt arbetsflöde och 

automatiska inställningar vilket gör den snabbare och enklare att använda.

Med VitreaAdvanced och VitreaWorkstation kan du göra följande:

• kommunicera med konfigurerade DICOM-enheter (Digital Imaging and 

Communications in Medicine) i syfte att hämta och exportera 

patientdata

• ladda en eller flera CT- eller MR-volymer för en patient

• välja ur ett galleri med fördefinierade, kliniska visningsprotokoll 

• justera visualiseringsparametrar för att förbättra bilder

• granska flera bildfiler i 2D, vyer sida vid sida

• mäta områden av intresse

• hitta och iaktta punkter av intresse genom att använda en blandning 

av omformaterade (MPR) 2D- och 3D-bilder i flera plan

• beskära med 3D- och 2D-segmentering för att fokusera bilder på 

områden av intresse

• flyga igenom eller flyga runt i anatomiska bilder

• spara ögonblicksbilder som belyser områden av intresse och spara 

dem till PACS eller till en utskrivbar rapport som är färdig att lägga ut 

på intranätet

• ta bildsekvenser i satser för att skapa tryckta rapporter eller digitala 

filmer som är färdiga att lägga ut på intranätet.

Hjälp för användaren

Klicka på fliken Help (hjälp) längst ned i fönstret VitreaAdvanced så 

kommer du åt hjälpen i utbildningsresurserna.

Du måste ha Adobe Reader för att kunna visa pdf-filer. 
10 Introduktion till VitreaAdvanced® och VitreaWorkstation™
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Vital U

Vital U erbjuder kurser i många olika miljöer för att tillgodose olika 

inlärningspreferenser och tidsscheman. Vi tillhandahåller utbildning på 

Vital U-kundutbildningscentret, på olika orter över hela USA, på din 

arbetsplats samt på vår webbplats.

Lär dig använda vår avancerade visualiseringsprogramvara i vårt eget 

klassrum eller i ett turnerande klassrum på en ort i närheten. Du kan 

också ta ett program till din arbetsplats och skräddarsy utbildningen efter 

ditt specifika arbetsflöde. Vår webbplats erbjuder distansutbildning via 

Vital U-webbseminarier i realtid och eLearning-material som är tillgängligt 

när som helst.

Utöver våra kliniska standardprogram erbjuder vi specialkurser för 

applikationer inom onkologi, neurologi, virtuell koloskopi och kardiologi. 

Vissa kurser ger CME- och CE-poäng till USA-baserade läkare och 

tekniker.

Ring utbildningskoordinatorn för Vital U på +1 952.487.9559 eller skicka 

ett e-postmeddelande till vitalu@vitalueducation.com om du vill anmäla dig till 

en kurs hos Vital U eller på din arbetsplats eller till en roadshow eller om 

du har andra frågor som rör utbildning.

Klassrumsundervisning

Grunderna i programvaran för avancerad visualisering

Den här tredagarskursen i efterbearbetning lär ut grunderna i 

programvaran för avancerad visualisering som skapar 2D-, 3D- och 

4D-bilder av mänsklig anatomi. Deltagarna får en översikt av de olika 

applikationerna och disciplinerna inom programvaran inklusive 

applikationer för hjärta, perifera kärl, EP-planering, pulmonellt och lungor, 

tumörer, leddesartikulering, perfusion och njurar. Lär dig att manipulera 

2D- och 3D-bilder, inklusive omformatering i flera plan (MPR), maximal 

intensitetsprojektion (MIP) och volymer via praktiska övningar ledda av 

erfarna Vital U-instruktörer för kliniska program. USA- baserade läkare 

och tekniker kan erhålla CME- och CE-poäng via denna kurs.
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Varje kursmodul förstärker Vital U:s standardiserade 

undervisningsmetodik med stegvisa anvisningar för bildinhämtning, 

protokolltilldelning, fallanalys och bilddistribution. 

Grunderna i VitreaCore

Den här endagskursen i efterbearbetning lär ut grunderna i den 

VitreaCore-programvara som skapar 2D- och 3D-bilder av mänsklig 

anatomi. Deltagarna får en översikt av de olika applikationerna och 

disciplinerna inom programvaran inklusive grundläggande 3D, MPR, PET/

CT och kärlundersökning. Lär dig att manipulera 2D- och 3D-bilder, 

inklusive omformatering i flera plan (MPR), maximal intensitetsprojektion 

(MIP) och volymer via praktiska övningar ledda av erfarna Vital 

U-instruktörer för kliniska program.

Varje kursmodul förstärker Vital U:s standardiserade 

undervisningsmetodik med stegvisa anvisningar för bildinhämtning, 

protokolltilldelning, fallanalys och bilddistribution.

Distansundervisning

Anmäl dig till en serie webbseminarier i realtid som demonstrerar 

Vital-programvaran samtidigt som en läkare eller en instruktör för kliniska 

program besvarar dina frågor. Du kan även utforska ett bibliotek med 

inspelade webbseminarier när du så önskar. Titta på schemat över datum 

och ämnen eller anmäl dig på vitalueducation.com.

Administratörsutbildning

Den här kursen är avsedd för professionell IT-personal, 

PACS-administratörer, fälttekniker och alla som ger service för, installerar 

eller ger support för Vitals avancerade visualiseringsprogramvara. På den 

här kursen får din Vitals-programadministratör lära sig att få ut det mesta 

av Vitrea genom att integrera det fullt ut med de medicinska 

bildbehandlingssystemen. För mer information, kontakta 

utbildningskoordinatorn för Vital U på +1 952.487.9559 eller skicka ett 

e-postmeddelande till vitalu@vitalueducation.com.
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Utbildning på plats

Alla våra utbildningsprogram kan förläggas till din arbetsplats. Våra erfarna 

instruktörer kan om så krävs tillgodose dina behov av utbildning genom 

att ta med Vital U-kurser och maskinvara till din arbetsplats. Vid utbildning 

på plats anpassas utbildningsprogrammet efter det specifika arbetsflöde 

som era läkare och tekniker använder.

Anpassade alternativ

Utbildningspaketen inkluderar format för flera användare och flera 

sessioner för att tillgodose de aktuella behoven av utbildning. Om du vill 

ha ett specialanpassat utbildningsprogram kan du kontakta 

utbildningskoordinatorn för Vital U på +1 952.487.9559 eller via e-post på 

vitalu@vitalueducation.com. 

Vitrea-fönster

Flikar

Navigera i fönstren i VitreaAdvanced genom att välja tillämplig flik längst 

ned på skärmen.

Flikar i VitreaWorkstation

Flikar i VitreaAdvanced

TIPS Flikarna Gallery (galleri) och Back (tillbaka) aktiveras när du läser 

in en patientstudie.
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Fönstret Study Directory 
(studiekatalog)

När du startar Vitrea öppnas studiekatalogen. 

Om din studiekatalog ser ut så här ska du gå till Study 
Directory (studiekatalog) i VitreaAdvanced på sidan 15:

Om din studiekatalog ser ut så här ska du gå till Study 
Directory (studiekatalog) i VitreaWorkstation på sidan 22:
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Study Directory (studiekatalog) i VitreaAdvanced

5

6

7

2

Bildtext-
nummer

Beskrivning

1 Programvaruversion

2 Kolumnrubriker

OBS! Klicka för att sortera. Klicka och skriv sedan in de första 
bokstäverna för sökningen.

3 Konferensknapp (visas också längst ned i visningsfönstret)

4 Knappen Preferences (inställningar)

5 Patientlista

6 Fliken DICOM Query (DICOM-förfrågan)

7 Flikarna för serier, ögonblicksbilder, rapporter och applikationer

8 Korg med miniatyrbilder

13 4

8
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Ikoner för studiestatus

I patientlistan finns kolumnen Status som innehåller mappikoner. Färgen 

representerar studiens status. Filtrera studielistan om du vill hitta studier 

med en viss status.

Kolumnrubriker i Patient List (patientlista)

Filtrera och sortera studier med hjälp av patientlistans kolumner. När du 

har identifierat studier använder du området Series Thumbnail 

(serieminiatyrer) för att läsa in bilder. 

Filtrera, sortera och söka i patientlistan

Använd kolumnrubrikerna i patientlistan för att filtrera listan, sortera listan 

eller söka efter specifika studier.

Ikoner Beskrivning
 (Blå med blå pil) Inkommande/under 

bearbetning

 (Grön med gul "stjärnskur") Oläst

 (Grön med gul "stjärnskur" och 

ögonblicksbilder)

Oläst med evidens

 (Röd kontur med hänglås) Låst studie

 (Grå) Läst

 (Grå med ögonblicksbilder) Läst med evidens

 (Grå med röd bock) Publicerad

 
Begärd DICOM-studie

 
Skapar DICOM-studie 

OBS! Denna ikon är 
inte en indikation på 
skapandeprocessen; 
den indikerar bara att 
data tagits emot.
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Högerklicksmeny för Patient List (patientlista)

När du högerklickar på en studie visas en meny som innehåller följande 

alternativ:

Menyalternativ Beskrivning
Load Study 
(läs in studie)

Om det finns fler än en serie i studien läses två serier 
in i ett 2-upp 2D-visningsverktyg i VitreaCore. Om 
det finns fler än en serie läses den första bilden in i 
ett 1-upp 2D-visningsverktyg. Om det finns mer än 
en bild i studien klickar du på framåtpilen för att 
stega igenom bilderna.

Delete Study 
by Schedule 
(ta bort studie 
efter schema)

Tar bort studien från servern.

Email to 
Clinician 
(e-post till 
klinikanvändare)

Skickar bilderna i ett e-postmeddelande.

Change Status 
(ändra status)

Ändrar studiens status:

• Oläst

• Läst

• Publicerad

Change Study 
Lock (ändra 
låsning av 
studie)

Lås en studie så att den inte kan raderas, eller lås 
upp en studie som du har låst.

OBS! Du kan endast låsa upp en studie som du 
själv har låst. Kontakta systemadministratören 
om du behöver låsa upp en studie som låsts av 
någon annan.

Save Media 
(spara till 
media)

Exporterar data till media (cd/dvd/USB/lokal 
hårddisk/nätverksdata).

DICOM Export 
(DICOM-export)

Exporterar serien till en DICOM-enhet.
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Markera en studie som läst

Alternativet Mark as Read (markera som läst) och statuskolumnen i 

patientlistan är endast tillgängliga om rutan Enable mark study as read 

(aktivera markera studie som läst) är markerad under konfiguration av 

servern och om du har loggat in med radiologrättigheter. Kontakta din 

systemadministratör för information om hur du konfigurerar Vital Image 

Management Server (vital bildhanteringsserver, VIMS).

Använda DICOM-överföring

Vitrea-systemet består av en server och en eller flera klientdatorer. 

Klienten avfrågar automatiskt servern med regelbundna intervall för att 

söka efter nya studier. Du kan exportera studier till, skicka avfrågningar till 

och hämta studier från andra DICOM-servrar eller enheter i nätverket när 

som helst. Du kan även manuellt avfråga och hämta studier från 

Vitrea-servern.

När du har arbetat färdigt med en studie på klientdatorn kan du exportera 

den till andra enheter eller servrar i nätverket. Du kan använda alternativet 

Save as DICOM File (spara som DICOM-fil) för att spara en bearbetad 

studie på servern. Om DICOM-vidarebefordran är inställd för en eller flera 

enheter i nätverket exporteras studien som du sparar på servern 

automatiskt till enheterna som är inställda för vidarebefordran.

Automatisk avfrågning

Vitrea innehåller två automatiska avfrågnings-/hämtningsfunktioner:

• Konfigurera en skanner så att den skickar alla studier till Vitrea-servern 

automatiskt.

• Ställ in klientdatorn så att den automatiskt avfrågar Vitrea-servern vid 

regelbundna standardintervall för att uppdatera Study Directory 

(studiekatalog). Så fort klientdatorn tar emot studierna visas de på 

skärmbilden Study Directory (studiekatalog).
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Tidsgräns för Advanced-session

Om Advanced Session Timeout (tidsgräns för Advanced-session) utlöses 

stängs sessionen och ingen ögonblicksbild eller sats skapas. Alla 

ögonblicksbilder och satser som du skapat under sessionen sparas 

automatiskt på servern. Om du inte skapat några ögonblicksbilder eller 

satser sparas ingen information på servern om en Advanced Session 

Timeout (tidsgräns för Advanced-session) utlöses.

TIPS Ta ögonblicksbilder med jämna mellanrum under din 

VitreaAdvanced-session för att spara arbetsflödet.

Användartyper (VitreaAdvanced)

Hur studier läses in i VitreaAdvanced beror på din användartyp. 

Användartyp bestäms av användarnamn och lösenord. Din organisation 

tilldelar användartyper till individuella användarnamn och lösenord 

beroende på användarens roll.

OBS! Kontakta systemadministratören för information om 
användarnamnen och lösenorden som är associerade med olika 
användartyper.

• Klinikanvändare

• Diagnostisk användare

• Avancerad diagnostisk användare

• Administratör (omfattas inte av den här handboken)

OBS! I handboken för installation och administrering av Vitrea finns 
information om användartypen administratör.

Klinikanvändare 

• Åtkomst till VitreaCore.

• Läs in och interagera med arbetsflöden i VitreaCore med 

knappen Load (läs in). 

• Återställ ögonblicksbilder för visning i VitreaCore.
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Diagnostiska användare

• Åtkomst till både VitreaCore Viewer och VitreaAdvanced Viewer. 

VitreaCore Viewer är standardvisningsprogrammet.

• Läs in och interagera med arbetsflöden i VitreaCore 

Viewer med knappen Load (läs in). 

• Läs in och interagera med arbetsflöden i Advanced 

Viewer genom att högerklicka och välja Load in 

Advanced Viewer (läs in i Advanced Viewer). 

• Återställa ögonblicksbilder i Advanced Viewer.

Avancerade diagnostiska användare

• Åtkomst till både VitreaCore Viewer och VitreaAdvanced Viewer. 

Advanced Viewer är standardvisare.

• Läs in och interagera med arbetsflöden i Advanced 

Viewer med knappen Advanced Viewer.

• Läs in och interagera med arbetsflöden i VitreaCore 

Viewer genom att högerklicka och välja Load (läs 

in).

• Återställa ögonblicksbilder i Advanced Viewer.

Klinikan-
vändare

Diagnos-
tisk använ-
dare

Avance-
rad diag-
nostisk 
användare

Läsa in i Vitrea Core J J J

Läsa in i 
VitreaAdvanced 
Viewer

N J J

Återställa 
arbetsflöde i 
VitreaCore som 
standard

J N N

Återställ arbetsflöde 
i 
visningsprogrammet 
Advanced Viewer 
som standard

N J J
20 Introduktion till VitreaAdvanced® och VitreaWorkstation™
VPMC-13579 A



Fortsätt härifrån till avsnittet Fönstret Gallery (galleri) på 
sidan 27.

Skicka DICOM-bild N J J

Publicera till kliniker N J J

Ta bort studie N N J

Kärlundersökning N J J

DICOM-förfrågan J
(om konfigure-
rat av system-
administratören)

J J

Skapa evidens 
(ögonblicksbilder, 
satser, filmer)

N J J

Ta bort evidens 
(ögonblicksbilder, 
satser, filmer)

N J J

Klinikan-
vändare

Diagnos-
tisk använ-
dare

Avance-
rad diag-
nostisk 
användare
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Study Directory (studiekatalog) i VitreaWorkstation 

Patientlista

Patientlistan visar alla patientstudier som är inlästa i VitreaWorkstation.

En volym är en bildfil som VitreaAdvanced skapar från en 
DICOM-datauppsättning. 

Bildtext-
nummer

Beskrivning

1 Programvaruversion

2 Förhandsgranskningsruta

3 Inläsningsknappar

4 Patientlista

5 Område för DICOM/CD/smart avfrågning

6 Lista för DICOM/CD/smart avfrågning

7 Förloppsindikator

OBS! Förloppsindikatorn visas endast när den 
rapporterar en status.

8 Diskutrymmesindikator

1

2

3

4

5

6

7
8
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Studiekatalog, ikoner 

Patientlistan visar färgkodade ikoner som identifierar studier (mappar) och 

volymer (kuber)

Ikoner Beskrivning

  (Grön med gul 
"stjärnskur")

Ny studie eller volym

  (Grå)
Tidigare inläst studie eller volym

  (Grå med röd 
bock)

Rapporterad studie eller volym

 Begärd DICOM-studie

 
DICOM-överföring pågår

  Skapar DICOM-studie eller skapar 
volymer

OBS! Denna ikon är inte en 
indikation på 
skapandeprocessen; den 
indikerar bara att data tagits 
emot.

 
Fel under hämtning

 
Fel vid skapande av volym

 Datauppsättningen är sekundär bild

 Misstänkt duplicerat patientnamn 
eller ID

 Låst studie

 
Studien har CAD-resultat eller 
CAD-resultat skapas
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Högerklicksmeny

Högerklicka i patientlistan och välj sedan i den meny som visas om du vill 

läsa in eller hantera patientstudier.

Menyalternativ Beskrivning
Load in Vitrea (läs 
in i Vitrea)

För inläsning av vald studie/volym i 
VitreaAdvanced.

Load in Softread 
(läs in i Softread)

För inläsning av vald studie/volym i Softread.

Load in Study 
Viewer (läs in i 
studiehanteraren)

För inläsning av vald studie/volym i 
studiehanteraren.

Load in Oncology 
Fusion (läs in i 
Oncology Fusion)

Det här alternativet är endast aktivt om du har 
licens för Oncology Fusion.

Lock (lås) Skydda studien/volymen från borttagning.
Delete (ta bort) För permanent borttagning av en studie/volym 

från Vitrea.
Edit Patient 
(redigera patient)

För redigering av patientinformationen för en 
studie/volym.

Export (exportera) För export av DICOM-bilder, ögonblicksbilder, 
rapporter, satser, arbetsflöden osv. till andra 
VitreaWorkstation eller DICOM-enheter.

Archive to CD/
DVD (lagra på CD/
DVD)

För lagring av en studie/volym på CD eller DVD.

Export to CAD 
Server (exportera 
till CAD-server)

Det här alternativet är endast aktiverat om du har 
licens för Veralook Colon CAD eller Visia Lung 
CAD.

Process Colon 
CAD (bearbeta 
kolon-CAD)

Det här alternativet är endast aktivt om du har 
licens för Veralook Colon CAD.

Delete CAD (ta 
bort CAD)

Det här alternativet är endast aktivt om du har 
licens för Visia Lung CAD eller Veralook Colon 
CAD.

Launch MeVis 
Webpage (starta 
MeVis webbsida)

Det här alternativet är endast aktivt om du har 
licens för MeVis Dynamic Review.

Expand All (visa 
alla)

Används för att visa alla studier i patientlistan.
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Diskutrymmesindikator

Diskutrymmesindikatorn visar tillgängligt 

diskutrymme.

Om systemets tillgängliga diskutrymme faller under 

en förspecificerad mängd måste du ta bort studier eller volymer för att 

kunna ta emot mer data.

OBS! Kontakta din systemadministratör för information om hur du 
konfigurerar diskutrymmesgränsen.

Om Vitrea fastställer att AutoDelete (automatisk borttagning) frigör 

tillräckligt med diskutrymme för att fortsätta ta emot data visas en 

dialogruta som frågar om du vill köra den funktionen.

Om Vitrea fastställer att AutoDelete (automatisk borttagning) inte frigör 

tillräckligt med diskutrymme för att fortsätta ta emot data (på grund av 

inställningarna eller därför att funktionen inte är aktiverad) måste du 

manuellt ta bort studier eller volymer.

OBS! Kontakta systemadministratören för information om hur din 
arbetsstations funktion AutoDelete (automatisk borttagning) är 
konfigurerad.

Collapse All (dölj 
alla)

Används för att dölja alla studier i patientlistan.

Refresh Study 
Directory 
(uppdatera 
studiekatalog)

För uppdatering av listorna i patientlistan.

Visa 
DICOM-etiketter

För att visa en tabell med DICOM-etiketter för den 
valda patienten.

Menyalternativ Beskrivning
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Filtrera små volymer

Vitrea förhindrar automatiskt visning av små volymer (som exempelvis 
scout-, sökfunktions- och MIP-bilder (Maximum Intensity Projections – 
maximala intensitetsprojiceringar) som är ett snitt i storlek. Kontakta 
systemadministratören om du vill stänga av den här filtreringsfunktionen.

Återställa arbetsflöde från studiekatalogen

Du kan återställa arbetsflödet för en studie eller volym genom att återställa 
ögonblicksbilden. 

Om ögonblicksbilden sparades med flera volymer inlästa väljer du att:

• endast läsa in den enkla volymen som ögonblicksbilden är 
associerad med (kan ta mindre tid)

• läsa in alla volymer, och deras arbetsflödestillstånd, som var inlästa 
när ögonblicksbilden sparades (kan ta mer tid)

OBS! För att det ska gå att återställa en ögonblicksbild som sparats 
med ett alternativ som kräver licens måste en licens för detta alternativ 
vara tillgänglig.

1. Under förhandsgranskningsrutan markerar du Show Snapshots (visa 
ögonblicksbilder).

2. Klicka på Restore Snapshot (återställ ögonblicksbild).

Visningsfönstret visas och bilderna visas med de 
visualiseringsinställningar som de hade när ögonblicksbilden togs.

OBS! En ögonblicksbild i flera volymer visas i 
förhandsgranskningsrutan med ikonen för flera volymer i det nedre 
vänstra hörnet.

Om du markerade kryssrutan Multi-Volumes (flera volymer) läser 
systemet in alla volymer som var inlästa när ögonblicksbilden 
sparades och återställer arbetsflödet för alla volymer.

Om någon av de associerade volymerna inte längre finns tillgänglig på 
arbetsstationen så visas en dialogruta med en varning. Om den här 
dialogrutan visas klickar du på Cancel (avbryt) för att återgå till 
studiekatalogen.

VARNING! Läs in alla associerade volymer innan du återställer en 
ögonblicksbild med flera volymer. Försök att återställa ögonblicksbilden 
utan att läsa in alla associerade volymer kan ge resultat som skiljer sig från 
de ursprungliga beräkningarna.
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Fönstret Gallery (galleri)
När du har läst in en patientstudie öppnas fönstret Gallery (galleri). Du 

väljer protokollet och förinställningen från galleriet.

Bildtext-
nummer

Beskrivning

1 Patientinformation

TIPS Om information är trunkerad hovrar du 
över orden. Ett verktygstips med 
fullständig information visas.

2 Protokollista

3 Galleri med förinställningar

4 Använd modifierade förinställningar och ta bort ben 
automatiskt

5 Förloppsindikator

OBS! Förloppsindikatorn visas endast när den 
rapporterar en status.

1

2 3

4

5
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Patientinformation

VitreaAdvanced visar DICOM-rubrikinformation i 

patientinformationssektionen.

Protokollista

Protokollistan innehåller de protokoll som är tillgängliga för de licensierade 

funktionerna.

Förinställningar

Innan du arbetar med bilder i visningsfönstret måste du välja en 

förinställning.

OBS! Det är viktigt att du betraktar varje protokoll och förinställning 
som en lämplig startpunkt för att visa data. 

Ta bort ben automatiskt

Markera rutan Automatically Remove Bone (ta bort ben automatiskt) om 

du vill att VitreaAdvanced ska ta bort ben från bilden.

OBS! Det här alternativet är endast tillgängligt för vissa protokoll.

VARNING! Verifiera resultaten av autosegmentering. Vid behov använder du 
skulpteringsverktygen för att korrigera autosegmentering.
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Visningsfönstret
Visningsfönstret är huvudarbetsområdet i VitreaAdvanced och innehåller 

de verktyg som är nödvändiga för att slutföra arbetsflödet.

Bildtext-
nummer

Beskrivning

1 Layoutknappar i visningsfönstret

2 Flikarna Analysis (analys), Visual (visuellt) och Batch 
(sats)

3 Verktyg för VitreaAdvanced

4 Verktyg i vy

5 Informationsområde och förloppsindikator

OBS! Förloppsindikatorn visas endast när den 
rapporterar en status.

6 Konferensknapp (endast VitreaAdvanced via Vitrea 
Enterprise Suite)

1
2

3 4

5 6
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Visningsfönsterlayout

Använd knapparna i visningsfönsterlayouten om du vill ändra antalet eller 

typen av vyer som visas i visningsfönstret.

1. Om du vill ändra visningsfönstrets layout klickar du på en av 

layoutknapparna.

2. Om du vill komma åt alla tillgängliga 

visningsfönsterlayouter för det valda 

protokollet klickar du på en av 

bläddringspilarna bredvid en 

layoutknapp.

TIPS 2D-montageformat använder svarta layoutknappar, MPR/

3D-format använder blå layoutknappar och särskilda 

protokollspecifika formats använder röda layoutknappar

Knapp Format Beskrivning
2D-montagefor
mat

Visa 2D-snitt som erhållits med skanner 
i bilder med en, fyra, nio eller sexton 
snittbilder.

All Exams (alla 
undersökningar)

Två till nio 2D-vyer visade sida vid sida.

4-upp En 3D- och tre MPR-vyer.

3D-volymvyn visas längst ner till vänster 
och MPR-vyerna visas överst till vänster 
(sagittalt), överst till höger (frontalt) och 
nederst till höger (axialt). 
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5-upp Två 3D-volymer och tre MPR-vyer.

3D-vyerna visas längst upp till höger 
och längst ner till vänster och 
MPR-vyerna visas överst till höger 
(sagittalt), mitten till höger (frontalt) och 
nederst till höger (axialt).

Det här formatet är praktiskt för:

• flygning genom en volym i den 

undre 3D-vyn samtidigt som du 

bibehåller ett yttre 

visningsperspektiv i den övre 

3D-vyn eller en punkt av intresse, 

eller 

• för visning av det globala 

perspektivet i den nedre 3D-vyn 

och en fokuserad punkt av intresse 

i den övre 3D-vyn.

Målstyrd 
navigering

Två 3D- och tre MPR-vyer, en av dem 
är större än de andra.

3D-vyerna visas längst ner till höger och 
vänster och MPR-vyerna visas överst till 
vänster (axialt), överst till höger (sagittalt) 
och mitten åt höger (frontalt).

Det här formatet är praktiskt när du ska 
välja ett mål, såsom en anatomisk 
egenskap eller lesion, i den större 
MPR-vyn och ögonpunkt i den övre 
vänstra, stora MPR-vyn och visa målet i 
den nedre vänstra 3D-vyn.

En stor och tre 
små

En stor 3D-vy med tre MPR-bilder.

Använd det här formatet för att visa 
stora datauppsättningar.

Dubbel volym Två volymer visas i vyer sida vid sida 
och 2-upp (en MPR och en 3D).

Använd det här formatet för jämförande 
granskning av två volymer sida vid sida 
(till exempel framstupa och ryggläge).

Knapp Format Beskrivning
Introduktion till VitreaAdvanced® och VitreaWorkstation™ 31 
VPMC-13579 A



Använd bläddringspilarna för att anpassa de fyra omedelbara 

formatknapparna som visas för varje förinställning så att de representerar 

de format som oftast används. Spara sedan dina ändringar som en del av 

en modifierad förinställning.

2D- och MPR-musfunktioner

Musknapp Tryck för att:
Klicka på Aktivera verktyg

Mittenklicka och dra Panorera

Vänster- + mittenklicka och dra Zooma

Högerklicka och dra

ELLER

Bläddra med mushjulet

Bläddra

Skift +

Tryck på Skift, högerklicka och dra.

Bläddra automatiskt

Vänster- + mittenklicka och dra Fönster/nivå
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3D-musfunktioner

Kortkommandon

Justera vyer och utför andra operationer med hjälp av kortkommandon

Musknapp Tryck för att:
Klicka på Aktivera verktyg

Klicka och vänta sedan 
ett ögonblick på att 
verktyget ska aktiveras

Klicka och dra Rotera

Klicka och dra sedan 
direkt

Skift +

Tryck på Skift, högerklicka 
och dra.

Autorotera

Mittenklicka och dra Panorera

Vänster- + mittenklicka och dra

ELLER

Bläddra med mushjulet

Zooma

Vänster- + mittenklicka och dra Fönster/nivå

Tangent Funktion

E Aktivera verktyget Ellipse (ellips)

F Aktivera ROI-verktyget

H Aktivera verktyget Crshair (hårkors)

L Aktivera verktyget Label (beteckning)

A Aktivera verktyget Arrow (pil)
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Kortkommandon för 3D

En del VitreaWorkstation-system har kortkommandon för vissa funktioner 

som identifieras av blå genvägar på tangentbordet.

 

OBS! Om du kör VitreaAdvanced på en PACS kan genvägarna variera 
något, eller så kanske de inte är blå. 

R Aktivera verktyget Ruler (mätskala)

S Aktivera verktyget Snap (ögonblicksbild)

T Aktivera verktyget Trim (beskär)

W Aktivera verktyget Win/Lev (fönster/nivå)

Ctrl-I Slå på eller stäng av patientinformation

Ctrl-Y Gör om den senaste ångrade åtgärden

Ctrl-Z Ångra den senaste åtgärden (upprepa för att ångra 
flera åtgärder)

Tangent Funktion

Tangent Funktion
S-I [F2] Rotera volym från superior till inferior – 180° Azimuth 

(azimut), 90° Elevation (höjning), 0° Twist (vridning)

I-S [F3] Rotera volym från inferior till superior – 0°, -90°, 0°

A-P [F4] Rotera volym från anterior till posterior – 0°, 0°, 0°

P-A [F5] Rotera volym från posterior till anterior – -180°, 0°, 0°

V-H [F6] Rotera volym från vänster till höger – -90°, 0°, 0°

H-V [F7] Rotera volym från höger till vänster – 90°, 0°, 0°
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OBLIQUE 
[F8]

Rotera volym till oblik riktning – 40°, 30°, 0°

PREVIOUS

[F9]

Visa föregående bild eller föregående serie eller volym 
om flera serier eller volymer är inlästa.

NEXT

[F10]

Visa nästa serie eller volym om flera serier eller volymer 
är inlästa.

UNDO [F11] Ångrar senaste åtgärden i visningsfönstret. Tryck 
upprepa gånger för att ångra flera åtgärder.

REDO [F12] Gör om den senast ångrade åtgärden i 
visningsfönstret.

PIL Tryck på en piltangent om du vill rotera volymen 
i 10-gradersökningar.

SKIFT + PIL Tryck på och håll ned SKIFT och tryck på en 
PIL-tangent för att rotera volymen i 90-gradersökningar.

Blanksteg Visar pilar och annoteringar i den ordning de lades 

till. Tryck upprepade gånger för att växla mellan 

objekten.

Vänster Skift

AUTO-VIEW

3D: Autorotera.

2D/MPR: Bläddra automatiskt. 

Vänster Alt

3D TOOL

Tryck och håll ned för att använda vänster 
musfunktioner i 3D-vy(er).

>

NAV FWD

Flyg framåt.

<

NAV REV

Flyg bakåt.

? 

180°

Vänd visningsriktningen för genomflygning 180 grader.

Skift+ > Flyg framåt med kontinuerlig navigeringshjälp.

Tangent Funktion
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Skift + < Flyg bakåt med kontinuerlig navigeringshjälp.

Höger Skift

MULTI-CON
TOURS

Tryck på och håll ned, tryck sedan på Delete (ta bort) 
för att ta bort alla konturer. 

Höger Alt

POINT & GO

Tryck på och håll ned för genomflygningsnavigering av 
typ peka-och-gå.

A, E eller T Justera 3D-rotationen till ett specifikt värde för azimut, 
höjning eller vridning. Skriv ett giltigt värde följt av den 
aktuella bokstaven:

• Azimuth (a) (azimut (a)) [giltiga värden 

-180 till 180] – graden av rotation åt vänster 

eller höger runt volymens mitt

• Elevation (e) (höjning (e)) [giltiga värden 

-90 till 90] – graden av rotation framåt eller 

bakåt från volymens mitt

• Twist (t) (vridning (t)) [giltiga värden 

-180 till 180] – graden av lutning åt vänster 

eller höger runt volymens mitt

Tangent Funktion
36 Introduktion till VitreaAdvanced® och VitreaWorkstation™
VPMC-13579 A



TABELL 1. 3D-hjärtsnabbvyer:

Högerklicksmeny och verktygspanel

Du kommer enkelt åt verktyg som ofta används för det valda protokollet 

genom att högerklicka inom en vy.

• Klicka och dra för att använda knapparna för panorering, zoom och 

fönster/verktyg.

Tryck på ... Om du vill rotera 
volymen ...

Tryck på ...

Skift-F2 Höger 25 grader, kaudalt 
20 grader

CX och LAD

Skift-F3 Höger 30 grader, kraniellt 
25 grader

CX

Skift-F4 35 grader kraniellt LAD

Skift-F5 Vänster 45 grader, kaudalt 
20 grader

Vänster 
huvud-
(SpiderView)

Skift-F6 Höger 10 grader, kraniellt 
30 grader

LAD

Skift-F7 Höger 30 grader RM

Skift-F8 Rotera vänster 30 grader Öppning på 
RCA och 
PDA/PLA

Om du vill växla visningsfönstret 
för att visa ...

F9 Föregående inläst volym

F10 Nästa inlästa volym

Panorera

Zooma

W/L

}Vitrea-verktyg
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Kontroller på fliken Analysis (analys)

Vilka verktyg som finns tillgängliga på fliken Analysis (analys) beror på 

vilket protokoll och vilken förinställning du valt i fönstret Gallery (galleri).

Gå till kapitlet Vanliga uppgifter om du vill ha steg-för-steg-anvisningar för 

verktygen på fliken Analysis (analys).

1

2

3

4

# Beskrivning
1 Flikar i visningsfönster

2 Verktyg för 
VitreaAdvanced

3 Området Anatomy 
Segmentation 
(anatomisegmentering)

4 Kärlanalysområde
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Kontroller på fliken Visual (visuellt)

På fliken Visual (visuellt) i visningsfönstret kan du ändra 

bildbehandlingskontroller eller ställa in visningsalternativ.

Gå till kapitlet Vanliga uppgifter om du vill ha steg-för-steg-anvisningar för 

verktygen på fliken Visual (visuellt).

Visningsalternativ

2

3

# Beskrivning
1 Knappar på fliken Visual 

(visuellt)

2 Listruta för val av 
förinställningar för 
fönster/nivå

3 Alternativ som avgör 
vilka objekt som visas 
längs med bilderna i 
vyerna och andra 
kontroller som 
bestämmer vybeteende

1

Alternativ Beskrivning
Kryssrutan Patient Info 
(patientinfo)

Visa eller dölj patientinformation.

Kryssrutan 3D 
Crosshair (3D-hårkors)

Visa eller dölj hårkorsen i 3D-vyn.

Kryssrutan Field of 
View (synfält)

Visa eller dölj synfältskonen i MPR:erna. 

Kryssrutan AV Stats 
(AV-statistik)

Denna funktion aktiveras när du använder 
AVM-verktyget. När du hittar ett kärl som 
AVM ska användas på använder du 
kryssrutan AV-statistik för att aktivera 
mätningar och korsreferenser för automatiska 
kärlmätningar i granskaren.
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Kryssrutan Target Nav 
(målnav)

Aktivera eller inaktivera målstyrd navigering i 
genomflygningsläge.

Kryssrutan Interact 
Fast (interagera snabbt)

Aktivera eller inaktivera snabb interaktion 
mellan MPR- och 3D-vyer.

Kryssrutan Noise 
Reduction 
(brusreducering)

Aktivera eller inaktivera automatisk reducering 
av visuellt brus i 3D-vyn.

Kryssrutan 
Measurements 
(mätningar)

Visa eller dölj mätningar i vyerna.

TIPS Dessutom visas eller döljs 

referensskalan till höger om 

2D- och MPR-bilderna.

Kryssrutan 3D Box 
(3D-ruta)

Visa eller dölj en yttre ruta i 3D-vyn.

Kryssrutan Full 
Crosshair (fullständigt 
hårkors)

Visa fullständiga hårkors (inklusive 
skärningspunkt) eller partiella hårkors 
(utan skärningspunkt).

Kryssrutan Oblique 
Trim (oblik beskärning)

Aktivera eller inaktivera beskärning i ett oblikt 
plan.

Lock 3D (lås 3D) Lås eller lås upp 3D-vyn medan du arbetar 
med MPR:er.

Alternativ Beskrivning
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Kontroller på fliken Batch (sats)

Skapa satser och filmer på fliken Batch (sats) i visningsfönstret.

Gå till kapitlet Vanliga uppgifter om du vill ha steg-för-steg-anvisningar för 

verktygen på fliken Batch (sats).

3

4

5

6

# Beskrivning
1 Skriptade satskontroller

2 Riktningskontroller för 
skriptade satser

3 Manuella satsknappar

4 Intervallet (i mm) mellan 
bilder i satsen

5 Totalt antal bilder i satsen

6 Poster för att ändra 
seriebeskrivningen eller 
lägga till ett försättsblad

7 Knappar för att skapa en 
serie eller film

8 Kontroller för att inkludera 
patientinformation eller 
framtvinga SC-format 
(secondary capture)

9 Knapp för att visa fler 
satsalternativ

1 2

8

7

9
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Fönstret Report (rapport)
VitreaAdvanced sparar ögonblicksbilder, satser och filmer som du skapar 

till fönstret Report (rapport). Härifrån skapar och distribuerar du rapporter.

Gå till kapitlet Distribuera resultat om du vill veta mer om rapportering.

Bildtext-
nummer

Beskrivning

1 Resultatlista

2 Filtreringsknappar

3 Resultatkorg

4 Resultathanteringsknappar

5 Högerklicksmeny för resultathantering

6 Mallayouter

7 Mallknappar

8 Rapportsida

9 Rapportverktyg och navigeringsknappar

10 Rapportdistributionsknappar

1
2

3

4

5

6

7

8

10

9
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Fönstret Review (granska) (endast 
VitreaWorkstation)

Använd fönstret Review (granska) för att visa rapporter som anslagits på 

intranätet. Rapporter som du anslår på VitreaWorkstation kan också visas 

på andra arbetsstationer.

1. Välj fliken Review (granska).

2. Ange information som exempelvis patientnamn eller rapportdatum om 

du vill se specifika rapporter

ELLER

lämna alla typer av fält tomma om du vill se alla anslagna rapporter.

3. Klicka på Search (sök).

4. Klicka på Review (granska) bredvid patientnamnet för den rapport 

som du vill visa.

TIPS Om rapporten inkluderar en digital film spelas filmen upp när du 

visar rapporten.

5. Om rapporten består av flera sidor klickar du på Next Page (nästa 

sida) eller Previous Page (föregående sida) för att visa andra sidor.

Skriv ut rapporter som anslagits i granskningsfönstret.

1. Från rapportlistan visar du rapporten som du vill skriva ut.

2. Klicka på Print (skriv ut) längst ner i granskningsfönstret.

Du kan ta bort anslagna rapporter när du inte längre behöver dem.

• Klicka på Delete (ta bort) bredvid den rapport som du vill ta bort.
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Ytterligare information

Storage Commitment (överlämning av lagringsansvar)

Storage Commitment (överlämning av lagringsansvar) är en överföring av 

ägarskapet för data mellan enheter, vanligtvis från en modalitet eller 

arbetsstation till ett arkiv eller en lagringsenhet, så att lagringsenheterna 

övertar ansvaret för datalagringen och arbetsstationen inte längre 

ansvarar för ägarskapet. Vitrea Workstation begär lagring av data och 

sedan en Storage Commitment (överlämning av lagringsansvar) för dessa 

data genom DICOM-meddelanden.

Storage Commitment (överlämning av lagringsansvar) kan konfigureras. 

Vid export på den konfigurerade enheten begärs överlämning av 

lagringsansvar automatiskt för exporten av data. Det finns inget annat 

krav för att begära överlämning av lagringsansvar.

Kontakta systemadministratören för information om hur du konfigurerar 

Storage Commitment (överlämning av lagringsansvar).
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Välj en studie 

Innehåll
OBS! Den här modulen visar olika scenarier för inläsning av studier i 
Vitrea. Försäkra dig om att du vet vilken typ av Vitrea du använder 
eftersom proceduren är olika för olika typer.

• Läsa in studier genom datahanteraren

• Läsa in studier i VitreaWorkstation

• Läsa in studier via en PACS-integration

• Läsa in studier i VitreaCore
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Läsa in studier genom 
datahanteraren

Använd den här proceduren om studiekatalogen innehåller 

datahanteraren. 

1. Välj en studie i studiekatalogen.

2. Välj fliken Applications (program).

3. Välj önskad programvy och dubbelklicka,

OBS! Alla data för det valda programmet läses in.

ELLER

Läs in en underuppsättning av data:

Data Manager (datahanterare)
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a. Högerklicka på önskad programvy och välj Select Application 
Data (välj programdata).

b. Välj en serie att läsa in och klicka på Start.

TIPS Om du inte ser programmet som är avsett för det arbetsflöde du 

använder dubbelklickar du på miniatyrbilden för Core 3D och 

väljer ett protokoll och en förinställning.

OBS! När studien lästs in visas VitreaAdvanced i det övre vänstra 
hörnet.
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Läsa in studier i VitreaWorkstation

Använd den här proceduren om  visas i det övre 

vänstra hörnet av studiekatalogen.

1. Välj en studie i studiekatalogen.

2. Välj en studie i den öppna mappen.

3. Klicka på .

4. Från Gallery (galleri) väljer du ett protokoll och en förinställning.
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Läsa in studier via en PACS-
integration

Det finns två sätt att läsa in studier via en PACS-integration. 

Alternativ 1

Med PACS-integrerat VitreaAdvanced kommer VitreaAdvanced 

automatiskt att starta och läsa in den patientstudie eller serie som du 

väljer från PACS-klienten.

OBS! Om inte Data Manager (datahanteraren) är vald i VES-
administrationsverktyget ska du gå till installationsguiden för VIMS.

1. Från PACS-klienten högerklickar du på bilden för patientstudien och 

väljer Load in VES (läs in i VES) (eller ett liknande alternativ).

OBS! Specifika anvisningar om att starta Vitrea på det här sättet finns i 
användardokumentationen till PACS.

VARNING! Verifiera att du har läst in den studie som du avsåg att läsa in. Om 
du läser in en studie som innehåller flera serier eller omkonstruktioner i 3D 
visas en dialogruta där du blir ombedd att välja den serie du vill läsa in. Se 
till att svara på uppmaningen i dialogrutan. Om du inte gör det kan du gå 
tillbaka till PACS och läsa in en annan studie.

2. Välj ett protokoll och en förinställning i fönstret Gallery (galleri).
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Alternativ 2

1. Använd nedanstående procedur om du vill läsa in en studie från Data 

Manager (datahanteraren).

TIPS Datahanteraren visas längst ned på skärmen om du valt Use 

Data Manager (använd datahanteraren) i VES-

administrationsverktyget. 

Om Enable Partial Data (aktivera partiella data) är valt i VES-
administrationsverktyget kan du bli ombedd att bekräfta om du vill 
hämta de data som saknas för begäran eller om du vill fortsätta till 
datahanteraren med endast de data som redan är tillgängliga i 
VIMS.

Om Disable Partial Data (aktivera partiella data) är valt och Auto-
Sync Data (automatisk datasynk) inte är markerat i VES-
administrationsverktyget kan du bli ombedd att bekräfta om du vill 
hämta de data som saknas eller om du vill återgå till PACS.
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OBS! Om Auto-Sync Data (automatisk datasynk) är valt i VES-
administrationsverktyget kommer systemet automatiskt att avgöra 
vilken studie (om någon) som saknas och börjar automatiskt att 
hämta dessa data.

2. På fliken Applications (program) gör du något av följande:

• Välj önskad programvy och dubbelklicka för att öppna studien.

TIPS Med den här startmetoden läses bara sådana serier in som är 

definierade som "bästa kandidater" och är förvalda.

• Så här väljer du programdata:

a. Högerklicka på programmet och välj Select Application Data 
(välj programdata).

b. I dialogrutan för val av program gör du lämpliga inställningar 
och klickar på Start.

TIPS Klicka på Cancel (avbryt) när du vill stänga dialogrutan 

Application Selection (val av program).
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Läsa in studier i VitreaCore
Du hittar detaljerade VitreaCore-arbetsflöden i kursmodulerna och 

referensguiden för VitreaCore.

Använd den här proceduren om studiekatalogen innehåller 

datahanteraren. 

1. Välj en studie i studiekatalogen.

2. Välj fliken Series (serier).

3. I panelen Series (serier) väljer du en serie att läsa in.

TIPS Om du vill läsa in flera serier trycker du på Ctrl och klickar på alla 

serier som ska läsas in.
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4. Klicka på  eller högerklicka och välj Load (läs in).

OBS! Gå till kursmodulerna för VitreaCore för detaljerade VitreaCore-
arbetsflöden.
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Vanliga uppgifter 

Innehåll
• Komma igång

• Uppgifter i studiekatalogen

• Uppgifter i gallerifönstret

• Uppgifter i visningsfönstret

• 2D-bildbehandling

• MPR-bildbehandling

• 3D-bildbehandling

• Bildsatser och filmer

• Export (exportera)

• Study Viewer

Komma igång

Logga in i Vitrea med Vitrea Enterprise Suite

1. Starta Internet Explorer på klientdatorn och ange URL för VES-

servern. Om du inte vet URL kontaktar du din systemadministratör.

OBS! Se till att följande alternativ är aktiverade i Internet Explorer: 
Hämta signerade ActiveX-kontroller, kör ActiveX-kontroller och plugin-
program och kör skript på ActiveX-kontroller som markerats som 
säkra.
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2. På inloggningsskärmbilden anger du ditt Username (användarnamn) 

och Password (lösenord).

3. Klicka på Sign In (logga in).

Vitrea-systemet öppnas med fliken Patient List (patientlista).

Starta och stänga VitreaWorkstation

När du slagit på arbetsstationen startar du Vitrea från skrivbordet i 

Windows.

1. Om dialogrutan Välkommen till Windows visas trycker du på och håller 

ner CTRL-ALT-DELETE.

2. Skriv vitrea i fältet Användarnamn.

3. Om din institution kräver ett lösenord skriver du det i fältet Lösenord.

4. Klicka på OK.

5. På skrivbordet dubbelklickar du på .

Kontakta systemadministratören för information om hur du registrerar din 

programvara samt om användardefinierade konfigurationsinställningar för 
inloggning.

• Användarkonton (systemets standard)

OBS! Om du ändrar lösenord måste du meddela kundsupport.

Du kan stänga Vitrea från valfritt fönster utom granskningsfönstret.

• Klicka på  i det övre högra hörnet av Vitrea.

Se användarinstruktionerna för datorns operativsystem om du vill ha 

information om hur du stänger av arbetsstationen.

Konto Lösenord
Vitrea-administratör vital$

Vitrea-användare (inget)

Vitrea VIP vip+
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Uppgifter i studiekatalogen
Om du vill ha detaljerad information om hur du läser in en studie, se 

kapitlet Välja studie.

När du startar Vitrea öppnas studiekatalogen. 

Om din studiekatalog ser ut så här ska du gå till Använda 
patientlistan i Vitrea Enterprise Suite på sidan 58:

Om din studiekatalog ser ut så här ska du gå till Använda 
patientlistan i VitreaWorkstation på sidan 69:
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Använda patientlistan i Vitrea Enterprise Suite

Använd patientlistan för att välja bilder för granskning och manipulering. 

Patientlistan visar studier och serier i området Patients/Studies (patienter/

studier). Miniatyrer av bilderna i området Studies (studier) visas på fliken 

Series (serier). Om Vitrea är konfigurerad för att automatiskt dela serier 

sorterar delserielistan bilderna i de valda serierna i kategorier.

EXEMPEL Om den valda serien är en uppsättning MRA-bilder som 
innehåller källa, projektion och dolda bilder, och automatisk 
uppdelning är påslagen innehåller delserielistan tre delserier. Kontakta 
systemadministratören för information om att konfigurera Vitrea för att 
automatiskt dela upp serier.

Använda kolumnrubriker i patientlistan

Med patientlistans kolumner kan du filtrera och sortera studierna för att 

bättre hantera det samlade antalet patienter. När du har identifierat 

önskade studier använder du området Series Thumbnail (serieminiatyrer) 

för att läsa in bilder. 

Filtrera studielistan

När du ställer in valkriterier för att filtrera listan med studier visar 

patientlistan studier som matchar valkriterierna och studierna som redan 

är öppna.

TIPS Om du vill filtrera studielistan ytterligare ställer du in valkriterier för 

flera kolumner.

EXEMPEL 

1. Klicka i fältet under rubriken Modality (modalitet) och välj CT 

från listrutan.

Patientlistan visar enbart CT-studier.

2 Klicka i fältet under rubriken Date of Last Study (datum för 

senaste studie) och välj <2 days (<2 dagar) från listrutan.

Patientlistan visar enbart CT-studier som har inträffat de 
senaste 2 dagarna.
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3 Klicka på rubriken Patient Name (patientnamn).

Patientlistan visar CT-studier som har inträffat de senaste 
2 dagarna, sorterade efter patientnamn i stigande ordning.

4 Klicka på rubriken Patient Name (patientnamn) på nytt.

Patientlistan visar CT-studier som har inträffat de senaste 
2 dagarna, sorterade efter patientnamn i fallande ordning.

Sortera kolumner i stigande  eller fallande  ordning

• Klicka på kolumnrubriken.

Listan är sorterad och pilen visas till höger om kolumnrubriken för att 

visa sorteringens riktning. Klicka på nytt om du vill kasta om 

ordningen.

Söka efter specifika studier i studielistan

• Klicka i fältet under en sökbar kolumnrubrik, skriv en textsträng och 

tryck på Enter.

Du kan ange ett värde för följande kolumner: Patient Name 

(patientnamn), Study Description (studiebeskrivning), Patient ID 

(patient-ID), Accession Number (åtkomstnummer), Study ID (studie-id) 

och Institution.

ELLER

Klicka i fältet under någon sökbar kolumnrubrik och välj ett alternativ i 

listrutan.

Du kan välja ett värde från en listruta för följande kolumner: Status, 

Date of Last Study (datum för senaste studie), Modality (modalitet) och 

Gender (kön).

OBS! De återstående kolumnrubrikerna är inte sökbara.

Justera kolumnbredden

• Placera markören på linjen mellan kolumnerna och dra linjen.
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Markera en studie som läst

Alternativet Mark as Read (markera som läst) och statuskolumnen i 

patientlistan är endast tillgängliga om rutan Enable mark study as read 

(aktivera markera studie som läst) är markerad under konfiguration av 

servern och om du har loggat in med radiologrättigheter. Kontakta din 

systemadministratör för information om att konfigurera VES-servern.

1. Välj den önskade studien i fönstret Patient List (patientlista).

2. Högerklicka och välj Mark as Read (markera som läst).

Studiens status i patientlistan ändras till Published (publicerad).

Använda ett fördefinierat arbetslistfilter

• Välj ett filter från listrutan Worklist Filters (arbetslistfilter) högst upp på 

skärmbilden.

Patientlistan sorteras i enlighet med kriterierna i filtret. Om listan är tom 

eller inte returnerar förväntade resultat försöker du med ett annat filter 

eller skapar ditt eget.

Definiera ett arbetslistfilter

1. Använd patientlistans kolumnrubriker för att sortera och filtrera listan 

efter behov.

2. Välj Save as new... (spara som ny...) från listrutemenyn Worklist Filters 

(arbetslistfilter) högst upp på skärmbilden.

3. Redigera kriterierna i rutan Query Filter (avfrågningsfilter) om det 

erfordras och ange ett filternamn.

OBS! Rutan Query Filter (avfrågningsfilter) innehåller kriterier som 
matchar dem i kolumnrubrikerna.

4. Klicka på Save (spara).

Filtret sparas och är tillgängligt nästa gång du vill välja det från listan.

5. Välj det filter som du just skapade från listrutan för arbetslistfilter.
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Använda konferensfunktionen

1. Klicka på  och välj sedan Join Conference (delta i konferens). 

Dialogrutan Join Conference (delta i konferens) visas.

TIPS Knappen Conf (konf) visas högst upp i studiekatalogen och 

längst ned i andra fönster.

TIPS Om du vill dölja knappen Conf (konf), vilket kan vara nödvändigt 

när du granskar hjärtfaser, låter du markören kretsa över den i tre 

sekunder.

2. Klicka på konferensnamnet i listan.

ELLER

Ange konferensnamnet i fältet Conference Name (konferensnamn).

OBS! Konferensnamnet och lösenordet är kontextkänsliga. Kontrollera 
korrekt inmatning av små och stora tecken.

3. Ange lösenordet i fältet Password (lösenord).

4. Klicka på Join (delta).

Samma bildinformation visas i deltagarens och konferensinnehavarens 

visningsprogram. Innehavaren kontrollerar bildvisningen, musrörelse 

och kommentarinformation. Alla visningsegenskaper uppdateras i 

realtid under konferensen. 
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Använda datahanteraren

Data Manager (datahanteraren) visas under patientlistan. Datahanteraren 

ger åtkomst till de Applications (program), Series (serier), Snapshots 

(ögonblicksbilder) och Reports (rapporter) som är tillgängliga för den 

valda patienten.

Med datahanteraren kan du:

• läsa in en studie i ett program

• läsa in en eller flera serier i antingen 2D- eller 3D-visningsverktyg

• skicka en serie eller studie till en DICOM-enhet (se DICOM-avsnittet)

• återställa en ögonblicksbild

• spara en ögonblicksbild lokalt

• läsa in rapporter.

Åtkomst till datahanteraren

• Välj en studie i patientlistan.

Datahanteraren visar data tillgängliga för patienten i skärmbildens 

nedre del. Det kan omfatta Vitrea-serier, ögonblicksbilder och 

rapporter.

Läsa in en studie i ett program

1. Välj fliken Applications (program).

2. Dubbelklicka på önskat program.

OBS! Alla data för det valda programmet läses in.
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ELLER

Läs in en underuppsättning av data:

a. Högerklicka på önskad programvy och välj Select Application 
Data (välj programdata).

b. Välj en serie att läsa in och klicka på Start.

TIPS Om du inte ser det program som är avsett för det arbetsflöde du 

använder dubbelklickar du på miniatyrbilden för Gallery (galleri) 

och väljer ett protokoll och en förinställning.

Läsa in en eller flera serier

1. Om du vill välja en enskild serie klickar du på en av miniatyrerna.

TIPS Om du vill välja flera serier Ctrl-klickar eller Skift-klickar du för att 

läsa in:

TIPS Om du vill välja flera intilliggande serier klickar du på första 

miniatyren i gruppen, trycker på och håller ned Skift. Klicka 

sedan på den sista miniatyren i gruppen. En bock visas i hörnet 

på varje miniatyr.

TIPS Om du vill välja flera distinkta serier (icke intilliggande) trycker du 

på och håller ned Ctrl och sedan klickar du på varje önskad serie. 

En bock visas i hörnet på varje miniatyr du klickade på medan du 

höll ned Ctrl.

2. Högerklicka på en av de markerade miniatyrerna och välj Load Study 

(läs in studie) eller Load (läs in).
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Återställa en ögonblicksbild

1. Välj fliken Snapshots (ögonblicksbilder).

2. Dubbelklicka på önskad ögonblicksbildikon.

ELLER

Klicka på ikonens rad Restore Snapshot (återställa ögonblicksbild). 

Ögonblicksbilden visa på fliken Viewer (visningsverktyg).

VARNING! Kontrollera att alla konturer stämmer och bekräfta alla mätningar 
vid återställning av ögonblicksbilder från tidigare programvaruversioner 
som skapats med hjälp av redigering av områden.

Spara ögonblicksbilder och filmer lokalt på datorn

1. Välj fliken Snapshots (ögonblicksbilder).

2. Högerklicka på miniatyren för ögonblicksbilden eller filmen och välj 

Save As (spara som).

3. I dialogrutan, ange filens lokalisering, namn och filtyp.

VARNING! Var försiktig när du sparar och arbetar med de här filtyperna. 
Patientinformation är inte inkluderad i ögonblicksbilden eller filmen. Det 
finns en risk att man förvanskar eller blandar samman de här typerna av 
ögonblicksbilder eller filmer.

Läsa in rapporter

1. Välj fliken Reports (rapporter) i Data Manager (datahanteraren).

2. Högerklicka och välj Preview (förhandsgranska) för att läsa in 

rapporten.

Använda DICOM-överföring i Vitrea Enterprise Suite

VES-systemet består av en server och en eller flera klientdatorer. Klienten 

avfrågar automatiskt servern med regelbundna intervall för att söka efter 

nya studier. När som helst kan du exportera studier till, skicka 
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avfrågningar till och hämta studier från andra DICOM-servrar eller enheter 

i nätverket. Du kan även manuellt avfråga och hämta studier från VES-

servern.

När du har arbetat färdigt med en studie på klientdatorn kan du exportera 

den till andra enheter eller servrar i nätverket. Du kan använda alternativet 

Save as DICOM File (spara som DICOM-fil) för att spara en nyligen 

bearbetad studie på servern. Om du har DICOM-vidarebefordran inställd 

för en eller flera enheter i nätverket exporteras studien som du sparar på 

servern automatiskt till de enheter som är inställda för vidarebefordran.

VES innehåller följande två avfrågnings-/hämtningsfunktioner:

• Du kan konfigurera en skanner så att den skickar alla studier till VES-

servern automatiskt.

• Klientdatorn avfrågar automatiskt VES-servern vid regelbundna 

standardintervall för att uppdatera studiekatalogen. Så fort 

klientdatorn tar emot studierna visas de på skärmbilden Study 

Directory (studiekatalog).

Avfråga en enhet eller server manuellt

1. Välj fliken DICOM Query (DICOM-avfrågning) i studiekatalogen.

Fliken DICOM Query (DICOM-avfrågning) visas där du kan avfråga den 

lokala VES-servern eller valfri fjärrserver som du har åtkomst till.

2. Välj en server eller en enhet från listrutan Server högst upp på fliken.

3. Ange sorteringskriterier för kolumnerna för avfrågningslistan vid behov.

4. Klicka på knappen Query (avfråga).

Avfrågningslistan blir uppdaterad med studier från den valda servern 

som överensstämmer med de angivna sorteringsparametrarna.

OBS! Även om avfrågningslistan visar matchande studier överförs inga 
studier till den lokala servern förrän du väljer en eller flera önskade 
studier och klickar på knappen Query (avfråga).
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Hämta de avfrågade studierna

1. Markera en eller flera studier i avfrågningslistan.

2. Klicka på knappen Query (avfråga).

De valda studierna skickas till den lokala servern.

OBS! De nyligen hämtade studierna visas i patientlistan nästa gång 
den uppdateras.

Importera datauppsättningar från enhet

Importera patientstudier som sparats på cd, dvd, USB eller lokal hårddisk. 

1. Klicka på .

2. Använd Media Manager 

(mediehanteraren) för att söka efter 

en fil.

3. Konfigurera sökalternativ.

4. Klicka på Import (importera).
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Exportera data till media

Högerklicka på studien och välj Save to Media (spara till media) för att 
starta Media Manager (mediehanteraren) för export.

1. Klicka på Browse (bläddra) och navigera sedan till målmappen eller 
målenheten.

2. Välj det media som ska sparas, däribland DICOM-filer, 
ögonblicksbilder, satser, filmer eller rapporter.

3. Klicka på Export (exportera).

4. Om du vill ta bort hälsoinformation som kan leda till att patienten kan 
identifieras från datauppsättningen före export ska du markera 
kryssrutan Anonymize on Export (anonymisera vid export).

OBS! Då skapas en särskild anonymiserad version av en redan befintlig 
datauppsättning. Den ersätter inte den ursprungliga SOP-instansen, 
och utgör inte heller den primära representationen av den kliniska 
datauppsättningen i bildarkiv. Dessa anonymiserade bilder kan till 
exempel vara användbara då utbildnings- och forskningsfiler skapas, 
där patientens identitet måste vara skyddad, men fortfarande kunna 
ses av behöriga användare.

5. Om du vill komprimera data för att spara utrymme på mediet markerar 
du kryssrutan Compress Image Data (komprimera bilddata).

OBS! Det här är användbart för stora datauppsättningar som 
exporteras till cd/dvd-media.
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Exportera studie till DICOM

Högerklicka på studien och välj DICOM Export (DICOM-export) för att 
starta DICOM-exporthanteraren.

1. Välj DICOM-enhet.

2. Om du vill ta bort hälsoinformation som kan leda till att patienten kan 
identifieras från datauppsättningen före export ska du markera 
kryssrutan Anonymize on Export (anonymisera vid export).

OBS! När DICOM-data med tomt patient-ID importeras till VIMS-
servern visas studie-UID för dessa anonymiserade data som patient-
ID:t i VitreaCore.

3. Klicka på Configure (konfigurera) om du vill ställa in 
anonymiseringsalternativ.

Dialogrutan Anonymization Options (anonymiseringsalternativ) visas:

a. Ange nya värden för de specifika fälten.

b. Om du vill ta bort privata taggar från studien väljer du Anonymize 
Pvt Tags (anonymisera privata taggar).

OBS! För perfusionsstudier rekommenderas det att du avmarkerar 
kryssrutan Anonymize Pvt Tags (anonymisera privata taggar). 
Perfusionsstudier behöver tillverkarens privata taggar för att bygga 
volymer.
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OBS! Om Anonymize Pvt Tags (anonymisera privata taggar) är 
valt, tas alla privata taggar bort från studien, inklusive vitala privata 
taggar som behövs för återställning av ögonblicksbilder. Evidens 
visas inte på fliken Report (rapport) i Data Manager 
(datahanteraren), men den visas som en 2D-serie på fliken Series 
(serie). 

OBS! Om Anonymize Pvt Tags (anonymisera privata taggar) inte 
är valt behålls alla privata taggar och all patientinformation i de 
privata taggarna kvarstår i den anonymiserade studien. Studien 
har nya ID:n, men eventuella ögonblicksbilder hänvisar fortfarande 
till den ursprungliga studien. Evidens visas varken på fliken Report 
(rapport) i Data Manager (datahanteraren) eller som en 2D-serie på 
fliken Series (serie) för det nya patientnamnet.

c. Klicka på OK.

4. Klicka på Export (exportera).

Gå härifrån till Uppgifter i visningsfönstret på sidan 79

Använda patientlistan i VitreaWorkstation

Förhandsgranskningsruta

Förhandsgranskningsrutan visar bilderna i den valda datauppsättningen.

1. Välj Show Preview Slices (visa förhandsgranskningssnitt) för att visa 
mittbilden i den valda datauppsättningen. När flera serier har valts 
visas en bild från varje serie.

TIPS Justera fönster/nivå för förhandsgranskningssnittet genom att 
klicka och dra i bilden.
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TIPS Om du vill bläddra genom seriesnitten i 
förhandsgranskningsrutan högerklickar du och drar eller rullar 
mushjulet.

TIPS När flera serier är valda i patientlistan:

a. Håll CTRL nedtryckt och klicka på en eller flera 
förhandsgranskningsbilder för att välja önskad serie. 

b. Klicka i listrutan och välj Load Highlighted (läs 
in markerad) för att endast läsa i de serierna.

OBS! Om du klickar på Load Volume (läs in volym) 
läses alla serier in som har valts i patientlistan.

2. Välj Show Snapshots (visa ögonblicksbilder) för att visa sparade 
ögonblicksbilder.

TIPS Välj en ögonblicksbild och klicka sedan på  för 

att återställa arbetsflödet.

OBS! När du återställer arbetsflödet till visningsfönstret förlorar du alla 
sidor, bilder och annoteringar som lagts till manuellt.

VARNING! Kontrollera att alla konturer stämmer och bekräfta alla mätningar 
vid återställning av ögonblicksbilder från tidigare programvaruversioner 
som skapats med hjälp av redigering av områden.
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TIPS Kryssrutan Multi-Volumes (flera volymer) anger om 

ögonblicksbilden togs med flera volymer inlästa. Avmarkera 

kryssrutan om du bara vill läsa in den valda volymen.

VARNING! Läs in alla associerade volymer innan du återställer en 
ögonblicksbild med flera volymer. Om du försöker återställa 
ögonblicksbilden utan att läsa in alla associerade volymer kan det resultera 
i andra Vitrea-genererade mätningar och beräkningar än de ursprungliga 
beräkningarna. Om det arbetsflöde som du återställer inte inkluderar dessa 
mätningar, gäller inte denna varning. Det är i allmänhet inte tillrådligt att 
återställa ett arbetsflöde i flera volymer om du inte kan läsa in ALLA 
associerade volymer.

3. Välj Show Sub-volume Selection (visa delvolymmarkering) om du vill 

läsa in en del av en stor datauppsättning.

TIPS Dra de gula linjerna i förhandsgranskningsrutan för att ange 

vilket snittintervall som ska läsas in och klicka sedan på 

.

Sortera och sök studieinformation

Använd kolumnrubrikerna i patientlistan för att sortera eller söka.

1. Om du vill sortera klickar du på önskad kolumnrubrik.

2. Om du vill söka klickar du på önskad kolumnrubrik och skriver de 

första fem bokstäverna i sökkriteriet.

3. Om du vill filtrera klickar du på raden Filter (filtrera) under önskad 

kolumnrubrik och anger sedan filtreringskriterierna.

OBS! Du kan filtrera följande kolumner: Patient, ID, ACC#/CKern 
(åtkomstnummer/konvolutionskärna), Description (beskrivning), 
Modality (modalitet).
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Visa/dölja volymer

• Använd pilen Show-Hide (visa/dölj) till vänster om en 

studierad om du vill visa eller dölja volymer i en patientstudie.

Markera flera volymer eller studier

• Tryck på Ctrl och klicka sedan på de 

önskade studierna eller volymerna. 

TIPS Om du vill markera flera studier eller volymer i sammanhängande 

följd markerar du den första, trycker på Skift och klickar sedan på 

den sista.

TIPS Om du vill avmarkera en eller flera volymer håller du ned Ctrl och 

klickar på volymen.

Stämma av eller redigera patientinformation

När en patientstudie anländer till en VitreaWorkstation kontrollerar Vitrea 

patientinformationen mot alla övriga studier i patientlistan. Om det hittar 

patientstudier vars id-nummer och namn inte överensstämmer blir du 

varnad när du försöker att läsa in studien.

Om din plats är konfigurerad att kräva avstämning kanske du måste 

stämma av studierna innan du läser in någon av dem i Vitrea.

Om din plats inte är konfigurerad att kräva avstämning blir du varnad av 

Vitrea om möjliga duplicerade patientstudier men det går att läsa in dem.

Redigera patientinformation för valfri studie eller volym.

VARNING! Använd inte funktionen Edit Patient (redigera patient) för att 
anonymisera DICOM-data. Den här metoden anonymiserar inte DICOM-
data på ett HIPAA-kompatibelt sätt. Om du vill göra en patient anonym i 
DICOM-filen klickar du på Export (exportera) och sedan klickar du på 
Anonymize (anonymisera) i dialogrutan DICOM Export (DICOM-export).
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OBS! Om du redigerar patientinformation för en studie som innehåller 
ögonblicksbilder tas de bort. Följaktligen kommer du inte att kunna 
återställa några tidigare sparade arbetsflöden.

OBS! Om du redigerar patientinformation för en låst studie tar Vitrea 
bort den gamla studien och skapar en ny, olåst studie.

Om det finns flera studier med samma id men med olika namn blir du 

varnad av Vitrea när du försöker läsa in studien. Använd funktionen Edit 

Patient (redigera patient) för att göra en avstämning av studierna. Du kan 

redigera vilken studie som helst när som helst.

1. Högerklicka på studien och välj Edit Patient (redigera patient) 

(eller Reconcile Patient (avstäm patient)).

2. Fyll i uppgifterna i dialogrutan.

3. Klicka på Submit (skicka).

Låsa/låsa upp studier 

Lås viktiga studier för att skydda dem mot borttagning.

1. Högerklicka på studien och välj Lock (lås).

2. Om du vill låsa upp en låst studie högerklickar du på den och väljer 

Unlock (lås upp).

Läsa in studier

• Välj en studie (eller flera studier/volymer) i 

patientlistan och klicka på .

TIPS Knappen Load Volume (läs in volym) ändras 

beroende på vilka val du gjort i 

förhandsgranskningsrutan.

Archive to CD/DVD (lagra på CD/DVD)

• Om du vill lagra den valda studien på CD/DVD klickar du på 

.
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TIPS Spara följande filformat på CD eller DVD:

• Patient-DICOM-filer (.dcm-filer)

• Patientvolymer (.avol-filer)

• Patientrapportfiler (.htm-filer som anslås på intranätet)

• Patientmediefiler (till exempel .png- och .avi-filer och 

förinställningsfiler)

OBS! Om du spelar in en eller flera volymer på en cd eller dvd och 
senare vill lägga till fler volymer ska du kontrollera att du inte försöker 
spela in samma volym två gånger på cd- eller dvd-skivan. Om du gör 
det går det inte längre att läsa cd- eller dvd-skivan.

DICOM Export (DICOM-export)

Exportera ursprungliga DICOM-data, evidens eller både och till en 

DICOM-server.

1. Högerklicka på en patientstudie eller volymfil och välj Export 

(exportera).

ANMÄRKNINGAR: 

• Export på studienivå omfattar ursprungliga DICOM-data, 

3D-volymer och eventuella 2D-serier. Du kan även inkludera 

ögonblicksbilder och satser.

• Export på volymnivå omfattar ursprungliga DICOM-data, 

3D-volymer och eventuella 2D-serier. Du kan även inkludera 

ögonblicksbilder om de är associerade med den valda 

volymen. Satser kan inte exporteras på volymnivå.

• När du exporterar till en annan VitreaWorkstation, observera 

att ursprungliga volymdata måste finnas på det mottagande 

systemet för att ögonblicksbilder ska kunna tas emot och 

återställas.
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2. Välj en server från listan.

3. Välj Export original data only (exportera enbart ursprungliga data), 
Export original and snapshot data (exportera ursprungliga data 
och ögonblicksbilddata) eller Export snapshots only (exportera 
enbart ögonblicksbilder).

OBS! Evidens består av ögonblicksbilder och satser.

4. Om du vill anonymisera patientinformationen väljer du Set 
anonymization (ställ in anonymisering).

ANMÄRKNINGAR: 

• Anonymisering kan endast utföras när du exporterar på 
studienivå.

• Om en studie innehåller evidens är anonymisering endast 
tillåten för Export original and evidence data (exportera 
ursprungliga data och evidensdata).

• Ögonblicksbilder går inte att återställa om de är 
anonymiserade.

• Anonymiseringen tar inte bort demografisk information som är 
inbränd i en ögonblicksbild eller satsbild.

5. Klicka på Export (exportera).
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DICOM/CD/smart avfrågning

Du kan avfråga valfri DICOM-enhet eller CD/DVD om patientstudier. 

Avfrågade patientdata som hämtats från DICOM-enheter innehåller enbart 

ursprungliga DICOM-snittdata. Avfråga andra arbetsstationer på din 

arbetsplats om de är konfigurerade som DICOM-avfrågningsenheter.

OBS! Vitrea hämtar på serienivå om DICOM-enheten stöder det.

Avfråga och hämta

1. I avfrågningsområdet väljer du fliken för den server eller CD som ska 

avfrågas.

OBS! Servernamnen är unika för din plats.

Kontakta systemadministratören om du vill ta reda på ID för den server 

där data är lagrade eller om du behöver annan information om hur du 
konfigurerar arbetsstationens avfrågningsfunktion.

2. Om du vill filtrera resultaten av avfrågningen kan du göra olika val i 

listrutorna.

3. Klicka på .

4. Välj de studier i avfrågningslistan som ska hämtas.

5. Klicka på .

OBS! Servernamnen är unika för din plats. För att hämta 
servernamn klickar du på menyn Server i området DICOM-
avfrågning i studiekatalogen. Kontakta systemadministratören för 
serverns ID, där data är lagrade.

EXEMPEL För att hitta studier med namn som börjar med I skriver 
du i i fältet Patient Name (patientnamn). För att hitta ett patient-ID 
väljer du Patient ID (patient-ID) i listan och anger exakt patient-ID, 
eller så mycket av det som du känner till, i fältet.
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Använd en asterisk som jokertecken för valfri del av datavärdet 

eller namnet, med undantag för Accession Number 

(åtkomstnummer).

OBS! Om du avfrågar en DICOM-enhet för att verifiera att den tagit 
emot de exporterade bilderna och du märker en skillnad mellan det 
antal bilder som visas för studien i studiekatalogen och det antal som 
visas i listan DICOM Query/CD (DICOM-avfrågning/CD) kontrollerar du 
antalet ögonblicksbilder som du exporterat med studien om det finns 
några sådana. Vitrea exporterar ögonblicksbilder som dolda filer och 
inkluderar dem inte i antalet bilder som visas i studiekatalogen. 
DICOM-enheter räknar dock ögonblicksbilderna som en del av serien 
eller studien, så antalet bilder som visas för studien i listan DICOM 
Query/CD (DICOM-avfrågning/CD) inkluderar dem. Om du inte 
exporterade ögonblicksbilder med studien, eller om avvikelsen i 
antalet bilder är betydande, kan det ha funnits ett exportproblem. 
Kontakta Vitals tekniska support om du behöver hjälp.

Hitta relaterade studier (smart avfrågning)

Använd funktionen Smart Query (smart avfrågning) om du vill hitta 

relaterade patientstudier i ett arkiv.

1. Välj studien i patientlistan.

2. I området Query (avfrågning) väljer du fliken Smart Query (smart 

avfrågning).

3. Ställ in avfrågningskriterier.

4. Klicka på .

5. Välj de studier i avfrågningslistan som ska hämtas.

6. Klicka på .
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Importera DICOM- eller DICOMDIR-data från cd

När skannrar och arbetsstationer skriver data till en cd-skiva är det 

vanligen i formatet som kallas DICOMDIR, ett standardiserat mediaformat 

som specificerar hur data organiseras. När bilder sparas i DICOMDIR-

format genereras en sammanfattningsfil med en del kortfattad information 

om data som refereras, till exempel patientnamn, patient-ID och 

studiebeskrivning. Du kan visa bilder som sparats i det här formatet i 

studiehanteraren eller Softread genom att importera DICOMDIR-data från 

cd till studiekatalogen. Läs sedan in bilderna i Softread eller Study Viewer.

Uppgifter i gallerifönstret

Använda modifierade förinställningar 

VARNING! Vänta tills segmenteringen slutförts innan du sparar en 
modifierad förinställning. Statusmeddelandet längst ned i fönstret visar 
segmenteringens förlopp.

Om du vill göra egna visualiseringsinställningar kan du skapa en 

modifierad förinställning i galleriet.

1. Läs in en studie.

2. Markera en av standardförinställningarna.

3. Ändra någon av dessa förinställningar i visningsfönstret:

• Visningsfönsterformat

• Bildbehandlingskontroller

• Visningsalternativ

• Vyalternativ

• Bildvisning
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4. När du är klar trycker du på Ctrl-P.

5. Klicka på OK.

TIPS Därmed sparas inställningarna som en anpassad förinställning. 
Standardförinställningar påverkas inte.

TIPS Nästa gång du väljer samma protokoll kommer den modifierade 
förinställningen att vara tillgänglig. Alla namn på modifierade 
förinställningar innehåller ordet (modified).

Uppgifter i visningsfönstret
Komma åt verktyg via högerklicksmenyn och verktygspanelen

Du kommer enkelt åt verktyg som ofta används för det valda protokollet 
genom att högerklicka inom en vy.

Panorera

Flytta en bild i visningsporten genom att:

• Mittenklicka och dra.

• Högerklicka i bilden och klicka och dra .
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Zooma in och ut

Öka eller minska förstoringen av bilderna genom att:

• Vänster- + mittenklicka och dra ner.

• Högerklicka i bilden och klicka och dra . 

• Klicka på och dra zoomningsikonen i det nedre 

högra hörnet av vyn.

Zoomfaktorn (i %) visas i det nedre högra hörnet av vyn.

Zoomförinställningar:

• Högerklicka i bilden och klicka på  flera gånger för att bläddra 

genom en serie förinställda zoomfaktorer.

• Klicka på zoomningsikonen i det nedre högra hörnet 

av vyn flera gånger för att bläddra genom en serie 

förinställda zoomfaktorer.

Justera fönster/nivå

Du kan justera fönster- och nivåinställningarna för vilken 2D- eller MPR-vy 

som helst.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

TIPS Eller gå till fliken Analysis (analys) eller Visual (visuellt) och klicka 

på .

2. Klicka och dra i vyn.

• Gör fönstret bredare eller smalare genom att dra åt vänster eller 

höger.

• Justera nivån genom att dra uppåt eller nedåt.

• Justera båda samtidigt genom att dra diagonalt.
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TIPS Om du vill ange exakta fönster- och nivåinställningar placerar 

du markören var som helst i vyn och skriver ett värde följt av 

W eller L.

ELLER

• Med vilket verktyg som helst aktiverat, vänster + högerklicka och dra 

i vyn.

ELLER

• Högerklicka i vyn och klicka och dra .

Använda fördefinierade fönster/nivå-inställningar

Du kan välja en förinställd fönster/nivå-inställning genom att 

klicka på listrutepilen för fönster/nivå i det nedre högra 

hörnet av vyn och välja ett värde.

1. Välj fliken Visual (visuellt).

2. Klicka på listrutemenyn området Window/Level (fönster/nivå).

3. Välj ett alternativ.

Skapa anpassade fönster/nivå-inställningar:

1. Klicka på listrutemenyn området Window/Level (fönster/nivå).

2. Välj New (ny).

TIPS Välj Edit (redigera) om du vill redigera en befintlig fönster/nivå-

inställning.

3. Fyll i fälten Name (namn), Window (fönster) och Level (nivå).

TIPS Om du vill ställa in fönster/nivå-inställningar som en "viktiga" 

markerar du kryssrutan Key (viktig).

4. Klicka på Save (spara).

Viktiga inställningar visas med fet stil i menyn Window/Level (fönster/nivå).
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Bläddra mellan de viktiga inställningarna om du snabbt vill se 
ett område av intresse med olika inställningar:

TIPS Om du till exempel vill undersöka en misstänkt polyp i en 

kolonstudie kan du bläddra igenom de andra fönster/nivå-

inställningarna för att se om det finns luft i ett område av intresse.

• Tryck på INSERT (infoga) för att bläddra igenom de viktiga 

inställningarna.

Använda hårkorsen

Flytta hårkorsen och visa datavärden (HU för CT-studier, intensitet för 

MR-studier) och koordinater i 2D-/MPR-vyer.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

TIPS Eller gå till fliken Analysis (analys) eller Visual (visuellt) och klicka 

på .

2. Klicka och dra i vyn för att visa HU- eller SI-värden.

ELLER

Klicka i vyn för att placera hårkorsen.

TIPS I 2D-vyer gör detta att datavärden för enskilda bildpunkter visas, 

men hårkors visas inte.

TIPS Klicka i 3D-vyn för att flytta hårkorsen i MPR-vyerna.

Rita mätskalor och mätmarkörer

Lägg till enkla mätskalor i 2D- eller MPR-vyer:

OBS! Utför endast linjära mätningar i 2D- eller MPR-vyer. Det är möjligt 
att lägga till mätskalor i 3D-bilder. Om du gör det ska du rotera 3D-vyn 
helt för att försäkra dig om att mätskalan hamnar där du vill ha den.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

TIPS Eller gå till fliken Visual (visuellt) och klicka på .
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2. Klicka i den vy där du vill att mätskalan ska börja och dra till 

ändpunkten och släpp.

TIPS Du kan bläddra i vyn mellan ändpunkter för att skapa en 

mätskala över mer än ett plan.

TIPS Om du vill flytta det värde som är associerat med mätningen 

klickar du på värdet och drar det.

TIPS Om du vill ändra teckensnittsstorleken på numret 

som är associerat med mätningen högerklickar du 

på mätskalan, väljer Change Size (ändra storlek) 

och väljer en ny teckensnittsstorlek.

TIPS Om du vill lägga till mätskalan från 2D eller MPR i 

3D-vyn högerklickar du på mätskalan eller mätvärdet och väljer 

Show in 3D (visa i 3D).

Lägg till mätmarkörer i 2D-eller MPR-vyer:

En mätmarkör är en mätskala eller vinkel som ritas på en bild och som 

fortsätter att visas när du bläddrar igenom vyn.

OBS! Mätmarkörer är inte tillgängliga i 3D-vyer eller vyer för böjd 
planomformering.

1. Rita en mätskala i en 2D- eller MPR-vy.

2. Placera markören på mätskalan, högerklicka och välj 

Caliper (mätmarkör).

3. Bläddra igenom vyn.

Gå mellan mätskalor och mätmarkörer:

1. Tryck på blanksteg för att navigera mellan bilder med mätskalor och 

mätmarkörer.

OBS! När du navigerar till en mätmarkör visar Vitrea planet där 
mätmarkören senast redigerades.
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Redigera mätskalor:

1. Klicka på och dra en ändpunkt för att ändra placeringen av 

mätskalans slut. 

2. Klicka på och dra mitten av mätskalan om du vill ändra placeringen av 

hela mätskalan.

OBS! Det går endast att ändra placeringen av hela mätskalan för 
mätskalor i ett plan.

Ta bort mätskalor:

1. Högerklicka på mätskalan eller mätvärdet för att markera den eller 

det.

TIPS Mätskalan blir lila.

2. Välj Delete (ta bort) eller Delete All (ta bort alla).

Lägga till beteckningar och annoteringar

Du kan skriva text direkt på valfri bild i visningsfönstret.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

TIPS Eller gå till fliken Visual (visuellt) eller Analysis (analys) och klicka 

på .

2. Klicka på den bild som du vill placera beteckningen i.

3. Välj en term från listan.

ELLER

Skriv annoteringen i textrutan.

TIPS Om du vill ta bort en post som skapats av 
användaren från annoteringskatalogen 
högerklickar du på den och väljer Delete (ta 
bort). Standardposter kan inte tas bort.
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4. Klicka på OK.

TIPS Om du vill lägga till en pil i hörnet av beteckningen klickar du på 

beteckningen, placerar markören i det hörn där du vill ha pilen 

och drar.

• Om du vill redigera en beteckning dubbelklickar du på den och gör 

ändringar av teckensnitt, storlek, färg eller text i den dialogruta som 

visas.

• Om du vill återställa teckensnittsstorleken på en 3D-etikett 

högerklickar du på den och väljer en ny teckensnittsstorlek.

• Om du vill ta bort en beteckning högerklickar du på den för att 

markera den och trycker sedan på Delete (ta bort) eller Delete All (ta 

bort alla).

• Om du vill flytta en beteckning klickar du på den och drar den.

• Om du vill lägga till en 2D- eller MPR-annotering i 3D-vyn högerklickar 

du på den och väljer sedan Show in 3D (visa i 3D).

OBS! I MPR-vyer visas text som skapats med annoteringar, mätningar 
eller etiketter i sin helhet på skärmen utan att fortsätta utanför 
visningsporten. Om texten är för stor för att rymmas i MPR-
visningsporten med den valda teckensnittsstorleken ändras storleken 
till en lägre inställning som får plats.

OBS! I 3D-vyer kan hela eller en del av texten flyttas eller visas utanför 
visningsporten. Under rotation eller panorering av 3D-vyn kan det 
hända att en del av texten skyms av volym- eller överläggsvyerna.

OBS! Åtgärderna ångra/gör om är inte tillgängliga för 
teckensnittsändringar. Redigera om texten för att verkställa ändringar.
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Ta ögonblicksbilder

Ta bilder som du kan spara till PACS, lägga till i en rapport eller använda 

för att återställa arbetsflödet.

TIPS För att dölja eller visa hårkors i ögonblicksbilden högerklickar du 

och markerar eller avmarkerar Hide Crosshairs in Snapshot 

(dölj hårkors i ögonblicksbilder).

OBS! Inställningen för att dölja hårkors i ögonblicksbilder sparas för 
alla framtida instanser av Vitrea.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

Eller gå till fliken Analysis (analys) eller Visual (visuellt) och klicka på 

.

2. Klicka i vyn.

• Håll ner Alt och klicka i vyn för att ta flera ögonblicksbilder.

• Håll ner Ctrl och klicka i vyn för att ta en ögonblicksbild av hela 

visningsfönstret.

Beskära bilden

Beskär data från en bild om du vill isolera områden av intresse i 2D- och 

MPR-vyer.

TIPS Om du beskär MPR-vyer beskärs även 3D-vyn.

1. Klicka på  så att en gul beskärningsruta visas.

2. Placera markören i ett hörn eller på kanten av beskärningsrutan och 

dra den till den nya positionen.

ELLER

Med  aktiv klickar du på och drar en färgad kant runt bilden.

TIPS Om du vill placera om hela beskärningsrutan klickar du inuti den 

och drar den till den nya positionen.
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TIPS Om du vill ångra beskärningen klickar du på ikonen Reset Trim 

Limits (återställ beskärningsgränser).

Rita vinklar

Lägg till vinklar i 2D-eller MPR-vyer.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

TIPS Eller gå till fliken Visual (visuellt) och klicka på .

2. Klicka och släpp i den vy där du vill att mätskalan ska börja.

3. Flytta till linjesegmentets nästa position och klicka sedan och släpp.

4. Upprepa steg 3 så många gånger som det är nödvändigt.

TIPS Vinkelpunkterna kan läggas till på olika snitt.

5. Dubbelklicka på den sista punkten för att avsluta linjen.

TIPS Om du vill lägga till vinkeln från 2D eller MPR i 3D-vyn 

högerklickar du på vinkeln eller mätvärdet och väljer Show in 3D 

(visa i 3D).

TIPS Om du vill ställa in vinkeln som en mätmarkör så att den fortsätter 

att visas när du bläddrar igenom vyn, placerar du markören på 

vinkeln, högerklickar och väljer Caliper (mätmarkör).
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OBS! Mätmarkörfunktionen är inte tillgänglig på vinklar som 
skapats på fler än ett snitt.

Ta bort vinklar:

1. Högerklicka på mätskalan eller mätvärdet för att markera den eller det.

TIPS Vinkeln blir lila.

2. Välj Delete (ta bort) eller Delete All (ta bort alla).

Lägga till pilar

Du kan lägga till pilar i 2D-, MPR- eller 3D-vyer:

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

TIPS Eller gå till fliken Visual (visuellt) och klicka på . Pilverktyget 

måste vara aktivt för att du ska kunna använda blanksteg för att 

förflytta dig genom pilarna.

2. Klicka i den vy där du vill ha spetsen och dra till änden av pilen.

TIPS Alla vyer som pilen skär igenom visar pilen.

Ta bort pilar:

1. Högerklicka på pilen för att markera den.

TIPS Pilen blir lila.

2. Välj Delete (ta bort) eller Delete All (ta bort alla).

TIPS Om du vill dölja pilar tillfälligt avmarkerar du kryssrutan 

Measurements (mätningar).

Hoppa mellan bilder som innehåller pilar:

• Tryck på BLANKSTEG om du vill hoppa framåt i en sekvens av bilder 

som innehåller pilar.

• Tryck på SKIFT-BLANKSTEG om du vill hoppa bakåt i en sekvens av 

bilder som innehåller pilar.
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Rita ellipsformade konturer

Lägg till ellipsformade konturer i 2D- och MPR-vyer. Mätningar av ytarea 

visas så fort du ritat konturlinjerna.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

ELLER 

Välj ROI-listrutan på fliken Analysis (analys) eller Visual (visuellt) och 

klicka på .

2. Klicka och dra i vyn för att rita.

3. Om du vill redigera en ellipsformad kontur klickar du på en av 

hörnpunkterna och drar till den nya positionen.

4. Om du vill rotera en ellipsformad kontur klickar du på den övre 

mittpunkten och drar.
Vanliga uppgifter 89 
VPMC-13579 A



5. Om du vill flytta en kontur klickar du på mittfyrkanten och drar till den 

nya positionen.

6. Om du vill ta bort konturen klickar du på den för att markera den och 

trycker sedan på Delete (ta bort).

Rita frihandskonturer 

Lägg till ROI-konturer i 2D- och MPR-vyer. Mätningar av ytarea visas så 

fort du ritat konturlinjerna.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

ELLER

Välj ROI-listrutan på fliken Analysis (analys) eller Visual (visuellt) och 

klicka på .

2. Klicka och dra i vyn för att rita.

ELLER

a. Klicka runt omkretsen på intresseområdet och placera ut förank-
ringspunkter.

b. Dubbelklicka för att placera ut den sista förankringspunkten.

3. Om du vill redigera en frihandskontur placerar du markören på 

konturen och drar kanten till den nya positionen.

ELLER

Klicka om för att lägga till fler förankringspunkter.
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3D-visningsfunktioner

Använd de 3D-specifika alternativen i högerklicksmenyn.

Menyalternativ Beskrivning
3D Box (3D-ruta) Visar en gul 3D-ruta runt volymen vilket 

indikerar positionen för det oblika 
beskärningsplanet.

Reset Orientation 
(återställ riktning)

Återgår till den initiala riktningen.

3D VR Detta alternativ visas grått i normalt läge. 
Om du är i ett av de nedre fyra lägena på 
högerklicksmenyn väljer du 3D VR för att 
återgå till normalt läge och stänga av 
skärplanen.

Native Thickness MPR 
(MPR med ursprunglig 
tjocklek)

Visar en bild med den ursprungliga 
skanningstjockleken.

Thick Slab MIP 
(tjock MIP-skivbild)

Visar en MIP-bild som är 10 mm tjock.

Thick Slab VR 
(tjock VR-skivbild)

Visar en bild med en återgivning som är 
10 mm tjock.

Oblique Trim 
(oblik beskärning)

Används för beskärning i ett oblikt plan.

Front Cut Plane 
(plan skuret framtill)

Visar ett skuret plan. Använd detta 
alternativ för att visa hjärtkammare.
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Om du väljer alternativet Native Thickness MPR (MPR med ursprunglig 

tjocklek), Thick Slab MIP (tjock MIP-skivbild), Thick Slab VR (tjock VR-

skivbild) eller Front Cut VR (VR skuren framtill) på högerklicksmenyn kan 

du visa en annan del av volymen genom att klicka och dra. Centrum för 

rotationen är i mitten av volymvyn. 

• Klicka och dra i mitten av volymvyn för att vrida vyn på skärplanet.

• Panorera för att flytta volymen och ändra centrum för rotationen. 

• Högerklicka och dra planet närmare eller längre bort från dig. 

• Högerklicka och dra åt höger och vänster för att justera plattans 

storlek.

• Klicka och dra i en av vyns ytterkanter för att rotera volymen.

Växla aktiva volymer

När flera volymer är inlästa kan du ändra den volym som är vald med hjälp 

av volymnavigeringsknapparna längst ned i visningsfönstret.

OBS! Volymnavigeringsknapparna visas när det finns två eller tre 
inlästa volymer och är tillgängliga med alla protokoll utom Liver CT 
(lever-CT), Brain Perfusion (hjärnperfusion), Body Perfusion 
(kroppsperfusion), Colon CT (kolon-CT), Aorta Stent CT (aortastent-
CT) och alla Cardiac CT (hjärt-CT).

TIPS Om du vill ändra etiketten på knappen för den valda knappen:

a. Klicka på  och välj ett namn eller ange ett nytt namn.

b. Klicka på  för att gå till nästa volym eller klicka på  för att 
avsluta.
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Utföra segmentering

Segmentering är ett sätt att isolera delar och ta bort andra delar från en 

volym. Vid Anatomy Segmentation (anatomisegmentering) kan du tilldela 

definitioner till olika områden och använda visualiseringsinställningar på 

varje enskilt område.

Segmentera ben automatiskt

Den automatiska bensegmenteringen fungerar bäst när HU-intensiteten 

hos kärllumen är under 1 550 HU. Om det finns artefakter, som 

exempelvis artificiella metalleder, på bilden fungerar den automatiska 

segmenteringen bäst när HU-intensiteten hos artefakterna är under 

1 976 HU.

OBS! Automatisk segmentering av ben är tillgängligt för följande 
protokoll:

• Vaskulärt: Aorta CT (aorta-CT)

• Vaskulärt: Carotid CT (karotid-CT)

• Vaskulärt: CoW CT (CoW-CT)

• Vaskulärt: Runoff CT (avrinnings-CT)

• Vaskulärt: Renal CT (njur-CT)

• Generic CT (generisk CT)

• Abdominal CT (buk-CT)

• Larynx/Airway CT (larynx/luftvägs-CT)

1. I området Segment Anatomy 

(segmentera anatomi) klickar du 

på AutoBone (autom. ben).

TIPS Om flera volymer är inlästa klickar du i listrutan för att välja:

• This Volume (den här volymen) – tillämpar 

bensegmentering endast på den valda 

volymen.
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• All Volumes (alla volymer) – tillämpar bensegmentering på alla 

valda volymer.

• Current - Apply all Volumes (aktuell – tillämpa alla volymer) 

(endast för överensstämmande studier) – tillämpar 

bensegmentering på den aktuella volymen och segmenterar 

sedan samma voxelpositioner i de andra volymerna.

OBS! Om bensegmentering har utförts tidigare visas en dialogruta som 
anger att du kan ersätta det befintliga benområdet eller slå samman 
benområdena.

2. Granska segmenteringen och använd tekniken Manually Segment 

Bone (segmentera ben manuellt) för att segmentera eventuella 

ytterligare benområden.

Segmentera ben manuellt

1. I området Segment Anatomy 

(segmentera anatomi) klickar du 

på Bone (ben).

2. Klicka på ett benområde 

i 3D-vyn.

ELLER

I 2D-vyn klickar du på en del av ett kortikalt ben (det ljusaste vita).

Vitrea visar ett blått överlägg över de områden som kommer att 

segmenteras. Använd överlägget som en guide för att avgöra om du 

behöver ta med mer eller mindre i det markerade området.

TIPS Försäkra dig om att det blå överlägget endast täcker 

benområden. Om det visas över kärl klickar du på  eller 

justerar HU-reglaget för att välja ett mindre HU-intervall.

3. Så här tar du bort en del av det markerade (blå) området:

a. Placera markören över området tills ett lila överlägg visas. 

b. I 3D-vyn bläddrar du med mushjulet för att öka eller minska det lila 
överläggets storlek.
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ELLER

I MPR-vyerna trycker du på tangentbordsknapparna + eller -.

c. Klicka på det lila överlägget.

Det området kommer inte att segmenteras tillsammans med 

resten av benområdet.

4. I rutan Multi-pick Bone (flerval ben) klickar du på  eller  

efter behov.

TIPS Knapparna Less (mindre) och More (mer) minskar respektive 

ökar HU-intervallet med 20.

5. Ändra HU-reglaget för att justera HU-intervallet efter behov.

TIPS Du kan även klicka på ett HU-nummer och ange ett specifikt 

värde.

6. Klicka på  eller  efter behov.

TIPS Knapparna Dilate (utvidga) och Erode (erodera) minskar eller 

utökar det valda området med 1 pixel per klickning i 2D-vyer och 

1 voxel per klickning i 3D-vyer.

TIPS När du använder knappen Dilate (utvidga) måste du se till att det 

blå överlägget inte "blöder över" till något område som du inte vill 

markera.

7. Upprepa från steg 2 om du vill segmentera alla ben i vyn.

8. Klicka på .
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Vitrea lägger till en listpost i anatomihante-

ringsområdet. Standardinställningen för vis-

ning av Bone (ben) är inte vald, så den 

visas inte.

OBS! När två eller tre överensstämmande 
volymer är inlästa visas dialogrutan All 
Phases (alla faser) så att du kan välja att tillämpa segmenteringen på 
alla inlästa faser.

OBS! Vitrea sparar inte ett manuellt justerat HU-intervall. Nästa gång 
du klickar på en benregion används standard-HU-intervallet.

Avlägsna fragment

1. Ta bort fragment genom att klicka på .

2. Titta på det blå överlägget och försäkra dig om att alla fragment är 

markerade.

TIPS Titta på det blå överlägget och försäkra dig om att endast 

fragment, inte kärl, är markerade.

TIPS Justera storleken hos de markerade fragmenten genom att klicka 

på knapparna Smaller (mindre) eller Larger (större).

3. Kontrollera att Recycle Bin (papperskorg) är valt i 

listrutan Add To (lägg till i) och klicka sedan på 

.

Vitrea lägger till en listpost i anatomihanteringsområdet. 

Standardinställningen för visning av Recycle Bin (papperskorg) är inte 

vald, så den visas inte.

4. I anatomihanteringsområdet väljer du Base (bas) om du vill ändra 

fönster/nivå-inställningarna.
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5. Högerklicka i 3D-vyn och välj sedan .

6. Klicka och dra i vyn.

TIPS Dra uppåt för att ta bort vävnad från vyn. Dra nedåt för att lägga 

till vävnad i vyn.

Segmentera kärl genom val som du gör med en klickning

1. I området Segment Anatomy 

(segmentera anatomi) klickar du 

på listrutepilen.

2. Klicka på .

3. Klicka på ett kärl i 3D-vyn.

4. Med det blå överlägget som guide kan du justera området för kärlval 

efter behov.

TIPS Klicka på fler kärl om du vill lägga till dem i kärllistan.

5. Klicka på .

Vitrea lägger till en listpost i 

anatomihanteringsområdet.

OBS! När två eller tre överensstämmande volymer är inlästa visas 
dialogrutan All Phases (alla faser) så att du kan välja att tillämpa 
segmenteringen på alla inlästa faser.

Segmentera kärl genom dynamisk tillväxt

1. I området Segment Anatomy 

(segmentera anatomi) klickar du 

på listrutepilen.

2. Klicka på .
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3. Klicka och håll kärlet för att ge tillväxt av 

kärlgrenarna.

4. Justera området för kärlval med reglaget för 

kärltillväxt. Använd det cyanblå området i bilden 

som en guide.

TIPS Tillämpa MIP-återgivning och en viss tjocklek 

på MPR-vyerna så kan du bättre visualisera 

det valda området.

5. Klicka på .

OBS! Vyns fönster/nivå-inställningar avgör vad som markeras. Innan 
du påbörjar det här arbetsflödet bör du justera fönster/nivå-
inställningarna så att kärlen skiljer sig visuellt från den omgivande 
vävnaden. Om du gör det minskar du risken för att välja annan 
närliggande vävnad av misstag.

Vitrea lägger till en listpost i 

anatomihanteringsområdet.

OBS! När två eller tre överensstämmande 
volymer är inlästa visas dialogrutan All 
Phases (alla faser) så att du kan välja att 
tillämpa segmenteringen på alla inlästa faser.

Segmentera organ

TIPS Justera om nödvändigt fönster/nivå-inställningarna för Base 

(bas) så att organen ser fullständiga och hela ut.

1. I området Segment Anatomy 

(segmentera anatomi) klickar 

du på Organ.
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TIPS Vid behov klickar du på listrutepilen och väljer knappen Organ.

Ett grönt överlägg visas runt markören.

OBS! Det går att utföra organsegmentering i oblikt MPR-läge. Det 
gröna överlägget visas emellertid inte.

2. Om du vill öka eller minska HU-densitetsintervallet för de voxlar som 

ska inkluderas i det valda området trycker du på tangenten + eller -.

3. Klicka på organet.

4. Om bara en del av organet är markerad (med blått) fortsätter du att 

välja organet tills segmenteringen är klar.

5. Bläddra genom vyn för att verifiera att organet väljs på rätt sätt.

6. I listrutan väljer du och markerar Other (annat) och skriver namnet på 

organet.

7. Klicka på .

Vitrea lägger till en listpost i 

anatomihanteringsområdet.

OBS! För synligt distinkta områden använder 
du knappen Visible (synligt) och tillämpar 
arbetsflödet ovan.

OBS! När två eller tre överensstämmande 
volymer är inlästa visas dialogrutan All Phases (alla faser) så att du 
kan välja att tillämpa segmenteringen på alla inlästa faser.
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Skulptera i 3D

OBS! Vitrea tillåter inte att man använder skulpteringsverktyget för att 
redigera något av följande befintliga områden: noduli, tumörer, 
leverresektionsområden eller sammanfattningskartområden för 
hjärnperfusion. Använd redigeringsverktyget om du vill redigera dessa 
områden.

Skulptera i 3D-vyn om du vill skapa ett nytt område eller lägga till i 
områdena Base (bas) eller Recycle Bin (papperskorg).

1. I området Segment Anatomy 
(segmentera anatomi) klickar du 
på Sculpt (skulptera).

2. I 3D-vyn ritar du en kontur runt 
det område du vill skulptera.

3. I dialogrutan 3D Sculpt (3D-skulptering) väljer du ett alternativ:

• Keep (behåll) – lägger till de data som finns inom konturen i det 
område som anges under knappen (ett område som visas)

• Remove (ta bort) – lägger till de data som finns inom konturen i 
det område som anges under knappen (ett område som är dolt)

• AddTo: (lägg till i) – lägger till de data som finns inom konturen i det 
område som anges i listrutan. Klicka på listrutepilen om du vill byta 
område. 

OBS! När två eller tre överensstämmande volymer är inlästa visas 
dialogrutan All Phases (alla faser) så att du kan välja att tillämpa 
segmenteringen på alla inlästa faser.

Skulptera i en MPR-vy

OBS! Vitrea tillåter inte att man använder skulpteringsverktyget för att 
redigera något av följande befintliga områden: noduli, tumörer, 
leverresektionsområden eller sammanfattningskartområden för 
hjärnperfusion. Använd redigeringsverktyget om du vill redigera dessa 
områden.
100 Vanliga uppgifter
VPMC-13579 A



Skulptera i MPR-vyn om du vill skapa ett nytt område eller lägga till i 

områdena Base (bas) eller Recycle Bin (papperskorg).

1. I området Segment Anatomy 

(segmentera anatomi) klickar du 

på Sculpt (skulptera).

TIPS Maximera MPR-vyn 

genom att klicka på .

2. Rita en kontur runt området av intresse.

• Klicka, håll och dra om du vill rita en regelrätt frihandskontur.

• Klicka, släpp och dra om du vill rita en kontur som automatiskt 

försöker definiera kanten av området (baserat på HU-enheter).

TIPS Hjälp till att rita den automatiska konturen genom att klicka runt 

området för att lägga till förankringspunkter.

3. Bläddra några snitt och upprepa sedan steg 2.

OBS! Interpolerade konturer mellan automatiska konturer är 
verkligen interpolerade och följer inte nödvändigtvis kanten på 
området. Redigera interpolerade konturer om det behövs.

4. Fortsätt att bläddra och rita tills du når det sista snittet som visar 

området.

TIPS Vitrea visar automatiskt en färgad yta i 3D-vyn.

5. Om du har maximerat MPR-vyn minimerar du den för att se 3D-vyn.

6. Rotera 3D-vyn för att kontrollera att ytan omfattar hela det område 

som ska skulpteras.

7. Kontrollera att namnet på rätt område visas i listrutan Region (område) 

och klicka sedan på .
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TIPS Klicka på listrutan om du vill byta område.

OBS! När två eller tre överensstämmande volymer är inlästa visas 
dialogrutan All Phases (alla faser) så att du kan välja att tillämpa 
segmenteringen på alla inlästa faser.

Automatisk segmentering av hud

OBS! Automatisk segmentering av hud är tillgängligt för följande 
protokoll:

• Vaskulärt: Aorta CT (aorta-CT)

• Vaskulärt: Carotid CT (karotid-CT)

• Vaskulärt: CoW CT (CoW-CT)

• Vaskulärt: Runoff CT (avrinnings-CT)

• Vaskulärt: Renal CT (njur-CT)

• Generic CT (generisk CT)

• Abdominal CT (buk-CT)

• Larynx/Airway CT (larynx/luftvägs-CT)

• Lever-CT

1. I området Segment Anatomy 

(segmentera anatomi) klickar du på 

listrutepilen och väljer AutoSkin.

2. Klicka på .

TIPS Om flera volymer är inlästa klickar du i listrutan för att välja:

• This Volume (den här volymen) – tillämpar 

hudsegmentering endast på den valda 

volymen.

• All Volumes (alla volymer) – tillämpar hudsegmentering på alla 

valda volymer.
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• Current - Apply all Volumes (aktuell – tillämpa alla volymer) 

(endast för överensstämmande studier) – tillämpar 

hudsegmentering på den aktuella volymen och segmenterar 

sedan samma voxelpositioner i de andra volymerna.

OBS! Om hudsegmentering har utförts tidigare visas en dialogruta som 
anger att du kan ersätta det befintliga hudområdet eller avbryta din 
begäran.

OBS! Egenskaperna för visa och dölj i hudområdet beror på det valda 
synlighetsalternativet.

Visa benet igen och göra det halvtransparent

1. Välj Bone (ben) i listan för 

anatomihantering.

2. Dra reglaget Transparency 

(genomskinlighet) till önskat värde.

TIPS Transparensen hos benet i vyn 

ändras när du drar reglaget.

TIPS Klicka på en knapp för förinställd 

synlighet.

Färgtona områden i MPR-vyer

1. Välj en post listan för anatomihantering.

2. Markera kryssrutan Tint/MPR (färgtona/

MPR) för området i fråga.

TIPS MPR-vyerna visar ett färgtonat överlägg 

över de valda områdena.
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OBS! Det färgtonade området kan förefalla för stort, för litet eller att 
överlappa i visa fall, exempelvis i oblika riktningar eller extremt 
zoomade vyer. Detta är ett resultat av sub-voxel-återgivningen. 
Konturerna som definierar det färgtonade området är fortfarande 
korrekta, oavsett hur färgtoningen visas.

Redigera områden

1. Välj ett område.

2. Klicka på .

Konturer som definierar området visas i MPR-vyerna.

3. Välj vilken MPR-vy du vill arbeta i.

TIPS Maximera MPR-vyn genom att klicka på .

4. Klicka och dra kanten på konturen.

5. Bläddra och fortsätt redigera.

6. Klicka på .

Visa en miniatyrbild av ett område

1. Håll muspekaren över en post i listan för anatomihantering.

En liten vy av området visas, även om området för närvarande är dolt.
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Hantera områdena

1. I listan Anatomy Management 

(anatomihantering) klickar du i listrutan 

Options (alternativ) för att visa en listpost 

eller högerklicka på en listpost.

2. Välj ett alternativ:

OBS! Alla alternativ är inte tillgängliga från området Base (bas).

Edit (redigera) – redigera konturerna som definierar 
området. Samma som knappen Edit (redigera). Se 
sidan 104.

Delete (ta bort) – ta bort området från listan och 
flytta tillbaka det till området Base (bas).

Rename (byt namn) – byt namn på området. Se 
nedan.

Highlight & Tint/MPR (markera och färgtona/
MPR) – färgtona området i MPR-vyerna. Samma 
som kryssrutan Tint/MPR (färgtona/MPR). Se 
sidan 103. 

Change Colors (ändra färg) – ändra färg på 
området. Se sidan 106.

Edit Opacity & Colors (redigera opacitet och 
färger) – skapa ett anpassat färgschema. Se 
sidan 108.

Dilate or Erode (utvidga eller erodera) – utvidga 
eller erodera området.

Merge (slå ihop) – slå ihop två områden. Se 
sidan 106.

Show Volume (visa volym) – visa volymmätningen 
av området i 3D-vyn. Se sidan 135.

Export as STL (exportera som STL) – exportera 
området som en .stl-fil.

Batch Segmented Region (satssegmenterat 
område) – Skapa en ny DICOM-serie där alla voxlar 
utanför den segmenterade regionen är maskerade 
(dolda).
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3. Om du vill byta namn på ett område högerklickar du på områdets 

namn och väljer Rename (byt namn).

OBS! Vitrea reserverar vissa namn (beroende på protokoll) för 
skyddade eller icke redigeringsbara områden. Om du försöker döpa 
en oskyddad region till ett skyddat regionsnamn inkluderar Vitrea ett 
nummer i slutet av namnet. Om du till exempel försöker döpa om ett 
område som heter ”Other” (övrigt) till ”Tumor” (tumör) ändrar Vitrea det 
till ”Tumor-0” (tumör-0).

4. Om du vill ta bort ett område från listan högerklickar du på områdets 

namn och väljer Delete (ta bort). Området läggs till i området Base 

(bas).

Slå ihop områden

1. Markera ett område och högerklicka.

2. Välj Merge (slå ihop).

3. Välj ett annat område i listan.

Ändra utseende på ett område

1. Välj en post listan för anatomihantering.
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2. Klicka på listrutan Options (alternativ) i listan.

3. Välj Change Colors (ändra färger).

4. Välj en förinställning.

Det valda området förändras för att matcha den förinställning som du 
klickade på.

ELLER

Klicka på .

5. Välj ett färgschema från menyn.

6. Klicka på OK.
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Skapa ett anpassat färgschema

1. Välj en post i listan för anatomihantering.

2. Klicka på listrutan Options (alternativ).

3. Välj Edit Opacity and Colors (redigera opacitet och färger).

4. Ändra inställningarna av färg och opacitet efter behov.  

a. Klicka på en ruta i färgpunktsstapeln.

b. Välj en färg på färgpanelen.

c. Justera nyansen.

d. Klicka och dra fönster/nivå-staplarna för att justera HU.

a

b c

d
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Bildtextnr Beskrivning
1 Genomskinlighetsinställning – dra reglaget (eller skriv ett 

värde) om du vill justera opacitetsprocenten.

2 Kurvredigeringsområde – dra kontrollpunkter för att justera 
opacitetskurvan. Dubbelklicka längs kurvlinjen för att lägga till 
kontrollpunkter.

3 Fönster-/nivåområde – dra de gula linjerna för att justera 
fönsterbredden. Dra den röda linjen för att justera nivån.
ELLER

Ange värden i textrutorna som motsvarar linjerna.

4 Färggradient – klicka på en ruta i färgskalan och välj sedan 
en färg för den punkten.

5 Kurvbläddring – dra och bläddra längs kurvan.

6 Knappen Opacity fct. (opacitetsfunktion) – klicka för att visa 
förinställda opacitetskurvalternativ.

7 Knappen Colors (färger) – klicka för att visa förinställda 
färggradientalternativ.

8 Färgväljare – klicka på en färg för att ställa in den valda 
punkten på kurvan.

9 Skuggväljare – dra pilen längs raden för att justera den 
valda färgens skugga.

10 Färgmodellalternativ – välj RGB för att välja färgmodellen 
med rött, grönt och blått. Välj HSL för att använda 
färgmodellen Hue Saturation Lightness (nyans, mättnad, 
ljusstyrka).

11 Färgmodellvärden – skriv specifika värden för 
färgmodellerna RGB eller HSL. Intervallet är från 0 till 255.

12 Provfärgspalett – visar provfärgen som du har valt.
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5. Klicka på  och välj en opacitetskurva.

6. Klicka på  och välj en färggradient.

TIPS Spara dina ändringar som en ny förinställning genom att klicka 

på  och skriva ett namn och därefter klicka på Save 

(spara).

7. Klicka på .

Ställa in belysning och visualiseringsalternativ

Belysning lyser upp en bild så att du kan se den klarare. Du kan justera 

belysningsinställningar på flera sätt. 

• För att ändra 3D-bildens bakgrundsfärg klickar du på Lighting 

(belysning) och väljer Select 3D Background Color (välj 3D-

bakgrundsfärg) för att visa en färgpalett.

13 Zoomningsknapp – klicka och dra uppåt för att zooma in på 
kurvredigeraren. Klicka och dra nedåt för att zooma ut.

14 Zoomåterställningsknapp – klicka för att återställa 
zoomningsnivån för kurvredigeraren.

15 Save Preset (spara förinställning) – klicka för att spara 
inställningarna som en förinställning.

16 Knappen Reset (återställ) – klicka för att återställa 
inställningarna till standardinställningar.

17 Knappen Close (stäng) – klicka för att stänga VR Editor (VR-
redigeraren).

18 Log Scale (log. skala) – markera den här rutan om du vill 
tillämpa logaritmisk skalning. 

Bildtextnr Beskrivning
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Ändra utseendet på hela vyn

• Klicka på ett alternativ för förinställd synlighet 

.

TIPS Klicka på  för att visa 

alternativen för förinställd väljare.

TIPS Bilden ändras för att matcha den 

förinställning som du valt.
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Sammanslagning av flera volymer

Skapa en sammanslagen 3D-bild genom att kombinera två till fyra serier.

1. Läs in 2, 3 eller 4 serier.

OBS! Volymerna måste ha samma referensram eller vara 
överensstämmande (för komparativ visning).

2. Välj ett protokoll och förinställningen Dual Vol (dubbel volym).

OBS! Sammanslagning av flera volymer är endast tillgänglig med 
följande protokoll:

• Generic CT (generisk CT)

• Abdominal CT (buk-CT)

• Larynx/Airway CT (larynx/luftvägs-CT)

• Lung CT (lung-CT): endast förinställningarna Airway Analysis 

(luftvägsanalys) och Pulmonary Analysis (pulmonell analys)

• Musculoskeletal CT (muskelskelett-CT)

• Alla kärl-CT-protokoll utom TAVR och Stent Planning 

(stentplanering)

• Alla MR-protokoll utom Brain MR (hjärn-MR)

• Alla XA-protokoll

3. Segmentera och beskär för att visa önskade områden på bästa sätt i 

alla volymer.

TIPS Om du vill ändra den valda volymen klickar du på 

volymknapparna längst ned i visningsfönstret.

4. Markera kryssrutan Fusion 

(sammanslagning).

En sammanslagen 3D-volym visas i den 

valda volymen (Fusion (sammanslagning) i det nedre högra hörnet) 
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och områdesposter för alla volymer visas i listan Anatomy 

Management (anatomihantering).

OBS! När kryssrutan Fusion (sammanslagning) är markerad kan 3D-
bilden visas något mindre koncentrerad än den icke-sammanslagna 
bilden. 

5. Använd någon av funktionerna för anatomisegmentering (transparens, 

färgtonade MPR, förinställningsalternativ etc.) med något av 

områdena.

OBS! Tänk på följande när du arbetar med sammanslagna volymer:

• Hårkorsets placering bestäms av den första synliga 

skärningspunkten i den sammanslagna vyn.

• Lokala inställningar för fönster/nivå och visualisering gäller 

fortfarande i den sammanslagna vyn.

• Pilar och mätskalor som placerats i en enskild volym visas i den 

sammanslagna volymen.

• Pilar som ritas på den sammanslagna volymen associeras med 

basserien (den serie i vilken de övriga serierna slås samman).
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Listrutan för kärltyp

Kärltypen fastställs av det protokoll du väljer.

EXEMPEL Om du markerar protokollet Carotid CT 
(karotis-CT) markeras kärltypen Carotid (karotis) som 
standard. Om du markerar protokollet Generic CT 
(generiskt CT) eller MR markeras kärltypen Generic 
(generisk) som standard.

Listrutan för kärltyp anger den typ av kärl du undersöker i enlighet med 
följande största diametrar:

Genomföra en kärlundersökning

När du undersöker ett kärl spårar Vitrea-programvaran kärllumen och 
markerar den med en grön kärlindikator. Kärlindikatorn visas i 3D-vyn. Om 
du arbetar i läget Curved MPR (böjd MPR) ritar programvaran en linje 
genom mitten på kärllumen i en av vyerna. Om du arbetar i läget Oblique 
MPR (oblik MPR) visar programvaran automatiskt den bästa vyn av kärlet 
i ett oblikt plan, längs med kärllängden.

OBS! På grund av kontrastmediets höga HU-värde i 100kV-skanningar 
förväntas tillförlitlighet hos kalciumdetektionen inom kärllumen vara 
lägre än vid vanliga kV-skanningar.

OBS! Vessel Probe (kärlundersökning) rekommenderas inte för 
undersökning av aorta.

Generic 
(generisk)

18,0 mm

Neuro 7,0 mm

Carotid 
(karotis)

14,0 mm

Coronary 
(kransartär)

7,0 mm

Peripheral 
(perifer)

10,0 mm

Pulmonary 
(pulmonell)

9,0 mm

Renal (njur-) 8,0 mm
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1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

TIPS Eller gå till fliken Analysis (analys) och klicka på .

2. Klicka på kärlet.

TIPS Vitrea lägger till en listpost i kärlhanteringsområdet.

TIPS Om inte undersökningsverktyget har markerat tillräckligt mycket 

av kärlet utökar du området:

a. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

b. Utöka kärlet genom att klicka på en punkt längre bort längs det redan 
markerade kärlet.

c. För att förfina kärlindikatorlinjen drar du markören längs kärlets indikatorlinje 
till en önskad slutpunkt och klickar.

OBS! När du drar markören försvinner kärlindikatorlinjen. Den 
tas inte bort förrän du klickar.

TIPS Så här redigerar du det som undersökningsverktyget markerat: 

a. Klicka på .

Markören ändras till en penna.

b. Utvärdera mittlinjen för att verifiera att den är korrekt.

c. Flytta markören (pennan) till en viss punkt längs linjen och klicka för att rita 
en punkt för att ändra väg för kärlets mittlinje.

OBS! När du ritar punkter visar en ny röd linje hur mittlinjen 
skulle visas om du klickar på . Denna linje visas 

som en referenslinje i 3D-vyn.

d. Vid behov ska du flytta markören (pennan) till en annan punkt längs 
mittlinjen och klicka för att rita en punkt. Fortsätt att rita alla ytterligare 
punkter. När du ritar ytterligare punkter uppdateras linjen genom att gå 
igenom alla användarens kontrollpunkter.

OBS! Klicka och dra linjen så visas den resulterande linjen 
dynamiskt medan du drar. Punkten visas när du släpper 
musknappen.

OBS! Rotera, zooma och rulla den böjda vyn medan linjen 
skapas. 
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OBS! Låt markören vila över en ritad punkt. Pennan ändras till 
en hand. Klicka för att flytta den ritade punkten.

OBS! Klicka på  om du vill radera den röda 

mittlinjen och börja om.

e. Klicka på  för att tillämpa den modifierade (röda) mittlinjen 

som slutlig mittlinje.

Mäta mittlinjens djup

Verktyget Length (längd) mäter längd längs med mittlinjen mellan två 
punkter på kärlets mittlinje.

1. Klicka på  för att ändra vy till en 1-upp bild och visa en 

kärlundersökningsvy.

2. Klicka på  under Vessel Tools 

(kärlverktyg).

3. Klicka och dra för att rita en längdmätning mellan två punkter på 
kärlet.

4. Klicka och dra någon av ändarna för att redigera längden.

Värdet för längd visas vid längdmätningens proximala ände. Det 
representerar längden längs mittlinjen mellan två angivna punkter.

Skapa mittlinjens vinklar

Verktyget Angle (vinkel) skapar en vinkel längs med mittlinjen.

1. Klicka på  för att ändra vy till en 1-upp bild och visa en 

kärlundersökningsvy.

2. Klicka i listrutan för den första knappen 
under Vessel Tools (kärlverktyg).

3. Välj .
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4. Klicka och släpp i den böjda vyn för att starta vinkeln.

5. Flytta markören till spetsens placering på mittlinjen och klicka och 
släpp.

6. Flytta markören till vinkelns ändpunkt och klicka och släpp för att 
slutföra vinkeln.

Definiera en lesion

Lesionsverktyget definierar en lesion i kärlet i en av CPR-vyerna.

1. I området Vessel Tools (kärlverktyg) klickar du i listrutan för den andra 
knappen.

Listrutan innehåller följande verktyg:

Single (enkel) – När du ritar en lesion med metoden 
Single (enkel) identifierar Vitrea en punkt som 
referenspunkten. Vitrea visar området och den minsta 
diametern vid den smalaste punkten och vid 
referenspunkten och använder dessa mätningar för att 
beräkna området och diameterstenos.

TIPS Referenspunkten kan behöva flyttas manuellt.

Average (genomsnitt) – När du ritar en lesion med 
genomsnittsmetoden beräknar Vitrea genomsnittet för 
området och den minsta diametern för start- och 
ändpunkterna. Vitrea jämför dessa mätningar med 
området och den minsta diametern vid den smalaste 
punkten för att skapa stenosmätningar.

Dual (dubbel) – När du ritar en lesion med metoden Dual 
Reference (dubbel referens) beräknar Vitrea genomsnittet 
av området och den minsta diametern för de 
referenspunkter som är markerade med gröna linjer. Vitrea 
jämför dessa mätningar med området och den minsta 
diametern vid den smalaste punkten för att skapa 
stenosmätningar.
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2. Välj ett verktyg.

3. Klicka i CPR-vyn precis ovanför början på lesionen och 
dra till precis under slutet av den.

TIPS Vitrea lägger till en post i kärlhanteringsområdet.

TIPS Vitrea identifierar:

Volume (volym) – när du ritar ett område med hjälp av 
volymmetoden visar Vitrea volymen på lumen och 
ytterväggen. Dessutom identifieras ytterväggens största 
diameter. Använd det här alternativet för områden med 
trombos.

Landing Zone (landningsområde) – Använd alternativet 
Landing Zones (landningsområden) för att definiera 
specifika områden för djupgående analys.

Funktion Identifieras av
Identifierad lesion Cyanblå linjer

Punkt för maximalt 
avsmalnande (stenos)

Röda pilar

Lumendiameter vid 
stenospunkten

Värde i den böjda vyn med röd ram som 
motsvarar de röda pilarna (visas i den 
böjda 2-upp-vyn)

Referenspunkt(er) för 
lesioner med enkel eller 
dubbel referens

Grön(a) linje(r)

• Granska varje referenslinjes 
placering och avgör om den är 
adekvat för den identifierade 
lesionen. Dra om nödvändigt den 
gröna linjen för att flytta den till 
närmaste normala sektion i 
kärlet.
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Definiera ett landningsområde

Använda alternativet Landing Zone (landningsområde) för att definiera 
specifika områden för djupgående analys.

1. Klicka på .

2. Klicka i listrutan för den andra knappen i området Vessel Tools 
(kärlverktyg).

3. Välj .

4. Klicka och dra i den böjda vyn för att definiera de proximala och distala 
ändarna av området.

TIPS När du har definierat landningsområdet visas det i rutan 

Measurements (mätningar). Högerklicka för att byta namn på 

landningsområdet.

5. Visa diametrarna för landningsområdet.

Lumendiameter vid 
referenspunkten

Värde(n) i den böjda vyn med grön ram 
som motsvarar grön(a) linje(r) (visas i den 
böjda 2-upp-vyn)

Stenosmätningar Tabell längst ned i CPR-vyn

Funktion Identifieras av
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2D-bildbehandling

Använd 2D-formaten för att visa snitt som de hämtas in av skannern. 

Fyra beteckningar visas längs vyernas sidor för att visa bildernas riktning: 

S - superior, I - inferior, A - anterior, P - posterior, L - vänster (left), 

R - höger (right).

TIPS Ändra riktning på vyn genom att placera markören över det övre 

vänstra hörnet av vyn  och dra hörnet till ett annat hörn av 

vyn .

TIPS Om du vill ordna om följden mellan vyerna klickar du på och drar 

det övre vänstra hörnet av ett vyfönster till ett annat vyfönster.

Bläddra genom snitt

Bläddra genom snitt i en särskild montagesnittvy, som om du ser en film 

gjord av serier av snitt. Du kan bläddra manuellt eller automatiskt genom 

2D-snitt.

Bläddra genom att:
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• Högerklicka och dra uppåt eller nedåt

• Rulla mushjulet uppåt eller nedåt

• Trycka på höger- eller vänsterpilen 

• För att bläddra automatiskt trycker du på Skift för att sedan 

högerklicka och dra

• Om du vill bläddra igenom sidor trycker du på Page Up eller Page 

Down

Visa ett 2D-montage

1. Välj en visningsfönsterlayout som visar fyra, nio eller 

sexton snitt.

2. Rulla mushjulet i någon av 2D-snittvyerna för att bläddra genom 

snitten.

3. Använd knapparna på fliken Visual (visuellt) eller Analysis (analys) för 

att slutföra arbetsflödet.

Stapla bilder

Skapa 2D-bilder med hjälp av medeldatavärden för upp till 10 snitt. Det är 

speciellt praktiskt när du visar en volym som skannats genom att använda 

en mycket liten snittjocklek.

• Klicka och dra reglaget Slices to Stack (snitt att 

stapla) för att ange hur många snitt som du vill 

använda i varje stapel.

Göra en 2D-jämförande granskning

Du kan granska flera volymer för samma patient-ID med 2D-

visningsfönsterformatet All Exams (alla undersökningar) .

1. Läs in flera volymer (2–25) från studiekatalogen.

2. Välj det protokoll som du vill använda.
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3. Välj en förinställning som inkluderar formatet All Exams (alla 

undersökningar) .

TIPS Eller välj formatet All Exams (alla undersökningar) från 

visningsfönstret.

TIPS Justera enskilda visuella inställningar som fönster/nivå och 

riktningar.

4. Om du vill gruppera bilderna klickar du i det övre vänstra hörnet av 

varje vy som ska inkluderas i gruppen.

TIPS Hörnet och kanten på vyn ändrar färg till gult för att visa att vyn 

ingår i gruppen.

5. Högerklicka och dra i vilken som helst av bilderna i en grupp om du vill 

bläddra genom alla bilder i gruppen.

TIPS Alla bilder rullas sida vid sida, låsta vid de snitt som du valde när 

du grupperade bilderna.

TIPS Om du vill ta bort en volym från gruppen klickar du i det övre 

vänstra hörnet av alla vyer som innehåller en bild som du vill ta 

bort från gruppen.

TIPS Om du vill återgå till att visa en enda volym klickar du på någon 

av formatknapparna i visningsfönstret.
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MPR-bildbehandling
Med flertalet alternativ för 3D-visningsformat visas även tre MPR-bilder 

(flerplansomformaterade) i visningsfönstret tillsammans med 3D-vyn. 

I läget Orthogonal MPR (ortogonal MPR) ligger de tre MPR-bilderna i de 

sagittala, frontala och axiala planen. Kantfärgen indikerar vilket plan bilden 

ligger i medan hårkorsens färger indikerar de andra två MPR-vyerna.

Orientering Kant Hårkors Beteckningar
Sagittal Blå Vertikal: grön (frontal)

Horisontell: röd (axiell)
A-P 
S-I

Frontal Grön Vertikal: blå (sagittal)
Horisontell: röd (axiell)

S-I
R-L

Axiell Röd Vertikal: blå (sagittal)
Horisontell: grön (frontal)

A-P
R-L
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Bläddra genom MPR-vyer

Bläddra genom MPR-vyerna om du vill visa flera bilder inom planet.

• Rulla med mushjulet i vyn

• Högerklicka och dra i vyn

• Tryck på vänster- eller högerpilen.

Maximera/minimera (1-upp/återgå)

Maximera en vy till helskärmsläge och minimera den sedan till sin 

ursprungliga storlek.

1. Om du vill maximera vyn till 1-upp klickar du på  i det nedre vänstra 

hörnet.

2. Om du vill minimera vyn till den ursprungliga storleken klickar du på 

 i det nedre vänstra hörnet.

Rotera MPR-vyer

Rotera placeringen av de tre MPR-vyerna.

• Klicka på  i det nedre vänstra hörnet av en MPR-vy.

TIPS Använd den här metoden för att växla mellan MPR-vyer när du 

visar MPR-vyer i formatet 1-upp.

MPR-återgivning

Välj olika MPR-återgivningslägen för att ändra MPR-vyernas utseende.

1. Klicka på listrutan för MPR-återgivning.

2. Välj ett återgivningsalternativ.
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Applicera MPR-färg och belysning

Med återgivningsalternativet MPR Colored and Lit (färgat och belyst MPR) 

appliceras samma färg-, transparens- och belysningsinställningar som 

används på 3D-bilder även på MPR-bilder. Det här märks framför allt när 

snittjockleken är inställd på högre än 1.

Den här inställningen är praktisk för samma program som 

volymåtergivning med den extra snittjockleksinställningen för 

miniskivbilder.

• Average (10 mm thickness maximum) (genomsnittlig, maximalt 

10 mm tjocklek) – en skuggningsinställning som visar de 

genomsnittliga datavärdena för alla voxlar i en bild.

Den här inställningen är särskilt praktisk för att visa frontala och 

sagittala vyer av bilder med brus eller för att simulera en annan 

snittjocklek än den som skannats in. Genom att använda 

snittjocklek och genomsnitt kan du även bläddra genom 

datauppsättningen snabbare.

OBS! Den genomsnittliga MPR-tjockleken är begränsad till 10 mm. 
Om du väljer ett läge med oblik/böjd MPR inaktiveras MPR-
genomsnitt och vyerna ändras automatiskt till volymåtergivning.

• MIP (100 mm max thickness) (100 mm maximal tjocklek) – en 

skugginställning som visar data med enbart de högsta 

datavärdena för varje voxel i bilden. MIP är en bra inställning att 

använda när konkurrerande områden som består av voxlar med 

liknande eller högre värden kan skymma området av intresse.

Med det separata alternativet MPR MIP kan du visa en 

volymåtergivning sida vid sida med MPR MIP-bilder.

Den här inställningen är särskilt praktisk när du utför dessa 

operationer:

• Differentiering av kontrast och kalcium i kärl

• Visning av tjocka MPR-skivbilder med många tunna, lösa 

kroppsbensfragment
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• Visning av karotider, Willis ring, njurar, avrinningar eller valfritt 

kärl för att visa plack

• Visning av en tjock skiv-MPR, som visar alla leverkärl i ett plan

• Volume Render (100 mm max thickness) (volymåtergivning 

(maximalt 100 mm tjocklek)) – använder alla voxelvärden.

Det separata MPR-volymåtergivningsalternativet ger dig möjlighet 

att visa en 3D MIP-återgiven volym sida vid sida med MPR-

volymåtergivna bilder.

Den här inställningen är särskilt praktisk för att visa 

kärldjup.

• Colored and Lit (100 mm max thickness) (färgat och belyst, 

maximalt 100 mm tjocklek) – färgen ger olika förtunningsfaktorer 

på en vy med tjock skivbild. De belysta delarna kastar skuggor för 

att producera strålande färger.

OBS! Med MPR-alternativet Colored and Lit (färgat och belyst) 
appliceras samma färg-, transparens- och belysningsinställningar 
på 3D-bilden/bilderna även på MPR-bilderna. Det här märks 
framför allt när snittjockleken är inställd på högre än 1.

Den färgade och belysta inställningen är praktisk för samma 

program som volymåtergivning med den extra 

snittjockleksinställningen för miniskivbilder.

• MinIP (100 mm max thickness) (100 mm maximal tjocklek) – en 

skugginställning som visar data med enbart de lägsta datavärdena 

för varje voxel i bilden. MinIP är en bra inställning när områden som 

består av voxlar med liknande eller högre värden kan skymma ett 

område av intresse i en skannad bild som består av voxlar med 

lägre värden.

Den här inställningen är särskilt praktisk när du ser på luft eller 

vätska i miniskivbilder. Exempelvis lungluftvägar respektive 

utvidgade bukspotts- eller gallgångar.
126 Vanliga uppgifter
VPMC-13579 A



Justera MPR-tjocklek

Skapa "miniskivbilder" av MPR-vyer som 

innehåller flera snitt.

• Klicka och dra tjockleksreglaget till önskat värde.

TIPS Om  är aktivt visar MPR-vyerna en streckad linje på båda 

sidor om hårkorsen som indikerar skivbildens tjocklek.

TIPS För bästa resultat bör MPR-återgivningen vara inställd på MIP 

(maximal intensitetsprojicering).

Skulptera i MPR-vyer

Skulptera i MPR-vyerna för att isolera eller definiera anatomiska strukturer. 

1. Gå till en MPR-vy och bläddra till startpunkten i det område som du vill 

definiera.

TIPS Maximera MPR-vyn (1-upp) om du vill förstora vyn.

2. Högerklicka och välj .

3. Klicka och dra om du vill rita en sluten form runt det område som du 

vill definiera.

• Klicka, håll och dra om du vill rita en regelrätt frihandskontur.

• Klicka, släpp och dra om du vill rita en kontur som automatiskt 

försöker definiera kanten av området (baserat på HU-enheter).

TIPS Hjälp till att rita den automatiska konturen genom att klicka runt 

området för att lägga till förankringspunkter.

4. Bläddra några snitt och upprepa sedan steg 3.

OBS! Interpolerade konturer mellan automatiska konturer är 
verkligen interpolerade och följer inte nödvändigtvis kanten på 
området. Redigera interpolerade konturer om det behövs.
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5. Fortsätt att bläddra och rita tills du når det sista snittet som visar 

området.

TIPS Vitrea visar automatiskt en färgad yta i 3D-vyn.

6. Om du har maximerat MPR-vyn minimerar du den för att se 3D-vyn.

7. Rotera 3D-vyn för att kontrollera att ytan omfattar hela det område 

som ska skulpteras.

8. Kontrollera att namnet på rätt område visas i listrutan Region (område) 

och klicka sedan på .

TIPS Klicka på listrutan om du vill byta område.

Växla mellan MPR-bildbehandlingslägen

Det finns tre bildbehandlingslägen för MPR-vyer. MPR-

vyerna har en knapp i det nedre högra hörnet. Ikonen 

på knappen visar det aktuella läget. 

Växla mellan olika lägen genom att klicka på knappen 

eller på listrutepilen bredvid knappen och välja önskat 

läge.

Använda läget för oblik MPR

I läget Oblique MPR (oblik MPR) kan du ändra riktning på MPR-vyerna 

genom att rotera hårkorsen i en eller två av MPR-vyerna.

1. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

Läge Beskrivning

 Orthogonal 
(ortogonal)

De tre MPR-vyerna visas exakt i de sagittala, 
koronala och axiella planen.

 Oblique 
(oblikt)

En eller flera MPR-vyer visas i ett oblikt plan. 
Användbart för funktioner som ligger i ett annat plan 
än något av de ortogonala planen.

 Curved (böjd) I det böjda MPR-läget skapas böjda bilder i flera plan.
128 Vanliga uppgifter
VPMC-13579 A



2. Placera markören över ett av hårkorsen i en av MPR-vyerna .

TIPS Den här vyn förblir i ortogonalt läge medan de övriga två vyerna 

visar bilder i oblika vinklar.

3. Dra korshåret i vyn samtidigt som du tittar på de andra vyerna.

TIPS När du drar roterar hårkorsen runt sin skärningspunkt och förblir 

vinkelrätta mot varandra.

TIPS Rotera hårkorsen i flera vyer.

TIPS Om du vill flytta skärningspunkten för ett hårkors klickar du på 

den punkt där du vill att skärningspunkten ska vara.

4. Om du vill "gå längs" ett kärl,  klickar du och drar i vyn.

TIPS Mitten av hårkorsen fungerar som en stödpunkt.

Använda läget för böjd MPR

I läget Curved MPR (böjd MPR) kan du använda en av MPR-vyerna för att 

definiera en kurva och visa den omformaterade ("utplattade") kurvan i en 

annan vy.

1. Bestäm vilket plan som ska vara referensvy när du riktar hårkorset så 

att det följer en kurva.

TIPS 

• Om du vill ha frontala bilder av njurartärerna ska du arbeta i det 

axiella planet. 

• För sagittala omformateringar av ryggrad och aorta ska du 

arbeta i det frontala planet. 

• För frontala omformateringar av ryggrad och aorta ska du 

arbeta i det sagittala planet.

2. I det nedre högra hörnet av referensvyn klickar du på  två gånger 

tills ikonen visar .
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TIPS Beteckningarna i det nedre högra hörnet ändras till Reference 

(referens), Curved (böjd) och Transverse (tvärställd).

3. I det nedre vänstra hörnet av referensvyn klickar du på .

4. Rulla med mushjulet i vyn tills du ser startpunkten för den kurva du vill 

definiera.

5. Klicka på slutpunkten för den gröna linjen och dra den till kurvans 

startpunkt.

6. Följ kurvan genom att dra den gröna linjen till olika punkter längs 

anatomins mitt.

TIPS Ett grönt X visas där du placerar den gröna linjen.

TIPS Använd mushjulet för att rulla uppåt och nedåt i vyn för att följa 

anatomins mitt.

7. Fortsätt längs hela kurvan.

8. Klicka på slutpunkten för den gröna linjen och dra den till kurvans 

slutpunkt.

9. Klicka på  i det nedre vänstra hörnet av vyn.

10. I det nedre vänstra hörnet av den böjda vyn klickar du på .

11. Granska den gula mittlinjen för att försäkra dig om att den följer mitten 

av det böjda området.

TIPS Om nödvändigt klickar du och drar mittlinjen för att ändra dess 

läge.

12. Dra den kortare, ljusare linjen (mätlinjen) till en punkt längs den mittlinje 

som ska mätas.

13. Dra den längre, mörkare linjen (den tvärställda linjen) till en annan 

punkt längs den mittlinje som ska mätas.
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TIPS Avståndet mellan de två linjerna och 

måttet för hela mittlinjen visas.

14. Om du vill rotera den böjda vyn längs mittlinjen, 

 klickar du och drar vyn.

Visa 3D-hårkors

Om du vill ändra bilder som visas i MPR-vyerna flyttar du 3D-hårkorsen i 

en 3D-vy till en ny plats. Som ett resultat uppdateras MPR-vyerna 

automatiskt för att visa snitt som motsvarar 3D-hårkorsens 

skärningspunkt.

1. Markera kryssrutan 3D Crosshair (3D-hårkors).

2. Klicka i 3D-bilden på den nya platsen.
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3D-bildbehandling
3D-volymvyer kan visas utifrån eller inifrån. Vänd dem för att visa dem från 

valfri vinkel, beskära dem, lägga till pilar och mycket mer.

Växla mellan 3D-bildbehandlingslägen

Det finns fyra bildbehandlingslägen för 3D-vyer. 3D-

vyerna har en knapp i det nedre högra hörnet. Ikonen på 

knappen visar det aktuella läget. 

Vissa lägen är inte tillgängliga i alla situationer.
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Växla mellan 3D-lägen genom att klicka på lägesknappen tills ikonen för 

det önskade läget visas på knappen.

TIPS Om den ikon du vill ha inte visas är det läget inte tillgängligt just 

nu. Lös detta genom att välja ett annat visningsfönsterformat.

Volymåtergivning och rotation

Klicka på knapparna med kortkommandon för rotation längst ned i 3D-

vyn om du vill rotera bilden. 

• Superior

• Inferior

• Anterior

• Posterior

• Left (vänster)

• Right (höger)

• Oblique (oblikt)

Läge Beskrivning

 Rundflygning Visar volymen från utsidan.

 Genomflygning Visar insidan av en luft- eller kontrastfylld 
lumen.

 Punkt av intresse 
(POI)

Visar en liten del av bilden alldeles intill 
hårkorsets aktuella position.

 Vyn Reverse 
(omvänd)

Visar den motsatta bilden av den primära 3D-
vyn.

 Oblique Trim (oblik 
beskärning)

Används för beskärning i ett oblikt plan.

TIPS Aktivera läget Oblique Trim (oblik 

beskärning) genom att högerklicka i 

3D-vyn och välja Oblique Trim (oblik 

beskärning).
Vanliga uppgifter 133 
VPMC-13579 A



Använd listrutan Volume Render (volymåtergivning) för att ändra 3D-vyns 

utseende.

1. Klicka på listrutan Volume Render (volymåtergivning).

2. Välj ett volymåtergivningsalternativ.

• Normal – stänger av belysning.

• Volume Render (volymåtergivning) – visar en 3D MIP-återgiven 

volym sida vid sida med MPR-volymåtergivna bilder. Praktiskt för 

att visa kärldjup.

• MIP (maximal intensitetsprojicering) – en skugginställning som 

visar data med enbart de högsta datavärdena för varje voxel i 

bilden. En voxel är ett kubiskt område med minsta möjliga 

upplösning i en bild på en bildskärm. MIP är en bra inställning att 

använda när konkurrerande områden som består av voxlar med 

liknande eller högre värden kan skymma området av intresse.

• MinIP (minimal intensitetsprojicering) – en skugginställning som 

visar data med enbart de lägsta datavärdena för varje voxel i 

bilden. Användbart när områden som består av voxlar med 

liknande eller högre värden kan skymma ett område av intresse i 

en skannad bild som består av voxlar med lägre värden.

• Inverted MIP (inverterat MIP) – en MIP-inställning som ger 

omvänd visning.

• Inverted MinIP (inverterad MinIP) – en MinIP-inställning som ger 

omvänd visning.

• Normal-Cut Plane (normalt skärplan) – avlägsnar den återgivna 

artefakten. Normalt skärplan ger en ren yta.

Rotera

Rotera genom att dra

1. Klicka och dra 3D-bilden om du vill rotera fritt i valfri riktning.

Ett verktygstips visar hur långt (i grader) du har roterat åt ett håll. Varje 

gång du klickar på bilden för att dra startar verktygstipset på 0.
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2. Klicka och dra i kanten av 3D-vyn om du vill snurra bilden på samma 

plan.

Rotera med piltangenterna.

1. Tryck på någon av piltangenterna för att rotera bilden 5 grader åt det 

hållet.

Ett verktygstips visar hur långt du har roterat totalt. När det har gått 

10 sekunder sedan du tryckte på en piltangent startar verktygstipset 

om på 0.

Rotera genom att ange exakta positioner.

Skriv rotationsvärdena om du vill rotera volymen till en exakt position:

• Azimuth (a) (azimut (a)) [giltiga värden -180 till 180] – graden av 

rotation åt vänster eller höger runt volymens mitt

• Elevation (e) (höjning (e)) [giltiga värden -90 till 90] – graden av 

rotation framåt eller bakåt från volymens mitt

• Twist (t) (vridning (t)) [giltiga värden -180 till 180] – graden av 

lutning åt vänster eller höger runt volymens mitt

• Om du vill ändra rotationen till ett specifikt värde skriver du värdet följt 

av tillämplig bokstav.

Utföra volymmätningar i 3D-vyn

Om du vill mäta volymen för ett 3D-område segmenterar du först området 

och visar en yta.

1. Klicka på .

2. Lokalisera anatomin i en MPR-vy och klicka på den.

3. Rotera 3D-vyn för att verifiera att ytan är korrekt definierad.

4. Använd om nödvändigt verktyget i rutan Multi-Pick (flerval) för att 

justera den valda ytan.

5. I rutan Multi-Pick (flerval) klickar du på listrutan Anatomy (anatomi) för 

att välja ett namn för området.
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6. Klicka på .

7. I anatomihanteringsområdet högerklickar du 

på området och väljer Show Volume (visa 

volym).

TIPS Volymmätningarna visas i 3D-vyn.

OBS! Medel-HU och standardavvikelse visas för CT-studier. 
Medelvärde för signalintensitet och standardavvikelse visas för MR-
studier.

3D-skulptering

Använd 3D-skulptering för att ta bort skannerbordet eller andra artefakter 

från 3D-vyn.

1. Högerklicka och välj .

2. Rita en kontur runt den yta som ska skulpteras.

3. Klicka på listrutan Add To (lägg till i) och välj Recycle Bin 

(papperskorg).

4. Klicka på Done (klar).

TIPS Använd även 3D-skulptering för att lägga till objekt till andra 

områden.

Utföra oblik beskärning

Beskärning längs ortogonala plan kanske inte alltid visar bilden du önskar. 

Markera kryssrutan Oblique Trim (oblik beskärning) för att beskära 

volymen längs ett oblikt plan.

1. Markera kryssrutan Oblique Trim (oblik beskärning).

TIPS Alla data "närmare dig" än beskärningsplanet tas bort.
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TIPS Kryssrutan 3D Box (3D-ruta) markeras automatiskt och en gul 

3D-ruta visas runt volymen som indikerar det vinklade 

beskärningsplanets position.

2. Med hårkorsverktyget aktivt klickar och drar du för att rotera vyn runt 

punkten som indikeras av det gula korset.

3. Mittenklicka och dra det gula korset för att flytta rotationsaxeln.

4. Mittenklicka och dra volymen för att rotera planet runt.

5. Högerklicka och dra för att flytta beskärningsplanet framåt eller bakåt.

TIPS Beskär i genomflygningsvyer. För att visa den del som beskurits i 

genomflygningsvyer växlar du till formatet 5-upp i 

visningsfönstret och ställer in den övre 3D-vyn i läget Reverse 

View (omvänd vy).

TIPS Om du vill visa den fullständiga volymen på nytt efter oblik 

beskärning avmarkerar du kryssrutan Oblique Trim (oblik 

beskärning).

Brusreducering 

Använd Denoising (brusreducering) för att filtrera bilder med avseende på 

brusreducering.

OBS! När du visar bilder med tillämpad brusreducering ska du visa 
dem tillsammans med originalbilderna genom att växla mellan den 
primära bilden och den brusreducerade bilden.

• När du har tillämpat ett brusreduceringsfilter trycker du på D för att 

växla mellan den brusreducerade bilden och bilden som inte har 

något filter.

1. Klicka på listrutepilen för brusavlägsnande så att 

menyn visas. 
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2. Välj ett förinställt filtervärde.

3. Om du vill skapa en ny förinställning väljer du Presets (förinställningar).

a. Välj en förinställning som ska användas som startpunkt för den nya 
förinställningen.

b. I redigeraren för brusreduceringsförinställningar ändrar du 
inställningen Smoothness (jämnhet) eller Contrast (kontrast).

c. Klicka på New (nytt).

d. Byt namn på förinställningen, om så önskas.

e. Om du vill ändra brusreduceringsstyrkan väljer du Advanced 
(avancerat) och väljer ett värde från listrutepilarna.

f. Klicka på OK.
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4. Så här redigerar du en anpassad förinställning (som skapats av 

användaren):

OBS! Om du vill redigera en fördefinierad förinställning skapar du en 
ny förinställning med den fördefinierade förinställningen som 
utgångspunkt.

a. Välj förinställningen.

b. I redigeraren för brusreduceringsförinställningar ändrar du 
inställningen Smoothness (jämnhet) eller Contrast (kontrast).

c. Klicka på Save (spara).

5. Om du vill ändra filterinställningarna interaktivt i MPR-vyn väljer du 

Interactive (interaktiv).

a. Dra markören i den nya vyn med värdet för S/C (Smoothness/Con-
trast, jämnhet/kontrast) som vägledning.

TIPS Området inuti den gula rutan ändras interaktivt när du flyttar 

markören.

b. Släpp musknappen för att ställa in brusreduceringsvärdet.

c. Välj ett annat verktyg, t.ex. Crshair (hårkors) för att avsluta den 
interaktiva brusreduceringen.
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6. Om du vill spara de interaktiva inställningarna som en ny förinställning 

väljer du Save As (spara som).

a. I redigeraren för att skapa ett nytt filter ändrar du inställningen 
Smoothness (jämnhet) eller Contrast (kontrast).

b. Om du vill ändra brusreduceringsstyrkan väljer du Advanced 
(avancerat) och väljer ett värde från listrutepilarna.

c. Klicka på Ok.

7. Om du vill skapa en sats med bilder i det valda ortogonalplanet som 

exporteras som en ny serie väljer du Save new series (spara ny 

serie).
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Ändra synlighetsinställningar

Synlighetsalternativen kontrollerar hur 3D-bilder visas i 

områdessegmentering. Använda synlighetsalternativ för alla områden eller 

för ett enskilt område.

Tillämpa ett synlighetsschema på alla regioner:

• Klicka på ett av de förinställda synlighetsalternativen 

eller klicka på listrutepilen för att visa en panel med 

ytterligare alternativ.

Ändra färg på ett område:

1. Välj området i listan för anatomihantering.

2. Klicka på listrutan Options (alternativ).

3. Välj Change Colors (ändra färger).

4. Dubbelklicka på en förinställning.
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ELLER

Klicka på  om du vill välja från en meny av färggradienter eller 

grundfärger.

Tillämpa fönster/nivå-inställningar på ett enskilt område:

1. Välj området i listan för anatomihantering.

2. Högerklicka i vyn och klicka sedan på .

3. Klicka och dra i vyn om du vill ändra fönster/nivå-inställning för 

området.

Skapa en anpassad områdesförinställning:

1. Välj området i listan för anatomihantering.

2. Klicka på listrutan Options (alternativ).

3. Välj Edit Opacity & Colors (redigera opacitet och färger).
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4. Justera färgerna för HU-värdena som du önskar:

• Klicka på  för att välja en fördefinierad gradient.

• Klicka i en ruta längs färgstapeln (observera att HU-värdet för den 
punkten visas i det övre högra hörnet) och välj sedan en färg från 
paletten som ska tillämpas på det HU-värdet.

• Dubbelklicka längs kurvan för att lägga till en ny ruta längs 
färgstapeln.

• Högerklicka på en ruta i färgstapeln och välj Apply Color to All 
(tillämpa färg på alla) för att tillämpa färgen på hela intervallet av 
HU-värden.

5. Klicka på  för att spara dina inställningar som en förinställning.

Använda belysningsalternativ

Belysning lyser upp en bild så att du kan se den klarare. 

1. Klicka på  för att visa belysningsmenyn.

2. Så här ändrar du bakgrundsfärgen:

a. Välj 3D Background Color (3D-bakgrundsfärg).

b. Välj en färg från färgpaletten.
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3. För att ändra belysningsalternativen väljer du Lighting Options 

(belysningsalternativ).

Ändra synfält

Ändra synfält med listrutemenyn Projection (projektion) i menyn Options 

(alternativ).

Det ortografiska visar vyn som om objektlinjerna är vinkelräta mot 

projektionsplanet.

I alla övriga lägen är objektlinjerna perspektivapplicerade, vilket gör att 

avlägsna delar av bilden verkar mindre.

• Orthographic (ortografisk) – vy utan något tillämpat perspektiv

• Telephoto (telefoto) – eliminera perifera bilddata från vyn

• Moderate (måttligt) – vy med ett synfält som är större än telefoto

• Wide Angle, Very Wide Angle, Ultra Wide Angle – (vidvinkel, 

stor vidvinkel, ultravid vinkel) – vy med vida synfält

OBS! Specifika alternativ tillgängliga är associerade med protokollet 
som har valts i fönstret Gallery (galleri). Den initiala inställningen 

7

2

1

3

4

5

6

8

Bildtextnr Beskrivning
1 Light Direction (ljusriktning), 

kontroll – dra den vita punkten för att 
justera belysningskällans riktning.

2 Light Properties (ljusegenskaper), 
listrutemeny – välj ett 
ljusegenskapsalternativ.

3 Ambient (omgivande), kontroll – 
justera det omgivande ljuset.

4 Diffuse (diffus), kontroll – justera det 
diffusa ljuset.

5 Specular (reflekterande), kontroll – 
justera det reflekterade ljuset.

6 Projection (projektion), listrutemeny 
– välj ett synfältsalternativ.

7 OK, knapp – acceptera ändringarna.

8 Cancel (avbryt), knapp – avbryt 
ändringarna.
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bestäms av vilken vy du väljer. Bredden på synfältet (i grader) är listad 
på menyn för varje vyalternativ. 

OBS! Om du väljer Orthographic (ortografisk) i projektionslistan och 
ändrar en 3D-vy till läget Fly Through (genomflygning) ändras 
projektionslistan automatiskt till ett perspektivalternativ.

• Om du ändrar synfältet när du är i läget Fly Through 

(genomflygning) orsakar det en stor betydande ändring av 

volymens utseende. Om du minskar synfältet gör det att volymen 

verkar mycket större. Om du ökar synfältet gör det att volymen 

verkar mycket mindre. Om du senare ändrar till läget Fly Around 

(rundflygning) bibehåller volymbilden samma storlek som den var i 

läget Fly Through (genomflygning).

Flyga igenom volymer

Använd genomflygningsfunktionen för att navigera genom passager i 

anatomin. I fönstret Gallery (galleri) väljer du en förinställning med Fly 

Through (genomflygning) i namnet.

1. Försäkra dig om att visningsfönsterformatet inkluderar en 3D-vy.

2. Zooma om nödvändigt in och rotera 3D-vyn för att placera det område 

som du vill flyga igenom i vyns mitt.

3. Klicka på lägesknappen i det nedre högra hörnet av 

3D-vyn  tills den ändras till läget Fly Through 

(genomflygning) ,

ELLER

gå till listrutan Preset Selector (val av förinställning) på 

fliken Analysis (analys) och välj Flythrough Contrast 

(genomflygningskontrast) i dialogrutan Preset 

Selector (val av förinställning).
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4. Tryck på höger Alt och klicka i det område av 3D-vyn som du vill flyga 

in i.

TIPS Gå till MPR-vyn och klicka i det område där du vill börja 

flygningen.

5. Påbörja flygningen med en av följande metoder:

• Högerklicka och dra

• Bläddra med mushjulet

• Tryck på höger Alt och klicka i vyn längre bort i passagen

• Använd ett kortkommando

TIPS För att flyga kontinuerligt trycker du på Skift för att sedan 

högerklicka och dra.

6. Sväng genom att klicka och dra i den riktning du vill svänga.

Medan du flyger genom lumen kan du undersöka en egenskap 
av intresse i MPR-vyerna.

1. På fliken Visual (visuellt) ska du se till att kryssrutan Target Nav 

(målnavigering) är avmarkerad.

2. Tryck på och håll ner vänster Alt och klicka sedan på punkten av 

intresse i 3D-vyn.

Tryck på ... För att ...
> Flyga framåt

< Flyga bakåt

Skift+ > Flyga framåt med kontinuerlig navigeringshjälp

Skift + < Flyga bakåt med kontinuerlig navigeringshjälp

PIL Ändra riktningen med ett mindre antal grader

Skift + PIL Ändra riktningen med ett större antal grader

? Vända visningsriktningen 180 grader

Vänster Alt + klick Flytta ögonpunkten. Fungerar även när du skapar 
satser.

Höger Alt + klick Flytta visningsriktningen. Fungerar även när du 
skapar satser.
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TIPS Hårkorsen i MPR-vyerna flyttas till den punkt du klickade på. 

Ögonpunkten i 3D-vyn ändras inte. Det medför att ögonpunkten 

temporärt inte synkroniseras med MPR-hårkorsen.

3. För att synka MPR- och 3D-vyerna igen flyger du till en ny position.

Flyg igenom oblika MPR-plan som förändras dynamiskt under 
tiden.

1. Klicka på listrutan för MPR-läge och välj Oblique (oblikt).

2. Flyg in i volymen.

Använd följande navigeringshjälpmedel:

Metod Steg
MPR-hårkors • Med  aktivt klickar du i en MPR-vy.

Synfältskon 1. Klicka på .

2. I listrutan Projection (projektion) väljer du ett annat 

vyalternativ än Orthographic (ortografisk).

TIPS Ju bredare vinkeln är desto större blir konen.

3. Markera rutan Field of View (synfält) under 

visningsalternativen på fliken Visual (visuellt).

TIPS Om du vill ändra ögonpunkten för konen 

klickar du på  och klickar sedan i MPR-

vyn.

TIPS Om du vill ändra riktning för konen klickar du 

på  och trycker sedan på vänster Alt och 

klickar i MPR-vyn.
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Bildsatser och filmer
Skapa satser med 2D-, MPR- och 3D-bilder. Satser kan skrivas ut eller 

sparas till en DICOM-server. Precis som ögonblicksbilder lagras de i 

fönstret Report (rapport). Gör om bildsatser till digitala filmer.

Komma åt satsinställningarna

Du kan komma åt satsinställningarna från högerklicksmenyn eller via 

knappen More Options (fler alternativ) på fliken Batch (sats). Dialogrutan 

3D-hårkors 1. Välj ett 5-upp-format i visningsfönstret

2. Ändra den övre 3D-vyn till läget Fly Around 

(rundflygning).

3. På fliken Visual (visuellt) i området View Options 

(visningsalternativ) markerar du kryssrutan 3D 

Crosshair (3D-hårkors).

4. Flyg igenom den nedre 3D-vyn.

TIPS 3D-hårkorsen i den övre 3D-vyn ändras när du 

navigerar i den nedre 3D-vyn.

Vyn Reverse 
(omvänd)

1. Välj ett 5-upp-format i visningsfönstret.

2. Ändra den övre 3D-vyn till läget Reverse View 

(omvänd vy). 

3. Flyg framåt i den nedre 3D-vyn.

TIPS Den övre 3D-vyn visas från samma punkt som 

ned nedre vyn, men blickar bakåt.

Metod Steg
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Batch Settings (satsinställningar) innehåller flikarna Size (storlek), Movie 

(film) och Curved MPR (böjd MPR).

Satsinställningar – högerklicksmeny

Satsinställningarna kan nås via 

högerklicksmenyn så att du kan ändra 

satsinställningarna utan att behöva gå till 

fliken Batch (sats). 

• Högerklicka och välj Batch Settings 

(satsinställningar) så når du dialogrutan 

Batch Settings (satsinställningar). 

Satsinställningar – knappen för fler 
alternativ

1. Gå till fliken Batch (sats) och välj knappen 

More Options (fler alternativ) så når du 

dialogrutan Batch Settings 

(satsinställningar). 

• Fliken Size (storlek) innehåller de 

befintliga inställningarna för 

satsutmatningsstorlek.

TIPS Det finns separata alternativ för snitt- 

och 3D-satser. Batch Output Size 

(satsutmatningsstorlek) visar antingen 

"3D" eller "Slice" (snitt).
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• På fliken Movie (film) kan du visa och redigera de befintliga 

filminställningarna.

• På fliken Curved MPR (böjd MPR) kan du ändra stegstorleken 

(antalet grader), antalet bilder som genereras och rotationsvinkeln 

för en automatiskt böjd MPR-sats som kan nås via 

högerklicksmenyn.

2. Med alternativet Save Settings as default (spara inställningar som 

standard) sparar du eventuella ändrade inställningar till en framtida 

Vitrea-session. Annars kommer de nya inställningarna endast att vara 

tillgängliga för den pågående sessionen. 

3. Välj OK för att spara inställningarna.

TIPS Välj Cancel (avbryt) om du vill gå tillbaka till de ändrade 

inställningarna. 
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Kommentera satser

Lägg till en seriebeskrivning som 

visas i resultatkorgen och när 

satsen exporteras.

1. Ange ett värde i fältet Series 

description 

(seriebeskrivning).

ELLER

Välj ett värde i listrutan.

Lägg till ett försättsblad med en beteckning på framsidan av satsen eller 

filmen.

2. Markera kryssrutan Show cover image with label: (visa försättsbild 

med beteckning).

3. Lägg till ett värde i fältet.

ELLER

Välj ett värde i listrutan.

OBS! Var noga med att ange korrekt och lämplig information i 
seriebeskrivningar och på försättsblad.

Skapa skriptade MPR-satser

Skapa en bläddringssats med MPR-bilder som är baserad på de valda 

inställningarna.

1. Ställ in MPR-vyn i visningsfönstret så som du vill att bilderna ska visas 

i satsen.

TIPS Skriptade MPR-satser är endast tillgängliga i ortogonalt läge.

2. Välj fliken Batch (sats).
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3. I området Scripted Batch (skriptad sats), under 

MPR Scroll (MPR-rullning), markerar du ett av 

MPR-planen.

TIPS De andra två planen visar 

korshänvisningslinjer som visar snitten i 

satsen.

4. Under Direction (riktning) väljer du en rullningsriktning:

5. Om så önskas kan du justera reglagen Step 

Size (stegstorlek) eller Number of Images (antal 

bilder). Korshänvisningarna i de andra två 

planen justeras i enlighet med detta.

TIPS I ortogonala eller oblika MPR visar de 

andra två planen korshänvisningslinjer 

som visar snitten i satsen.

6. Om du vill flytta satsens start- och ändpunkter klickar du på och drar 

korshänvisningslinjerna vid start och slut i någon av de andra vyerna.

EXEMPEL Du skapar en sats av den frontala vyn. Klicka och dra 
korshänvisningslinjerna vid start och slut i den axiala eller sagittala vyn 
för att redigera satsen. Satsen skapas i den frontala vyn.

7. Om du vill anonymisera satsen eller filmen avmarkerar du kryssrutan 

.

8. Klicka på  för att skapa en sats som sparas till fönstret Report 

(rapport).

ELLER

Klicka på  för att skapa en digital film som sparas till fönstret 

Report (rapport).

9. Om du vill justera filminställningarna för kvalitet, uppspelning och gå 

runt klickar du på .
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TIPS När du klickat på någon av utmatningsknapparna visas en 

förhandsgranskning av satsen i ett separat fönster.

Skapa 2D- och MPR-satser manuellt

Om du vill göra satser av 2D-bilder, delar av MPR-bilder eller oblika eller 

böjda MPR:er skapar du en manuell sats.

1. Ställ in 2D- eller MPR-vyn i visningsfönstret så som du vill att bilderna 

ska visas i satsen.

2. Välj fliken Batch (sats).

TIPS Knappen  aktiveras automatiskt.

3. I vyn som ska användas för en sats rullar du till startpunkten.

4. Klicka i vyn.

TIPS En grön bock visas i vyn.

TIPS Knappen  aktiveras automatiskt.

5. Rulla till slutpunkten.

6. Klicka i vyn.

TIPS I ortogonala eller oblika MPR-vyer visar den ena eller båda vyerna 

korshänvisningslinjer som visar snitten i satsen.

7. Om du vill flytta satsens start- och ändpunkter klickar du på och drar 

korshänvisningslinjerna vid start och slut i någon av de andra vyerna.

EXEMPEL Du skapar en sats av den frontala vyn. Klicka och dra 
korshänvisningslinjerna vid start och slut i den axiala eller sagittala vyn 
för att redigera satsen. Satsen skapas i den frontala vyn.

8. Om så önskas kan du justera reglagen Step Size (stegstorlek) eller 

Number of Images (antal bilder).
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9. Om du vill anonymisera satsen eller filmen avmarkerar du kryssrutan 

.

10. Om du gör ett misstag kan du klicka på  för att börja om från 

början.

OBS! Om du raderar satsen försvinner allt, inklusive 
seriebeskrivningar och beteckningar på försättsblad.

11. Klicka på  ELLER .

Skapa skriptade 3D-satser

Skapa en roterande sats med 3D-bilder som är baserad på de valda 

inställningarna.

1. Ställ in 3D-vyn i visningsfönstret så som du vill att bilderna ska visas i 

satsen.

TIPS Skriptade 3D-satser är endast tillgängliga i rundflygnings- och 

POI-läge.

2. Välj fliken Batch (sats).

3. I området Scripted Batch (skriptad sats), under 

3D Rotation (3D-rotation), väljer du graden av 

rotation.

4. Under Direction (riktning) väljer du en 

rotationsriktning.

5. Om du vill anonymisera satsen eller filmen avmarkerar du kryssrutan 

.

6. Klicka på  ELLER .
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Skapa 3D-satser manuellt

För 3D-rotation i olika riktningar eller för genomflygningar skapar du en 

manuell sats. Välj startbilder, mellanliggande bilder och avslutande bilder 

så lägger Vitrea till bilder däremellan för att skapa jämna övergångar.

1. Ställ in 3D-vyn i visningsfönstret så som du vill att bilderna ska visas i 

satsen.

2. Välj fliken Batch (sats).

TIPS Knappen  aktiveras automatiskt.

3. I 3D-vyn roterar du eller rullar till startpunkten.

4. Klicka i vyn.

TIPS En grön bock visas i vyn.

TIPS Knapparna  och  aktiveras automatiskt.

5. För rotationssatser roterar du vyn i önskad riktning.

ELLER

För genomflygningssatser påbörjar du flygningen.

6. Klicka i vyn för att fånga en mellanliggande bild.

7. För genomflygningssatser markerar du kryssrutan Auto 3D Via Points 

(auto-3D via punkter)  för att automatiskt fånga 

mellanliggande bilder.

8. Upprepa steg 5 och 6 tills du fångat alla mellanliggande bilder.

9. Klicka på .

10. Klicka i vyn.
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11. Om du vill anonymisera satsen eller filmen avmarkerar du kryssrutan 

.

12. Om du gör ett misstag kan du klicka på  för att börja om från 

början.

OBS! Om du raderar satsen försvinner allt, inklusive 
seriebeskrivningar och beteckningar på försättsblad.

13. Klicka på  ELLER .

Export (exportera)

Exportera ögonblicksbilder och satser automatiskt

Du kan använda automatisk export för att spara DICOM-resultat tillbaka 

till PACS. Endast tillgängligt för VitreaAdvanced.

1. När du har skapat resultaten (ögonblicksbilder eller satser) och stängt 

studien visas dialogrutan Auto Export (automatisk export).

OBS! Resultaten exporteras i samma format som de skapades.

2. Använd listrutan Group (grupp) för att välja platsen dit du vill exportera 

resultaten.
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OBS! För kundutveckling på flera platser där data trycks till en central 
VIMS-plats fylls listrutan med en lista förkonfigurerade 
gruppmottagningsplatser. Den valda gruppen matchas baserat på det 
institutionsnamn som lagrats i ursprungliga data. Om ingen matchning 
hittas visar den ifyllda listan den sist valda gruppen. Standardgruppen 
"All" (alla) representerar alla möjliga mottagarplatser. 

3. Välj något av följande alternativ:

Exportera en enda region som STL

Exportera en enda segmenterad region som .stl-fil.

OBS! Det här är bara tillgängligt med VitreaWorkstation, Vitrea 
Powerstation och VitreaExtend-värdsystemet.

1. Välj en segmenterad region i området 

Anatomy (anatomi).

2. Högerklicka på namnet på regionen och 

välj Export as STL (exportera som STL).

Vitrea visar volymmätningarna för den valda regionen.

Alternativ Beskrivning
Export Selected 
(exportera valda)

Exporterar valda ögonblicksbilder och satser.

Export All 
(exportera allt)

Exporterar alla ögonblicksbilder och satser.

Exit (avsluta) Resultaten exporteras inte men kvarstår i VIMS.

Cancel (avbryt) Stäng dialogrutan Auto Export (automatisk 
export) utan att exportera ögonblicksbilder eller 
satser.
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3. Verifiera det segmenterade området i MPR- och 3D-vyerna.

4. Välj önskade STL-alternativ i dialogrutan.

5. Klicka på Create STL (skapa STL).

6. Identifiera filens plats i nästa dialogruta och klicka på OK.

I statusområdet längst ned i fönstret visas förloppet för Skapa STL.

OBS! Programvaran återger data som en volymåtergivning med en 
platt överföringsfunktion. STL återges inte som en yta. Den slutliga 
STL-modellen som genererats kan se annorlunda ut än den som 
visualiserats i Vitrea. Exportkvaliteten påverkar hur detaljerad den 
slutliga STL-modellen blir. Verifiera STL-modellen i ett externt STL-
visningsfönster.

Exportera flera regioner som STL

Exportera flera segmenterade regioner som .stl-filer.

1. Välj Show (visa) i området Anatomy (anatomi) för varje segmenterad 

region som ska exporteras.
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2. Klicka på .

3. Välj Export Regions STL (STL-exportområden).

Vitrea visar volymmätningarna för de valda 

regionerna.

4. Verifiera det segmenterade området i MPR- och 

3D-vyerna.

5. Välj önskade STL-alternativ i dialogrutan.

6. Klicka på Create STL (skapa STL).

7. Identifiera filens plats i nästa dialogruta och klicka på OK.

I statusområdet längst ned i fönstret visas förloppet för Skapa STL.

OBS! Programvaran återger data som en volymåtergivning med en 
platt överföringsfunktion. STL återges inte som en yta. Den slutliga 
STL-modellen som genererats kan se annorlunda ut än den som 
visualiserats i Vitrea. Exportkvaliteten påverkar hur detaljerad den 
slutliga STL-modellen blir. Verifiera STL-modellen i ett externt STL-
visningsfönster.
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Packa ihop en enda region för DICOM-export

Skapa en ny serie med bara en enda segmenterad region. Voxlar utanför 
den segmenterade regionen döljs.

1. Välj en segmenterad region i området 
Anatomy (anatomi).

2. Högerklicka på regionsnamnet och välj 
Batch Segmented Region 
(satssegmenterat område).

Vitrea visar volymmätningarna för den valda regionen.

3. Verifiera det segmenterade området i MPR- och 3D-vyerna.

4. Klicka på Save Region (spara område) i dialogrutan.

5. Klicka på OK i nästa dialogruta.

En ny serie skapas i Vitrea. Den visas i katalogen med studier. Därifrån 
kan du exportera serien till en DICOM-plats.

6. Kontrollera att den resulterande serien är byggd som du förväntar dig.
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Packa ihop flera regioner för DICOM-export

Skapa en ny serie med bara segmenterade regioner. Voxlar utanför de 
segmenterade regionerna döljs.

1. Välj Show (visa) i området Anatomy (anatomi) för varje segmenterad 
region som ska sparas.

2. Klicka på .

3. Välj Batch Segmented Regions 
(satssegmenterade områden).

Vitrea visar volymmätningarna för de valda 
regionerna.

4. Verifiera det segmenterade området i MPR- och 3D-vyerna.

5. Klicka på Save Region (spara område) i dialogrutan.

6. Klicka på OK i nästa dialogruta.

En ny serie skapas i Vitrea. Den visas i katalogen med studier. Därifrån 
kan du exportera serien till en DICOM-plats.

7. Kontrollera att den resulterande serien är byggd som du förväntar dig.
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Study Viewer
Med funktionen Study Viewer kan du förhandsgranska skannade bilder 

från CT, MR, NM, PET, US, CR, DR och bilder i SC-format (secondary 

capture).

OBS! Det går inte att använda RT-studier i Study Viewer.

Använd den här funktionen för att:

• Visa ursprungliga skannade bilder före inläsning och visa dem som 

volymfiler i Vitrea

• stapla alla bilder från en studie för att snabbt granska flera serier i en 

undersökning

• snabbgranska DICOM-bilder

Starta Study Viewer från studiekatalogen

1. Högerklicka på en studie i studiekatalogen.

2. Välj Load in Study Viewer (läs in i Study Viewer). 

TIPS Du kan läsa in ögonblicksbilder, bilder i SC-format (secondary 

capture) och icke-CT, MR- eller PET-serier direkt i Study Viewer 

genom att dubbelklicka på posten i Study Directory 

(studiekatalogen).
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Starta Study Viewer från skrivbordet

1. Dubbelklicka på ikonen för Study Viewer.

2. Välj en studie i det fönster som visas.

TIPS En typisk sökväg skulle kunna vara Skrivbord|VESData|Patienter.
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Kontroller i Study Viewer

Använd kontrollerna i Study Viewer för att justera den skannade bilden.

Bildkontrollverktyg i Study Viewer

• Rotera bilden åt vänster genom att klicka på .

• Rotera bilden åt höger genom att klicka på .

• Vänd bilden vertikalt genom att klicka på . 

1

2

3

4

# Beskrivning
1 Bildkontrollverktyg
2 Serievisningsreglage
3 Muskontrollverktyg
4 Visningsalternativ 

och hjälp
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• Invertera gråskalan i bilden genom att klicka på .

• Om du vill serievisa till nästa eller föregående serie i stapeln klickar du 

på en av .

• Gå till nästa eller föregående märkta bild (bild med en ritad mätning) 

och klicka på någon av .

• Du kan ändra position på toppen eller botten av bildstapeln genom att 

klicka på en av .

• Ändra värdet för fönster/nivå genom att klicka på  och välja en 

förinställning i listan.

ELLER

Skriv nya värden i textrutorna.

• Visa eller dölj mätningar genom att markera eller avmarkera kryssrutan 

Measurements (mätningar). 

• Visa eller dölj patientinformation genom att markera eller avmarkera 

kryssrutan Patient Information (patientinformation). 

Serievisningsreglage i Study Viewer

• Bläddra automatiskt framåt genom serien genom att klicka på .

• Bläddra automatiskt bakåt genom serien genom att klicka på .

• Sluta bläddra genom att klicka på .

• Styr resultatet av bläddringen genom att välja ett alternativ:

• Loop (slinga) – bläddra från början till slutet och börja sedan 

om från början igen.

• Swing (gå runt) – bläddra från början till slutet och sedan från slutet 

till början.

• Once (en gång) – bläddra från början till slutet en gång.
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Muskontroller i Study Viewer

Var och en av de tre musknapparna är tilldelade en kontroll som aktiveras 

när du trycker på knappen i fråga i vyn.

Standardtilldelningen är:

• Vänster – fönster/nivå

• Mitten – mät

• Höger – manuell serievisning

Ändra musknappstilldelningen

1. Klicka på den vänstra, mellersta eller högra muskontrollknappen i 

Study Viewers kontrollpanel.

2. Klicka på önskad kontroll.

TABELL 1. Muskontroller i Study Viewer

Mushjul

Rulla mushjulet för att serievisa bilderna manuellt.

Kontroll Beskrivning
Manuell serievisning

Fönster/nivå

Mäta

Panorera

Zooma
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Visningsalternativ och hjälp för Study Viewer

Anpassat visningslayoutfönster

Ändra den rubrikinformation som visas i layoutfönstret.

1. Klicka på .

2. Välj en rubriktagg och dra den till en av de fyra paneler som motsvarar 

hörnen i vyn.

3. Klicka på OK.

DICOM

• Klicka på  om du vill visa DICOM-taggar för den aktuella bilden.

Hjälp för Study Viewer

• Om du vill visa onlinehjälp för Study Viewer klickar du på .

Kortkommandon för Study Viewer

Tryck på: För att:
ALT-TAB Växla mellan Study Viewer och Vitrea

Home Flytta längst ned i stapeln

End Flytta högst upp i stapeln

PIL UPP Flytta till nästa snitt i stapeln

PIL NED Flytta till föregående snitt i stapeln

Page Up Flytta till början av nästa serie i stapeln

Page Down Flytta till början av föregående serie i stapeln

ESC Avbryt serievisning

F1 Visa onlinehjälpen
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Distribuera resultat 

Innehåll
• Distribuera resultat – översikt

• Fönstret Report (rapport)

• Fönstret Review (granska) (endast VitreaWorkstation)

Distribuera resultat – översikt
VitreaAdvanced sparar ögonblicksbilder, satser och filmer som du skapar 
till fönstret Report (rapport). I fönstret Report (rapport) kan du:

• skapa, spara, skriva ut, publicera/posta eller kopiera rapporter med 
upp till 24 patientbilder per sida.

• använda protokollspecifika mallar med redigerbara textfält

• lägga till bildsatser och digitala filmer.

• lägga till pilar, noteringar och kommentarer i rapporten

• använda ögonblicksbilder för att återställa ett tidigare arbetsflöde till 
visningsfönstret.

• Spara ögonblicksbilderna eller satserna till en nätverksansluten 
DICOM-enhet eller PACS.

Du når följande funktioner från fönstret Report (rapport):

• en resultatlista som du kan använda för att filtrera hela listan med 
ögonblicksbilder för att granska och välja baserat på arbetsflöde.

• en uppsättning protokollspecifika rapportmallar inklusive textsidor 
med valbara och redigerbara textfält.
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• verktyg för att välja ögonblicksbilder, arbeta med ögonblicksbilder, 
lägga till sidor i rapporten och arbeta med rapporter. 
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Fönstret Report (rapport)
Vitrea sparar ögonblicksbilder, satser och filmer som du skapar till 

rapportfönstret. Härifrån skapar och distribuerar du rapporter.

Bildtext-
nummer

Beskrivning

1 Resultatlista

2 Filtreringsknappar

3 Resultatkorg

4 Resultathanteringsknappar

5 Högerklicksmeny för resultathantering

6 Mallayouter

7 Mallknappar

8 Rapport

9 Rapportverktyg och navigeringsknappar

10 Rapportdistributionsknappar

1

2

3

4

5

6

7

8

10

9
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Resultatlista

Klicka på en rad i resultatlistan för att filtrera 
ögonblicksbilder, satser och filer som visas i korgen.

Filtreringsknappar

Använd filtreringsknapparna för 
ögonblicksbilder för att visa ögonblicksbilder 
som för tillfället är eller inte är i rapporten.

Resultatkorg

Visar miniatyrbilder av ögonblicksbilder, satser och filmer. 

1. Välj ett resultat genom att klicka på ögonblicksbilden.

TIPS Du väljer flera resultat genom att trycka på CTRL och klicka på 
miniatyrbilderna.

OBS! Resultat med  i det nedre högra hörnet kan inte återställas.

2. Dubbelklicka på ögonblicksbilden om du vill förhandsgranska en 
större bild av ett resultat.

3. Om du vill förhandsgranska en film dubbelklickar du på filmens 
miniatyrbild eller klickar på länken till filmen.

4. Om du vill granska en sats med bilder dubbelklickar du på satsens 
miniatyrbild. Högerklicka sedan på bilden och dra den.

Klicka på: För att:
Visa alla ögonblicksbilder, satser och filmminiatyrbilder för 
patientundersökningen.

Visa ögonblicksbilder, satser eller filmer som för tillfället 
inte är inkluderade i rapporten.

Visa ögonblicksbilder, satser eller filmer som för tillfället är 
inkluderade i rapporten.
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Resultathanteringsknappar

Använd resultathanteringsknapparna för att distribuera resultat.

FIGUR 1. Exportera resultat

Klicka på: För att:
Återställa ett arbetsflöde tillbaka till visningsfönstret. 
Ögonblicksbildens arbetsflöde kommer att återställas.

OBS! Resultat med  i det nedre högra hörnet 
kan inte återställas.

Ta bort den valda ögonblicksbilden, satsen eller filmen.

Exportera den valda ögonblicksbilden eller satsen till 
destinationen.

1

2

4

3
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Bildtextnr Beskrivning
1 Series List (serielista): en lista med de valda resultaten 

och den tillhörande serieinformationen. Resultaten visas i 
den ordning som de valdes.

TIPS Klicka på en rubrik om du vill sortera listan efter 

detta fält.

Om du vill ändra ordningen i den serie som ska 
exporteras väljer du en seriebeskrivning och drar den 
uppåt eller nedåt.

Om du vill byta namn på seriebeskrivningen dubbelklickar 
du på ett serienamn och anger en ny beskrivning. Klicka 
på Update (uppdatera) när du är klar.

2 Rutan Export to: (exportera till:) visar en flervalslista med 
exportdestinationsservrar.

Markera kryssrutan för lämplig(a) destination(er).

Markera kryssrutan i rubriken om du vill välja alla 
destinationer som visas.
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3 Exportalternativ:

TIPS Om du vill visa hela panelen med 

exportalternativ klickar du på  på höger 

sida av rubrikraden Export Options 

(exportalternativ).

Change all series descriptions (ändra alla 
seriebeskrivningar) – ändra seriebeskrivningarna för alla 
serier i serielistan. Detta kan lämnas tomt.

Export as a separate series (exportera som en 
separat serie) – exportera valda ögonblicksbilder och 
satser i Series List (serielista) som separata objekt. 
Seriegrupperingen ändras inte. Det här är 
standardalternativet.

Export as a single series (exportera som en enkel 
serie) – exportera alla valda ögonblicksbilder och satser 
som en enda grupp med samma serie-ID.

Export by clinical application (exportera utifrån kliniskt 
program) – exportera varje vald ögonblicksbild eller sats 
grupperade utifrån det protokoll som användes för att 
skapa ögonblicksbilden/satsen. Varje grupp är en enkel 
serie med samma serie-ID.

Exempel: Alla resultat som skapats med protokollet 
Vascular: Renal CT (vaskulärt: njur-CT) grupperas i en 
enkel serie och alla resultat som skapats med protokollet 
Vascular: Aorta CT (vaskulärt: aorta-CT) grupperas i en 
annan serie.

Export Images with annotations (exportera bilder 
med kommentarer) – exporterar bilder med tillhörande 
kommentarer (mätskalor, vinklar, pilar, beteckningar osv.). 
Detta tillämpas på all evidens och skapar ögonblicksbilder 
i SC-format. Ögonblicksbilderna går att återställa.

Bildtextnr Beskrivning
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Återställa sparade bilder och arbetsflöden

Från fönstret Report (rapport) kan du återställa en ögonblicksbild för den 

för tillfället inlästa volymen till visningsfönstret. Eller, från Study Directory 

(studiekatalogen), återställa en Snapshot (ögonblicksbild) för en ej inläst 

volym direkt från rutan Preview (förhandsgranska). Använd den här 

funktionen om du vill återgå till en sparad bild för ytterligare undersökning.

VARNING! Kontrollera att alla konturer stämmer och bekräfta alla mätningar 
vid återställning av ögonblicksbilder från tidigare programvaruversioner 
som skapats med hjälp av redigering av områden.

När du återställer en sparad bild till visningsfönstret återställs även 

"arbetsflödet". Arbetsflödet inkluderar bilder av patientvolymen och 

visningsfönstrets tillstånd när bilden sparades, inklusive:

• Valt protokoll och förinställning

• Visuella inställningar vid tidpunkten när du tog ögonblicksbilden

• Visningsfönsterformat

• 3D- eller MPR-läge(n)

• Eventuella beteckningar, mätskalor och pilar

• Eventuell segmentering eller kalciumpoängberäkningsresultat

OBS! Resultat med  i det nedre högra hörnet kan inte återställas.

4 Bildalternativ:

OBS! Ögonblicksbilder som exporteras när något av 
dessa alternativ är valt går inte att återställa.

Force conversion to monochrome (framtvinga 
konvertering till monokrom) – konverterar ögonblicksbilder 
och satser till monokrom gråskala. 

Reduce size of DICOM files (minska storlek på 
DICOM-filer) – tar bort privata taggar och minskar filernas 
storlek. 

Bildtextnr Beskrivning
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OBS! Satser och filmer går inte att återställa.

OBS! För att det ska gå att återställa en ögonblicksbild som sparats 
med ett alternativ som kräver licens måste en licens för detta alternativ 
vara tillgänglig.

OBS! Du kan bara återställa arbetsflöden från ögonblicksbilder som 
sparats för endast den volym som för tillfället är inläst. Om du försöker 
återställa en ögonblicksbild från en volym som inte för tillfället är inläst 
ombeds du att läsa in volymen först.

Högerklicksmenyn för resultathantering

Du använder högerklicksmenyn för att utföra olika uppgifter.

Välj: För att:
Add all (lägg 
till alla)

Add all (lägg till alla) placerar automatiskt alla 
ögonblicksbilder i slutet av din rapport, eller tryck på 
CTRL och klicka på utvalda ögonblicksbilder och dra 
dem till rapportmallen.

Select All 
(markera alla)

Markera alla ögonblicksbilder i resultatkorgen.

Delete 
(ta bort)

Ta bort den valda ögonblicksbilden, satsen eller filmen.

Export 
(exportera)

Exportera ögonblicksbilder till destinationen.
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Mallayouter

Välj en flik för att visa de olika malltyperna: Images (bilder), Worksheets 

(arbetsblad), Full Reports (fullständiga rapporter). Använd området 

Templates (mallar) för att välja allmänna och protokollspecifika 

rapportmallar. 

Välj fliken Images (bilder) för att välja en layout för bilderna. 

Preview 
(förhands-
granska)

Granska den valda ögonblicksbilden, satsen eller filmen.

Restore 
(återställ)

Återställa ett arbetsflöde till det visningsfönster från vilket 
ögonblicksbilden togs.

Series 
Description 
(seriebeskriv-
ning)

Ändra seriebeskrivningen.

Save As 
(spara som)

VitreaWorkstation only (endast 
VitreaWorkstation) – spara filen i ett 
specifikt format. 

Välj: För att:
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Välj fliken Worksheets (arbetsblad) för att välja en arbetsbladsmall. Ett 

arbetsblad är en rapport med en sida.

TIPS Välj den arbetsbladsmall som passar för den studie du arbetar 

med. Välj till exempel arbetsbladet för CA-poäng för 

kalciumpoängberäkning med VScore.

Välj fliken Full Reports (fullständiga rapporter) om du vill välja en specifik 

rapportmall.

OBS! Mallen Full Cardiac (Fullständig hjärtrapport) – innehåller en 
komplett rapport för CA-poäng, CFA och koronarartär.

Mallknappar

Du använder mallknapparna för att ändra eller lägga till sidor i en rapport.

Klicka på: För att:
Lägga till en ny sida av den valda mallen i slutet på 
rapporten.

Byta ut den aktuella rapporten mot den valda mallen/
layouten.
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Skapa rapporten

Skapa rapporten i fönstret Report (rapport).

1. Välj fliken Images (bilder) under Templates (mallar).

2. Välj en mall och klicka på Add (lägg till).

Kopiera innehållet i rapportmallen till Windows Urklipp. 
Klistra in innehållet i ett Word-dokument eller ett annat 
textprogram (e-post, rapporteringsprogram från tredje 
part).

OBS! Microsoft Word måste vara installerat för att 
innehållet ska kunna klistras in i ett Word-
dokument.

Högerklicka 
och välj 

Skapa en ny rapport, infoga en ny sida i den valda mallen 
före eller efter den rapportsida som visas, eller lägg till en 
sida i slutet. 

Klicka på: För att:
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3. Om vill lägga till ögonblicksbilder, satser eller filmer, drar du 

miniatyrbilden till ett bildområde i rapporten.

TIPS Om du vill byta ut en bild i någon av ramarna drar du och släpper 

en annan miniatyrbild på den.

OBS! När du placerar en bild i en ram ska du se till att marginalerna 
inte skär av viktig information så som anatomi eller mätningar.

4. Om du vill lägga till textområden i rapporten klickar du på ab-etiketten 

, skriver den nya texten och trycker på Enter.

5. Om du vill redigera textområden i rapporten klickar du på text med en 

rektangel och skriver den nya texten.

Rapporteringsverktyg

Du använder rapporteringsverktygsknapparna för 

att spara, återställa eller göra markeringar i en 

rapport.

Klicka på: För att:
Spara ett utkast av den här rapporten.

Återställa ett sparat rapportutkast.
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Spara och återställa ett rapportutkast

1. Klicka på  för att spara de aktuella resultaten som ett 

rapportutkast.

2. Klicka på  för att återställa en rapport för visning eller lägga till nya 

resultat.

3. Om du vill lägga till nya resultat i en sparad rapport, återställer du 

rapporten på fliken Rapport. Använd fliken Viewer (visningsprogram) 

för att skapa nya resultat.

Välja en rapportruta.

Lägga till en etikett i en rapportruta.

TIPS Om du vill redigera en etikett klickar du på den 

och klickar sedan i textrutan. Tryck på Enter.

TIPS Du raderar en etikett genom att klicka på den 

och trycka på DEL.

Lägga till en pil i en rapportruta.

TIPS Du raderar en pil genom att klicka på den.

TIPS När du placerar muspekaren på pilen blir den 

gul.

Ta bort den aktuella rapportsidan.

Ta bort den valda bilden från rapportsidan. 

Ångra senaste åtgärd.

Göra om den senaste ångrade åtgärden.

Klicka på: För att:
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TIPS Återställ en rapport innan du lägger till nya resultat. Om du 

återställer ett arbetsflöde från en ögonblicksbild, kan både 

ögonblicksbilden i arbetsflödet och rapporten behöva återställas.

Rapportnavigering

Använd rapportnavigeringsknapparna för att navigera mellan sidorna i en 

rapport.

Inkludera ögonblicksbilder från flera volymer i en rapport

När du placerar ögonblicksbilder från en volym för en patient i en rapport 

kan du återgå till Study Directory (studiekatalog) och läsa in en ny volym 

för SAMMA patient-id, ta ögonblicksbilder och placera den i samma 

rapport. Det gör att du kan inkludera bilder från olika volymer i samma 

rapport i jämförande syfte.

VARNING! Se till att du kan identifiera volymerna som bilderna kom ifrån. 
Om du inkluderar bilder från fler än en volym för samma patient i en rapport 
kommer eventuella rapportrubriker att identifiera den volym som du senast 
läste in.

• Använd ett rapportformat som innehåller ett kommentarsfält, ange 

kommentarer för att visa vilka bilder som kom från vilken volym och 

skriv sedan ut rapporten på en PostScript-skrivare.

ELLER

Skriv kommentarer eller pilkommentarer direkt på bilder i en rapport 

och skriv sedan ut rapporten på en DICOM-skrivare.

Klicka på: För att:
Hoppa till den första eller sista rapportsidan.

Hoppa till föregående eller nästa rapportsida.
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OBS! Resultatkorgen ackumulerar ögonblicksbilder när du arbetar i 
studien. När du är klar att skapa en rapport är alltså alla 
ögonblicksbilder som sparats för volymer eller serier inom studien 
tillgängliga i resultatkorgen, om du vill associera dem med rapporten. 
Om du läser in en annan studie (patient) eller startar om Vitrea rensas 
resultatpanelen och sedan börjar ackumuleringen av ögonblicksbilder 
för nästa inlästa studie. Det hindrar dig från att oavsiktligt placera 
bilder från olika patienter i samma rapport.

Rapportdistribution

Använd VitreaAdvanceds rapportdistributionsknappar för att distribuera 

rapporten. 

Klicka på För att
Skriv ut en rapport på papper för distribution.

TIPS Använde knappen Preferences 

(inställningar) i dialogrutan Print (skriv ut) för 

att ställa in orienteringen till liggande om så 

önskas (till exempel kan mallarna C1,2 och 

C1,3 skrivas ut bättre i liggande orientering).

Skriva ut rapporten till en DICOM-skrivare.

Anslå rapporten på din institutions intranät.

Spara rapporten till en DICOM-server:

Spara rapporten på en CD eller DVD (endast 
VitreaWorkstation).
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Bildtext-
nummer

Beskrivning

1 Rutan Export to: (exportera till:) visar en flervalslista med 
önskade exportdestinationsservrar.

2 Seriealternativ:

Series Description (seriebeskrivning) – I det här fältet 
skriver du text som ska användas som seriebeskrivning 
för alla valda ögonblicksbilder/satser vid export. 
Standardseriebeskrivningen är studiebeskrivningen.

1

2
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Anpassade mallar

Anpassa textområdena på rapportmallarna.

1. Klicka på en rubrik eller 

ett textområde i en ruta.

2. Skriv den nya texten.

3. Klicka utanför rutan.

TIPS Om du vill ta bort text markerar du texten från listrutan och klickar 

på Delete (ta bort).

Vissa mallar tillåter dig att visa eller dölja Institution Name 

(institutionsnamn) och Patient Info (patientinfo) i rubriken.

• Klicka på + för att inkludera Institution Name (institutionsnamn) eller 

Patient Info (patientinfo).

• Klicka på - för att dölja Institution Name (institutionsnamn) eller Patient 

Info (patientinfo).

Anpassad rapportsida

Standardrapportsidan kan anpassas med arbetsplatsens namn, adress 

och logotyp. Kontakta din systemadministratör om du vill ha mer 

information.
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Fönstret Review (granska) (endast 
VitreaWorkstation)

Använd fönstret Review (granska) för att visa rapporter som anslagits på 
intranätet. Rapporter som du anslår på VitreaWorkstation kan också visas 
på andra VitreaWorkstation.

1. Välj fliken Review (granska).

2. Ange information som exempelvis patientnamn eller rapportdatum för 
att se specifika rapporter,
ELLER

lämna alla typer av fält tomma om du vill se alla anslagna rapporter.

3. Klicka på Search (sök).

4. Klicka på Review (granska) bredvid patientnamnet för den rapport 
som du vill visa.

TIPS Om rapporten inkluderar en digital film spelas filmen upp när du 
visar rapporten.

5. Om rapporten innehåller fler än en sida klickar du på  Next 

(nästa) eller  Previous (föregående) om du vill se andra 

sidor.

Skriv ut rapporter som anslagits i granskningsfönstret.

1. Från rapportlistan visar du rapporten som du vill skriva ut.

2. Klicka på Print (skriv ut) längst ner i granskningsfönstret.

Du kan ta bort anslagna rapporter när du inte längre behöver dem.

• Klicka på Delete (ta bort) bredvid den rapport som du vill ta bort.
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Ortho (Joint Disarticulation) 
(leddesartikulering)

Innehåll
Översikt över Ortho

Ortho-lektion

I Välj studie

II Välj protokoll och förinställning

III Genomför analys

• Fönsternivå

• Isolera leden

• Desartikulera leden genom skulptering i MPR

• Undersök varje område

• Ta ögonblicksbilder

IV Distribuera resultat

Ytterligare procedurer

• Växla aktiva volymer

• Verktyg för bensegmentering

• Visa metallimplantat

• Segmentera metallimplantat
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Översikt över Ortho
Vitrea ger dig många alternativ för att visa många olika typer av ortopedisk 

anatomi, från metallobjekt i ryggraden till artificiella leder. 

Vitrea ger dig även möjlighet att desartikulera leder genom en enkel 

skulpteringsmetod.

Ortho-lektion

I. Välj studie

Läs in en ortopedisk studie.

Se anvisningarna för din Vitrea-typ (VitreaAdvanced genom 

datahanteraren eller VitreaWorkstation) in kapitlet Välj studie i 
VitreaAdvanced-VitreaWorkstation Användarhanbok.

II. Välj protokoll och förinställning

Använd en av dessa procedurer:

Data Manager (datahanterare)

• Dubbelklicka på miniatyrbilden för applikationen Musculoskeletal 

(muskelskelett).
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Gallerifönstret

1. I fönstret Gallery (galleri) väljer du protokollet Musculoskeletal CT 

(muskelskelett).

Valen i fönstret Gallery (galleri) uppdateras automatiskt.

2. Klicka på  intill förinställningen för 3D Analysis (3D-analys).

III. Genomför analys

Fönsternivå

Fönsternivå i 3D-bilden som ska läggas till i mjukvävnad som muskel eller 

senor.

1. Vänster- + högerklicka och dra för att ändra fönsternivån i 3D-bilden.

2. Dra mot dig för att ändra fönsternivån tillbaka till muskeln.

TIPS Håll en kort stund tills fönsternivåikonen visas.
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Isolera leden

3. Klicka på  för att förstora bilden.

4. Tryck på T för att aktivera verktyget Trim (beskär).

5. Klicka och dra den gula linjen i MPR-vyerna för att beskära runt leden.

Desartikulera leden genom skulptering i MPR

6. Högerklicka och välj .

7. I de axiala MPR-bilderna drar 
du konturlinjerna runt 
anatomin av intresse. Till 
exempel lårbenshuvud, 
lårbenets distala del eller 
skenbenets proximala del.

Börja i en ände och dra 
konturlinjer hela vägen längs 
anatomin till den andra 
änden. Hoppa över några 
snitt mellan dina konturlinjer.

TIPS Rita en kontur överallt där anatomin ändrar storlek, form eller 

plats.

• Klicka, håll och dra om du vill rita en regelrätt frihandskontur.

• Klicka, släpp och dra om du vill rita en kontur som automatiskt 
försöker definiera kanten av området (baserat på HU-enheter).

TIPS Hjälp till att rita den automatiska konturen genom att klicka runt 

området för att lägga till förankringspunkter.

8. Bläddra några snitt och upprepa sedan steg 7.

OBS! Interpolerade konturer mellan automatiska konturer är 
verkligen interpolerade och följer inte nödvändigtvis kanten på 
området. Redigera interpolerade konturer om det behövs.

9. Fortsätt att bläddra och rita tills du når det sista snittet som visar 
området.

Vitrea visar automatiskt en färgad yta i 3D-vyn.
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10. Om du har maximerat MPR-vyn minimerar du den för att se 3D-vyn.

11. Rotera 3D-vyn för att kontrollera att ytan omfattar hela det område 

som ska skulpteras.

12. Välj Bone (ben) i listrutan, 

eller skriv in ett namn.

Undersök varje område

13. Högerklicka på ett av objekten i listan Anatomy (anatomi) och välj 

Highlight & Tint/MPR (markera och färgtona/MPR).

14. Rotera objektet i 3D-vyn.

Ta ögonblicksbilder

15. Högerklicka och välj  (eller tryck på S) för att aktivera kameran.

16. Flytta markören till bilden och klicka.

Ögonblicksbilder, mätningar, mätskalor, fönster/nivå eller 

segmenteringsalternativ kan återställas från sidan Report (rapport) eller 

från Study Directory (studiekatalogen).

IV. Distribuera resultat

Ögonblicksbilderna du sparar i visningsfönstret sparas till fönstret Report 

(rapport).

1. Klicka på  längst ned i fönstret.

2. Exportera dina resultat eller skapa en rapport.

I kapitlet Distribuera resultat i VitreaAdvanced-VitreaWorkstation 

Användarhanbok finns anvisningar för hur man exporterar resultat, 
återställer arbetsflöden och skapar rapporter.
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Ytterligare procedurer

Växla aktiva volymer

När flera volymer är inlästa kan du ändra den volym som är vald med hjälp 

av volymnavigeringsknapparna längst ned i visningsfönstret.

• För att ändra knappens etikett för den valda knappen klickar du på 

 och väljer ett namn eller skriver in ett namn.

Verktyg för bensegmentering

1. I området Segment Anatomy (segmentera anatomi) klickar du på 

Bone (ben).

2. Klicka på kortikalt ben (vitt ben) i MPR-vyn.

3. Klicka på Keep Bone (Behåll ben).

4. I området Anatomy Segmentation (anatomisegmentering) högerklickar 

du på benregionen och väljer Rename (byt namn).

5. Skriv det nya namnet i rutan New Name (nytt namn).

6. Klicka på OK.
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Visa metallimplantat

1. Klicka på i 

förinställningssektionen för 

Visual (visuellt).

2. I den förinställda väljaren 

klickar du på Bone 

Implant (benimplantat).

Segmentera metallimplantat

1. Välj Base (bas) i Anatomy Manager 

(anatomihanteraren).

2. Justera fönster/nivå i 3D-vyn tills mjukvävnad 

och ben försvinner och bara implantatet visas.

TIPS Flytta musen rakt upp.

3. Klicka på .

4. Klicka på implantatet i 3D-bilden.

5. Granska det blå området in MPR-vyerna för att säkerställa att 

implantatet är fullständigt segmenterat. 

6. Klicka vid behov på fler områden och klicka på .

7. I listrutan Multi-Pick (flerval) väljer du Implant (implantat).
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8. Klicka på .

9. Klicka på Semi Transparent Bone 

(semi-transparent ben) i 

området Region Visibility (regionsynlighet).

10. Ta ögonblicksbilder.
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Softread

Innehåll
• Softread, översikt

• Läsa in studier i Softread

• Knappar, verktyg och kontroller

• Kortkommandon

• Arbeta i Softread

• Tilldela musfunktioner

• Grundläggande arbetsflöde

• Scenarier

• Ange inställningar

• Visa resultat (viktiga bilder)

• Stänga Softread
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Softread, översikt

VARNING! Om du vill använda Softread bör din bildskärm ha en ljusstyrka 
som är minst 50 foot-Lamberts. De bildskärmar som tillhandahålls med 
Vitrea Windows NT- eller XP-arbetsstationer uppfyller detta krav. Vital 
Images påtar sig inte något ansvar för kundlevererad maskinvara eller 
bildskärmskalibrering.

Programmet Softread är avsett för visning av original-2D-bilder i en rad 
olika modaliteter, inklusive CT, MR, CR/DR/DX, SC, US, NM, PET, XA 
och RF. 

OBS! Det går inte att använda RT-studier i Softread.

Med Softread kan du utföra följande uppgifter:

• Visa en serie i 2D

• Jämföra flera serier för flera patienter, sida vid sida

• Serievisning, fönster/nivå, panorering, zoom

• Rotera höger eller vänster 90 grader, invertera gråskala
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• Skapa linjära och polygonala mätskalor, mätvinklar och konturer för 
regioner av intresse

• Växla till Vitrea för att undersöka en 3D-volym (om det finns en sådan 
för serien)

• Visa gråskalebilder som färgbilder

• Visa gråskalebilder med pseudofärgkartor

• Markera viktiga bilder för användning vid diktering eller ta 
ögonblicksbilder och spara dem på rapportsidan i Vitrea (Report)

Läsa in studier i Softread
1. Välj ett patientnamn ur patientlistan.

2. Läs in på en av följande sätt:

Dubbelklicka på miniatyrbilden för Softread-applikationen i 
datahanteraren.

ELLER

Genom VitreaWorkstation, högerklicka på patientnamnet och välj 
Load in Softread (läs in i Softread).
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Knappar, verktyg och kontroller

Verktygsfältet längst ner i visningsprogrammet:

Verktygsfältet längst ner i visningsprogrammet i 6-upp-format (eller flera):

OBS! En del av dessa verktyg är knappar och andra är kontroller. 
Som vi förklarar i kolumnen Användning i följande tabell beter sig 
kontrollerna annorlunda än knapparna. Kontrollerna har en liten blå 

Rullningspil i en 

riktning
Rullningspil i två 

riktningar
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korssymbol i det nedre högra hörnet. Det har inte knapparna. Du kan 
sväva markören över någon av knapparna och kontrollerna i 
verktygsfältet längst ner i visningsprogrammet för att få tips om hur du 
använder dem.

Knappar och kontroller i verktygsfältet längst ner i visningsprogrammet:

Knapp/
Kontroll

Namn Användning

View Volume 
(visa volym), 
knapp

Klicka för att ladda studiens motsvarande volym i 

Vitrea.

OBS! Om det inte finns någon volym visar Vitrea 
ett felmeddelande.

Cine 
(serievisning), 
kontroll 

Klicka och dra på kontrollen för att snabbt visa en 

serie med bilder.

Window/Level 
(fönster/nivå), 
kontroll 

Utan att flytta markören från kontrollen klickar och 

drar du på kontrollen för att justera fönster-/

nivåinställningarna i visningsprogrammet.

Pan (panorera), 
kontroll

Utan att flytta markören från kontrollen klickar och 

drar du på kontrollen för att flytta runt bilden i 

visningsprogrammet.

Zoom, kontroll Utan att flytta markören från kontrollen klickar och 
drar du på kontrollen för att förstora eller förminska 
bilden i visningsprogrammet.

Key Image flag 

(flagga viktig 

bild), (knapp)

Previous/Next 

(föregående/

nästa) (viktiga 

bilder), pilar

Klicka på flaggan för att markera en bild som 

intressant.

Viktiga bilder sparas i fönstret Findings (resultat).

Klicka på pilen Föregående eller Nästa för att 

hoppa mellan viktiga bilder.

Add image to 

locked set (lägg 

till bild i låst 

uppsättning), 

knapp

Klicka på knappen för att låsa bilden med andra 

bilder på skärmen.

Du kan serievisa bilder i låsta uppsättningar 

samtidigt.
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Tools (verktyg), 

menyknapp 

Klicka på knappen för att visa verktygsmenyn som 

innehåller följande alternativ: Rotate right (rotera 

höger), Rotate left (rotera vänster), Flip (vänd), Invert 

(invertera), Pseudo-color (pseudofärg), Slice 

Stacking (stapla snitt), Montage (montage), Image 

filter (bildfilter), Reset (återställ), Copy to clipboard 

(kopiera till urklipp).

Snapshot 

(ögonblicksbild), 

knapp 

Klicka på knappen för att ta en ögonblicksbild av 

bilden i visningsprogrammet.

Ögonblicksbilden sparas till Windows Urklipp för 

inklistring i andra applikationer.

Swap contents 

(växla innehåll), 

kontroll

Klicka på kontrollen och dra den till ett av de andra 

visningsprogrammen för att växla de bilder som 

visas i de två visningsprogrammen.

Add images 

(lägg till bilder), 

kontroll 

OBS! Innan du kan använda denna kontroll 
måste båda källserier innehålla samma antal 
bilder.

Klicka på kontrollen och dra den till ett av de andra 

visningsprogrammen för att skapa en ny 

datauppsättning, vilket är resultatet av att lägga till 

bilderna i det aktuella visningsprogrammet till de 

motsvarande bilderna i det andra 

visningsprogrammet, snitt för snitt.

Subtract images 

(dra från bilder), 

kontroll

OBS! Innan du kan använda denna kontroll 
måste båda källserier innehålla samma antal 
bilder.

Klicka på kontrollen och dra den till ett av de andra 

visningsprogrammen för att skapa en ny 

datauppsättning, vilket är resultatet av att dra ifrån 

bilderna i det aktuella visningsprogrammet från de 

motsvarande bilderna i det andra 

visningsprogrammet, snitt för snitt.

Knapp/
Kontroll

Namn Användning
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Concatenate 

series 

(sammanfoga 

serier), kontroll

Klicka på kontrollen och dra den till ett av de andra 

visningsprogrammen för att skapa en ny 

datauppsättning, vilket är resultatet av att länka 

serien i det aktuella visningsprogrammet till serien i 

det andra visningsprogrammet.

Rullningspil i en 

riktning 

Klicka på pilen för att rulla verktygsfältet åt vänster.

Denna knapp visas i verktygsfältet när 

visningsprogrammen är alltför små för att visa 

verktygsfältets hela bredd. Detta sker i 6-upp-

format (eller flera).

Rullningspil i två 

riktningar 

Klicka på högerpilen för att rulla verktygsfältet åt 

höger.

Klicka på vänsterpilen för att rulla verktygsfältet åt 

vänster.

Denna knapp visas i verktygsfältet när 

visningsprogrammen är alltför små för att visa 

verktygsfältets hela bredd. Detta sker i 6-upp-

format (eller flera).

Knapp/
Kontroll

Namn Användning
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Kortkommandon
Visa en dialogruta som innehåller alla kortkommandon i Softread genom 

att klicka på Help-menyn (hjälp) och välj Keyboard help (hjälp om 

tangentbord).
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Arbeta i Softread
Om en studie innehåller flera serier kan du använda Softread för att först 

undersöka hela studien. För detaljerad undersökning av ett specifikt 

intresseområde kan du sedan ladda motsvarande volym i 3D. Till skillnad 

från 3D är Softread seriebaserat så att du kan använda korshänvisning, 

lås och serievisning genom flera serier sida vid sida.

När du har laddat volymer i Softread kan du arbeta med bilderna genom 

att använda flera tillgängliga, anpassade protokoll (s.k. "hanging 

protocol").

I programmet Softread kan du jämföra studier, länka bilder, serievisa, 

panorera, zooma, justera fönster/nivå, rulla, rotera, invertera, skapa 

mätskalor, skapa konturer för områden av intresse (ROI) och ta 

ögonblicksbilder av ditt arbete för att klistra in i andra applikationer

Tilldela musfunktioner
I Softread kan du tilldela olika funktioner till var och en av de tre 

musknapparna (vänster, mitten och höger). När du klickar på 

musknappen aktiveras den funktion du tilldelar. Du kan sedan dra musen i 

visningsprogrammet för att utföra den tilldelade åtgärden. Du tilldelar 

musknappsfunktioner på ett av två sätt: genom att använda 

musfunktionsgrupper eller musfunktionspaletten.
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Musfunktionsgrupper

Softread tillhandahåller tre musfunktionsgrupper som tilldelats i förväg. 
Grupperna ger dig en genväg att tilldela alla tre musknappsfunktioner 
samtidigt. Du väljer en musfunktionsgrupp genom att klicka på 
motsvarande knapp under musbilden i området Mouse Functions 
(musfunktioner). Följande grupper med musfunktioner som tilldelats i 
förväg tillhandahålls:

Musfunktionsknappar 
som är tilldelade just nu: 
Vänster (överst), mitten 
(mitten) och höger 
(längst ner).

Klicka för att tilldela 
standardmätningsåt-
gärder till de tre 
musknapparna. 
Denna kombination 
visas här.

Klicka för att tilldela 
standardåtgärder för 
zoom/panorering till de 
tre musknapparna.

Klicka för att 
tilldela 
standardåtgärder 
till de tre 
musknapparna.

Mätskala

ROI

Radergummi

Funktion Mäta Zoom/Pan 
(zooma/
panorera)

Standard

Vänster Mätskala Zooma Fönster/nivå

Mitten ROI Panorera Hårkors

Höger Radergummi Serievisning Serievisning
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Musfunktionspalett

Du kan använda ytterligare musfunktioner och tilldela en 

musknappsfunktion åt gången genom att använda musfunktionspaletten.

I området Mouse Functions (musfunktioner) visar du paletten för 

musknappsfunktioner genom att klicka var som helst på musbilden, eller 

på någon av de tre musfunktionsknapparna som är tilldelade just nu, till 

höger om musbilden.

Höger musknapp har två ytterligare alternativ: den konturerade 

hammaren och den gula hammaren (se nedan).
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Knapp Namn Användning
Mätskala Skapa enstaka eller flera raka eller 

polygonala mätskalor, skapa vinklar eller 

rita geometriska konturer för regioner av 

intresse på en bild.

Pilannotering Precisera och märk anatomiska 

egenskaper. Ange text i dialogrutan, 

justera teckensnitt och färg, klicka sedan 

och dra för att rita en pil från valfritt hörn i 

textrutan. Du kan bara rita en pil för varje 

textruta.

Serievisning Rulla genom bilderna i 

visningsprogrammet (och eventuella låsta 

bilder på samma plan).

Fönster/nivå Justera fönster- och nivåinställningar för 

bilden i visningsprogrammet.

ROI Rita frihandskanter runt regioner av 

intressen.

Softread visar området i 

kvadratcentimeter.

Hårkors Navigera till ett läge av intresse i bilderna 

på motsatt plan. Om du använder 

korshårsverktyget på det axiala planet, 

uppdateras bilderna på det sagittala 

planet automatiskt så att den slice som 

du klickar på visas och tvärtom.

Panorera Flytta runt bilden i visningsprogrammet.

Zooma Förstora/förminska bilden i 

visningsprogrammet.

Radergummi Radera kanter på regioner av intresse, 

annoteringar, pilannoteringar och/eller 

mätskalor som du ritat.
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Använda verktyget Ruler (mätskala)

Innan du kan skapa mätskalor och mätningar i Softread måste du tilldela 

verktyget Ruler (mätskala) till en musknapp.

Tilldela verktyget Ruler (mätskala) till en musknapp:

OBS! För syftena med följande procedurer måste du tilldela verktyget 
Ruler (mätskala) till vänster musknapp. Men du skulle kunna tilldela 
den till musknappen i mitten eller höger musknapp istället.

1. I området Mouse Functions (musfunktioner) väljer du Measure (mät).

ELLER

Klicka på musbilden och vänsterklicka sedan på knappen Ruler 

(mätskala).

ELLER

Klicka på den övre musfunktionsknappen och klicka sedan på 

knappen Ruler (mätskala).

Hammare (Endast tillgänglig för höger musknapp.) 

Visa höger musknappsmeny för 

verktygen i visningsprogrammet.

Gul hammare (Endast tillgänglig för höger musknapp.) 

Visa funktionspaletten för musknappen. 

Använd paletten för att ändra vilken 

funktion som endast tilldelats vänster 

musknapp.

Knapp Namn Användning
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Mätskalor, vinklar och geometriska regioner av 
intresse

I Softread använder du mätskalor för att skapa enstaka eller flera raka eller 
polygonala mätskalor, skapa vinklar eller för att rita geometriska konturer 
för regioner av intresse.

OBS! När du ritar mätskalor i Softread fungerar det annorlunda än i 3D. 
Softread-mätskalor designades för att följa standardkonventionerna 
för Microsoft Windows.

Om bilden kalibreras visar Softread följande mått:

• längder för alla mätskalor i millimeter

• vinklar (grader) mellan två intilliggande mätskalor

• medeldensitet för vävnad (pixelenheter)

• intervall med vävnadsdensiteter (pixelenheter)

• område (kvadratcentimeter (cm))

• totala längden på omkretsen (millimeter (mm)) för geometriska 
konturer för regioner av intresse

OBS! Om bilden inte kalibreras visar Softread bara alla längd- och 
områdesmätningar i pixlar.

När du markerar en bild med någon typ av mätskala flaggar det 
automatiskt den bilden som en viktig bild och placerar den på fliken 
Findings (resultat). När du tar bort mätskalan från bilden tar det inte bort 
bilden från fliken Findings (resultat). Om du försöker ta bort flaggan för en 
viktig bild med mätskalor instrueras du att även ta bort alla andra 
mätskalor från den bilden.

Rita en mätskala:

1. Klicka och dra i visningsprogrammet.

2. Avsluta mätskalan genom att släppa upp musknappen.

Softread tilldelar ett stegvis mätskalenummer (1) och visar 
längdmätningen i millimeter (mm) i det nedre, vänstra hörnet i 
visningsprogrammet.

Bilden flaggas som en viktig bild och sparas till fliken Findings 
(resultat).
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Lägg till ytterligare en mätskala så här:

1. Klicka och dra i visningsprogrammet.

2. Avsluta mätskalan genom att släppa upp musknappen.

Softread tilldelar ett stegvis mätskalenummer (2) och visar 
längdmätningarna för båda mätskalor (1 och 2) i millimeter (mm) i det 
nedre, vänstra hörnet i visningsprogrammet.

Bilden på fliken Findings (resultat) uppdateras med den nya mätskalan 
och mätningarna.

Förkorta en mätskala så här:

1. Klicka på en av ändarna på mätskalan och dra mot den andra änden.

2. När du nått önskad längd släpper du upp musknappen.

Mätskalan kortas av.

Skapa ett vinkelmått så här:

1. Tryck och håll nere Ctrl-tangenten på tangentbordet. Klicka sedan och 
dra från ändpunkten på den första mätskalan.

2. Avsluta mätskalan genom att släppa upp musknappen.

Softread visar den vinkel som skapats av korsningen av de två 
punkterna samt mätningarna för varje linje i millimeter (mm) i det nedre 
vänstra hörnet i visningsprogrammet.

Det märker linjerna Xa och Xb, där X är det stegvisa nummer som 
tilldelats den första mätskalan.

Bilden flaggas som en viktig bild och sparas till fliken Findings 
(resultat).

Skapa ett linjemått med flera segment så här:

1. Tryck och håll nere Ctrl-tangenten på tangentbordet, klicka sedan och 
dra i visningsprogrammet.

2. Avsluta linjesegmentet genom att släppa musknappen samtidigt som 
du fortsätter att trycka på Ctrl-tangenten.

3. Klicka på änden av det linjesegment där du vill ansluta nästa 
linjesegment och dra.

4. Avsluta linjesegmentet genom att släppa musknappen samtidigt som 
du fortsätter att trycka på Ctrl-tangenten.

5. Upprepa steg 2-4 för alla ytterligare linjesegment.
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6. När du är klar med att skapa linjesegmenten släpper du Ctrl-
tangenten.

Softread visar längden på hela linjen i millimeter (mm) i det nedre 
vänstra hörnet i visningsprogrammet.

Bilden flaggas som en viktig bild och sparas till fliken Findings 
(resultat).

Skapa en mätskala som är ansluten längs längden på ytterligare en 
mätskala så här:

1. Tryck på och håll nere Skift- och Ctrl-tangenterna på tangentbordet 
och klicka sedan på en punkt längs längden på en mätskala. Dra 
sedan för att skapa den andra mätskalan.

2. Avsluta den andra mätskalan genom att släppa upp musknappen.

Softread ger mätskalan ett nytt nummer och visar dess längdmätning i 
millimeter (mm) i det nedre, vänstra hörnet i visningsprogrammet.

Bilden på fliken Findings (resultat) uppdateras med den nya mätskalan 
och mätningarna.
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Anslut mätskalor så att de bildar en geometrisk kontur för region av 
intresse så här:

1. Tryck och håll nere Ctrl-tangenten på tangentbordet. Klicka sedan och 

dra från ändpunkten på den första mätskalan till ändpunkten på den 

andra mätskalan.

2. Avsluta mätskalan genom att släppa upp musknappen.

Detta skapar den tredje mätskalan och den sista kanten på en 

triangelformad kontur på en region av intresse.

Softread tilldelar ett stegvis nummer till hela konturen och visar 

medelvävnadsdensitet inuti konturen (pixelenheter), intervall med 

vävnadsdensiteter inuti konturen (pixelenheter), området för regionen 

av intresse (i kvadratcentimeter (cm)), och den totala längden för 

omkretsen i millimeter (mm) i det nedre vänstra hörnet i 

visningsprogrammet.

Bilden på fliken Findings (resultat) uppdateras med den nya konturen 

för regionen av intresse och mätningarna.

Redigera mätskalornas egenskaper så här:

1. Högerklicka på mätskalan och välj sedan Properties (egenskaper).

Då visas dialogrutan Edit Measure #X (redigera mått #X).

2. Justera linjetjocklek genom att klicka på den nedrullningsbara pilen i 

slutet på fältet Thickness (tjocklek) och välj Thick (tjock), Medium 

(medel) eller Thin (tunn).
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3. Om du vill ändra färgen klickar du på det orange (eller annan färg) 

fältet.

Då visas dialogrutan Set Color (ange färg).

4. Välj en färg eller skapa din egen.

5. 6 Klicka på OK.

Dialogrutan Set Color (ange färg) stängs.

6. Spara dina egenskaper för mätskalor som standard för alla andra 

mätskalor som du skapar genom att klicka på knappen Save as 

Default (spara som standard).

7. Återställ de tidigare sparade egenskaperna för mätskalor (i detta fall 

orange, tunna linjer) genom att klicka på knappen Restore Defaults 

(återställ standardvärden).

8. Klicka på knappen Apply (verkställ) om du vill se dina ändringar utan 

att avsluta dialogrutan.

9. Stäng dialogrutan genom att klicka på knappen OK.

10. Ignorera dina ändringar genom att klicka på knappen Cancel (avbryt).

Dialogrutan stängs.

Ta bort en mätskala så här:

• Högerklicka på mätskalan som du vill ta bort och välj sedan Delete (ta 

bort).

ELLER

Om du har tilldelat funktionen Eraser (radergummi) till en av 

musknapparna klickar du på den knappen och drar över mätskalan.
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Grundläggande arbetsflöde
Följ dessa steg för att genomföra ett grundläggande arbetsflöde i 

Softread:

1. Välj en eller flera studier att granska.

2. Starta Softread och ett standardarbetsflöde (avläsningsprotokoll) väljs 

automatiskt, baserat på de markerade studierna.

Följande tre arbetsflöden finns tillgängliga:

• Generic Read (generisk avläsning) - initieras när du laddar en studie 

för en patient, eller när du laddar studier för olika patienter

• Comparative Read (jämförande avläsning) - initieras när du laddar 

mer än en studie för en patient

• Lumbar Read (lumbal avläsning) - initieras när du laddar en 

ryggradsstudie

Workflow-menyn (arbetsflöde):

Arbetsflödesindikatorer:

3. Använd verktygen i Softread för att granska bilder, markera resultat, 

göra mätningar, markera viktiga bilder för användning på fliken 

Findings (resultat) och för att ta ögonblicksbilder att klistra in i ett annat 

program.
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Scenarier
I detta avsnitt ger vi dig några exempel på hur du använder funktionerna i 

Softread när du avläser olika falltyper.

OBS! Verktygen och metoderna som diskuteras inom dessa scenarier 
kan även användas på andra studietyper.

• Grundläggande MR-studier, såsom ortopedisk MR och huvud-MR

• Avancerade MR-fall exempelvis hjärtperfusion (4D) och dubbeleko

• Lumbala MR-studier

• CT-fall, exempelvis lokaliserare eller studier med flera faser

• Andra modalitetsstudier, exempelvis nukleärmedicin eller ultraljud.

Grundläggande MR 

Visa ett grundläggande MR-fall så här:

1. I Study Directory (studiekatalogen) i Vitrea klickar du på den MR-studie 

som du vill ladda i Softread.

2. Klicka på miniatyrbilden för 2D-applikationen.

Programmet Softread startas och visar bilderna i det anpassade 

protokollet 4 up Series (4-upp-serie).

Det anpassade protokollet (s.k. "hanging protocol") 4 up Series 

(4-upp-serie) sorterar studien enligt serienummer och varje enskild 

serie enligt bildnummer. När serien anpassas (hangs) ignorerar 

Softread lokaliserarna. Varje visningsprogram visar antingen den 

första bilden eller mittbilden i serien, beroende på inställningen 

för Preferences, Start Middle Image (inställningar, börja med 

mittbilden). Alla tillgängliga serier i studien visas som miniatyrer i 

miniatyrvisningsprogrammet i det nedre vänstra hörnet i fönstret.
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Miniatyrkanter

Kanter och understrykningar runt miniatyrerna indikerar visningsstatus (se 

nedan). Närvaron av en kant, tillsammans med typen av kant, indikerar 

hur många bilder inom serien som visats tidigare. Om det finns en 

understrykning indikerar det att serien just nu visas i minst ett av 

visningsprogrammen. Ljusstyrkan på en understrykning indikerar huruvida 

den visas i det aktiva visningsprogrammet.

Patient- och undersökningsinformation:

Ingen kant: Du har inte visat 

någon av bilderna i serien, 

och serien visas inte heller i 

något av 

visningsprogrammen.

Kant med korta streck med 

stark, heldragen 

understrykning: Du har visat 

alla bilderna i serien och 

serien visas just nu i det 

aktiva visningsprogrammet.

Streckad kant med punkter 

utan understrykning: Du har 

visat vissa bilder i serien, 

men serien visas inte i något 

visningsprogram just nu.

Streckad kant med punkter 

med heldragen 

understrykning: Du har visat 

alla bilderna i serien och 

serien visas just nu i ett av 

visningsprogrammen (inte 

det aktiva 

visningsprogrammet).
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3. Klicka och dra olika serier till visningsprogrammen från 

miniatyrvisningsprogrammet till höger, eller tryck på tangenterna PAGE 

UP eller PAGE DOWN.

4. För en lista med kortkommandon väljer du Help (hjälp) på menyraden 

och sedan väljer du Keyboard help (hjälp om tangentbord).

5. Se till att musknapparna är inställda till funktionsgruppen Default 

(standard): Window/Level (fönster/nivå) (vänster), Crosshairs (korshår) 

(mitten), Cine (serievisning) (höger), eller att vänster musknapp är 

tilldelad funktionen Window/Level (fönster/nivå).

6. Justera fönster- och nivåinställningar:

• Klicka och dra i något av visningsprogrammen.

ELLER

• Välj mellan de fördefinierade inställningarna för Window/Level 

(fönster/nivå) genom att göra följande:

a. Välj Format på menyraden. Då visas Format-menyn.

b. Välj mellan följande inställningar för fönster/nivå (W/L):

Patientinformation 

och förvärvsdatum 

och tidsomfång

Förvärvsparame-

trar 

Klinik, remitte-

rande läkare, 

undersöknings-

typ och -modali-

tet, samt 

serienummer

Bildnummer, 

antal slices i 

serien, 

inställningar för 

fönster/nivå och 

patientposition 

(X,Y,Z) 
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• W/L - Image Default (bildstandard)
• W/L - Full Range (fullt intervall)
• W/L - Estimated (uppskattat)

7. Rulla (med serievisning) genom att använda någon av följande 

metoder:

• Bläddra med mushjulet.

• Använd tilldelad musknapp.

• Använd kontrollen Cine (serievisning) i verktygsfältet längst ner i 

visningsprogrammet.

• Om du vill ha serievisning automatiskt använder du Cine Tools 

(serievisningsverktyg).
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Huvud-MR:

8. Ta ögonblicksbilder genom att klicka på knappen Snapshot 

(ögonblicksbild) i verktygsfältet längst ner i visningsprogrammet.

9. Markera viktiga bilder genom att klicka på knappen Key Image Flag 

(flagga viktig bild) i verktygsfältet längst ner i visningsprogrammet.

10. Använda serievisning i flera visningsprogram samtidigt:

a. Klicka på knappen Lock (lås) i verktygsfältet längst ner i visning-
sprogrammet.

Knappen Lock (lås) är inramad med en heldragen fyrkantig linje.

b. Upprepa steg a för varje visningsprogram som du vill låsa.

c. Använd musfunktionsknappen Cine (serievisning) eller kontrollen 
Cine (serievisning) i verktygsfältet längst ner i ett av 
visningsprogrammen för att använda serievisning genom bilderna.

De låsta visningsprogrammen har då serievisning samtidigt.
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• Lås upp ett visningsprogram genom att klicka på knappen 

Lock (lås) igen.

Den heldragna fyrkantiga konturen runt knappen Lock (lĺs) försvinner.

11. Rotera eller invertera en bild:

a. Klicka på knappen Tools menu (verktyg-menyn) i verktygsfältet 
längst ner i visningsprogrammet.

b. På Verktyg-menyn väljer du ett av följande alternativ:

• Rotera bilden i visningsprogrammet åt vänster genom att klicka 

på Rotate left (rotera vänster).

• Rotera bilden i visningsprogrammet åt höger genom att klicka 

på Rotate right (rotera höger).

• Vänd bilden i visningsprogrammet upp och ned genom att välja 

Invert (invertera).

12. Växla bilder mellan visningsprogram:

• I verktygsfältet längst ner i ett av visningsprogrammen klickar du på 

kontrollen Swap Contents (växla innehåll) och dra kontrollen till 

det visningsprogram som du vill växla bilder med.

Då växlar de två visningsprogrammen serier.

13. Använd korshänvisningslinjer för att hitta en region av intresse på det 

motsatta planet:

• När du rullar genom bilder i ett visningsprogram ser du den blå 

streckade linjen förflyttas i det eller de andra visningsprogrammen.

OBS! Om de två visningsprogrammen innehåller bilder på (relativt) 
samma plan så visas inte korshänvisningslinjerna.

ELLER

a. Se till att en av musknapparna är tilldelad funktionen Crosshair 
(korshår).

b. Klicka på läget av intresse med den musknappen.

På visningsprogrammen på motsatt plan visas ett blått plustecken (+) på läget 
av intresse.

I visningsprogram som visar bilder på samma plan korsar en kort blå linje den 
blå korshänvisningslinjen på läget av intresse. Storleken på plustecknet (+) är i 
förhållande till tjockleken på bilden på läget av intresse.
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14. Växla till Vitrea för att undersöka en volym:

• Klicka på knappen Volume (volym) i verktygsfältet längst ner i 

visningsprogrammet.

OBS! Om serien som innehåller bilden inte innehåller någon volym får 
du ett felmeddelande.

Avancerad MR 

Standard är att alla MR- och CT-studier visas i det anpassade protokollet 

4 up Series (4-upp-serien). För hjärtstudier i 4D är det ofta att föredra att 

visa serierna uppställda enligt tid i stället för position. För att göra detta 

kan du växla Softread-fönstret till ett av de anpassade protokollen som 

namngetts med ordet Time (tid). Dessa anpassade protokoll (s.k. 

"hanging protocol") skapar en bilduppsättning för varje position med olika 

tidssteg inom serien.

Visa ett 4D-hjärtfall så här:

1. Välj en hjärtperfusionsstudie i Study Directory (studiekatalogen) i 

Vitrea.

2. Klicka på miniatyrbilden för 2D-applikationen.

Programmet Softread startas.

3. Om du vill ändra det anpassade protokollet så att du kan se så många 

bilduppsättningar som får plats på skärmen åtskilda enligt tid gör du 

så här:

a. Välj Format på menyraden.

Då visas Format-menyn.

b. Välj Load Hanging Protocol (ladda anpassat protokoll).

Listan med anpassade protokoll visas.
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Format-menyn - Load hanging protocol (ladda anpassat protokoll):

c. Välj protokollet N up Time (n upp tid).

Softread-fönstret omarrangeras för att visa så många visningsprogram som får 
plats. Varje visningsprogram visar en hög med bilder för ett givet tidssteg.

Hjärtperfusion:

4. Om du vill använda serievisning för att komma genom bilderna går du 

till området Cine Tools (serievisningsverktyg) och klickar på knappen 

Play (spela).
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5. Om du vill använda dig av serievisning i nästa tidsserie använder du 

musknappen för att rulla i nästa visningsprogram.

OBS! Du behöver inte klicka på knappen Stop (stoppa) och sedan 
klicka på knappen Play (spela) (högerpilen) för att göra detta.

Visa en studie av typ Dual Echo (dubbeleko) så här:

1. Välj en studie med dubbeleko i Study Directory (studiekatalogen) i 

Vitrea.

2. Klicka på miniatyrbilden för 2D-applikationen.

Programmet Softread startas och visar bilderna i det anpassade 

protokollet 4 up Series (4-upp-serien).

3. Välj Format, Load Hanging Protocol (ladda anpassat protokoll), 

4 up Split Series (4-upp delad serie) eller 4 up Volumes (4-upp 

volymer).

I området Available Series (tillgängliga serier) visas miniatyrer för alla 

sekvenser i serien med dubbeleko.

4. Visa T1- och T2-bilderna i visningsprogrammen sida vid sida genom 

att klicka och dra miniatyrerna till visningsprogrammen.

Spola 

tillbaka

Stop 

(stoppa)

Spela
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Dubbeleko MR:

5. Justera Window/Level (fönster/nivå).

6. Lås ihop visningsprogram med samma plan genom att klicka på 

knappen Lock (lås) i varje visningsprogram.

7. Använd serievisning (rullning) genom de låsta bilderna.

8. Markera en region av intresse

a. Tilldela en av musknapparna funktionen för region av intresse.

b. I det visningsprogram där du vill markera regionen av intresse 
klickar och drar du med den musknappen runt kanten på regionen 
av intresse.

Softread kopplar automatiskt de två ändarna av den linje som du ritar och visar 
medelvärdet (pixelenheter), intervall (pixelenheter), området (kvadratcentimeter) 
och längd (omkrets) för konturen på regionen av intresse (mm).
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Lumbal MR 

Softread innehåller ett anpassat protokoll specifikt avsett för lumbala MR-

studier. Det anpassade protokollet visar två sagittala bilduppsättningar i 

de övre visningsprogrammen och två axiala bilduppsättningar i de nedre 

visningsprogrammen.

OBS! Fördelen med att visa lumbala fall i Softread är att Vitrea bryter 
ner serien i volymer (en för varje vinkel eller orientering), medan 
Softread visar hela serien, så att du kan se den i sin helhet.

Visa en lumbal MR så här:

1. Välj en lumbal MR-studie i Study Directory (studiekatalogen) i Vitrea.

2. Klicka på miniatyrbilden för 2D-applikationen.

Programmet Softread startas.

OBS! Om studiebeskrivningen inte innehåller ordet lumbal visas 
bilderna i det anpassade protokollet 4 up Series (4-upp-serien). Om du 
vill omformatera visningsprogrammet till lumbalt, anpassat protokoll 
väljer du Workflow (arbetsflöde), Lumbar Read (lumbal avläsning).
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Lumbal MR:

3. Klicka på en sagittal bild och tryck sedan på PAGE UP- eller PAGE 

DOWN-tangenten på tangentbordet för att visa nästa eller föregående 

sagittala bilduppsättning.

4. Klicka på en axial bild och tryck sedan på PAGE UP- eller PAGE 

DOWN-tangenten på tangentbordet för att visa nästa eller föregående 

axiala bilduppsättning.

5. Rulla i ett sagittalt visningsprogram och se korshänvisningslinjerna 

förflytta sig i de axiala visningsprogrammen.

6. Se till att korshårsfunktionen tilldelats mittenknappen på musen.

7. Klicka och håll nere mittenknappen på musen på ett läge av intresse i 

ett av visningsprogrammen.
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I de vinkelräta visningsprogrammen visas ett litet blått plustecken (+) 

på läget av intresse.

I visningsprogrammet-/programmen med matchande plan korsar ett 

litet minustecken korshänvisningslinjen på läget av intresse.

CT

Många gånger gäller att med CT-studier vill du undersöka samma bild för 

olika vävnadstyper.

Visa ett CT-fall så här:

1. Välj en CT-studie i Study Directory (studiekatalogen) i Vitrea.

2. Klicka på miniatyrbilden för 2D-applikationen.

Programmet Softread startar det anpassade protokollet 4 up Series 

(4-upp-serien).
228 Softread
VPMC-13579 A



CT-studie:

3. Dra miniatyren för den serie som du vill undersöka till alla fyra 

visningsprogram.

4. Justera inställningarna för Window/Level (fönster/nivå) till Liver (lever), 

Lung (lunga), Soft (mjuk) och Bone (ben).

5. Lås ihop alla fyra visningsprogram genom att klicka på knappen Lock 

(lås) i varje visningsprogram.

6. Cine (serievisning).

7. Lägga till bilderna i ett visningsprogram till bilderna i ett annat 

visningsprogram:

• I verktygsfältet längst ner i ett av visningsprogrammen klickar du på 

kontrollen Add Images (lägg till bilder) och dra kontrollen till det 

visningsprogram som visar den serie som du vill lägga till bilder i.
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Bilderna från det första visningsprogrammet läggs till i bilderna i det andra 
visningsprogrammet. En miniatyr läggs till, märkt serienummer X + Y.

8. Dra ifrån bilderna i ett visningsprogram från bilderna i ett annat 

visningsprogram:

• I verktygsfältet längst ner i ett av visningsprogrammen klickar du på 

kontrollen Subtract Images (dra ifrån bilder) och dra kontrollen till 

det visningsprogram som visar den serie som du vill dra bort bilder 

från.

Bilderna från det första visningsprogrammet dras från bilderna i det andra 
visningsprogrammet. En miniatyr läggs till, märkt serienummer X - Y.

9. Ansluta serien i ett visningsprogram till serien i ett annat 

visningsprogram:

• I verktygsfältet längst ner i ett av visningsprogrammen klickar du på 

kontrollen Concatenate Series (sammanfoga serie) och drar 

kontrollen till det visningsprogram som visar den serie som du vill 

ansluta serien i det första visningsprogrammet till.

Serien från det första visningsprogrammet länkas till slutet av serien i det andra 
visningsprogrammet. En miniatyr läggs till, märkt serienummer X ++Y.

10. Dubbelklicka på något av visningsprogrammen för att undersöka 

bilden i ett 1-upp-format.

11. Dubbelklicka igen för att gå tillbaka till föregående 

visningsprogramformat.

Nukleärmedicin 

I Softread kan du använda färgskalor på nukleärmedicinbilder. 

• Heat scale (värmeskala)

• Warm metal (varm metall)

• Rainbow (regnbåge)

• Nuclear (nukleär)

• 16 color (16-färgers)
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Använd en färgskala på en nukleärmedicinstudie så här:

1. Välj en nukleärmedicinstudie i Study Directory (studiekatalogen) i 

Vitrea.

2. Klicka på miniatyrbilden för 2D-applikationen.

Programmet Softread startas.

3. Klicka på knappen Tools (verktyg) i verktygsfältet längst ner i 

visningsprogrammet.

Verktyg-menyn visas.

4. Välj Pseudo-color (pseudofärg).

Listan med pseudofärgskalor visas.

5. Markera den färgskala du vill använda.

Softread använder färgerna på bilden eller bilderna i 

visningsprogrammet.
Softread 231 
VPMC-13579 A



Njurar visas i pseudofärg (Nuclear) (nukleär):

Jämförande granskning 

För två eller flera studier för samma patient kan du göra en jämförande 

granskning i Softread. Parametrarna för jämförande arbetsflöde träder i 

kraft när du laddar två eller flera studier för samma patient.

PAGE UP- och PAGE DOWN-tangenten beter sig något annorlunda vid 

en jämförande granskning. De ersätter innehållet i det eller de aktiva 

visningsprogrammen - övre eller nedre, med bilder från motsvarande 

studie.

Dessutom delas miniatyrvisningsprogrammet i hälften. I stället för att visa 

miniatyrer för alla tillgängliga serier (Available Series) så innehåller den övre 

halvan miniatyrer för den primära studien. Den nedre halvan innehåller 

miniatyrer för den eller de sekundära studierna.
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Ladda flera studier för jämförande granskning så här:

1. I Study Directory (studiekatalogen) i Vitrea markerar du de studier som 

du vill jämföra.

2. Klicka på miniatyrbilden för 2D-applikationen.

Programmet Softread startas.

Softread-fönstret visar det anpassade protokollet 4 up Series (4-upp-

serien) i arbetsflödesläget Comparison (jämförelse). Detta anpassade 

protokoll visar fyra visningsprogram, två bilduppsättningar för den 

första studien i de vänstra visningsprogrammen och två 

bilduppsättningar för den andra studien i de högra 

visningsprogrammen.

De märks som Primary (primära) och Secondary (sekundära) studier. 

Den primära studien har den senaste förvärvstiden. Patientnamnet för 

den sekundära studien visas som "omvänd video" (markerat).
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Jämförande granskning:

Ange inställningar
Genom att använda menyn Preferences (inställningar) kan du markera 

vilka objekt som visas i fönstret Softread och ange fönstrets beteenden.

OBS! Enstaka inställningar sparas av användare, i enlighet med ditt 
inloggnings-ID för Windows.
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Styr vilken information som visas i visningsprogrammen så här:

• Markera eller avmarkera Cross-reference (korshänvisning) för att visa 
eller dölja de blå korshänvisningslinjerna i visningsprogrammen 
vinkelrät mot planet som du rullar i.

• Markera eller avmarkera In-plane cross-reference (korshänvisning 
på plan) för att visa eller dölja korshänvisningsrutan i 
visningsprogrammen för samma plan som det som du rullar i.

• Markera eller avmarkera Patient Information (patientinformation) för 
att visa eller dölja all patientinformation.

• Markera eller avmarkera Measurements (mätningar) för att visa eller 
dölja mätningar för alla mätskalor som du ritar eller regioner av intresse 
som du markerar.

• Markera eller avmarkera Scale bar (skalfält) för att visa eller dölja 
perspektivskalfältet som visas längs bilden.

Styr ytterligare fönsterbeteenden i Softread så här:

• Avmarkera Follow focus (följ fokus) om du inte vill att 
miniatyrvisningsprogrammet ska reflektera det aktuella (aktiva) 
visningsprogrammet.

• Standard är att visningsprogrammet visar den första bilden i 
bilduppsättningen. Markera Start middle image (börja med 
mittbilden) om du vill att visningsprogrammen ska visa mittbilden i 
varje ny eller nyss öppnad bilduppsättning först.

• Avmarkera Exit warning (varna vid avslut) om du inte vill se 
varningsdialogrutan när du stänger Softread.

Varningsdialogrutan visar There are X number of unvisited images 
remaining in the study. Do you still want to exit? (Det finns en antal 
osedda bilder i studien. Vill du fortfarande avsluta?)
Softread 235 
VPMC-13579 A



Visa resultat (viktiga bilder)
När du markerar en bild som en viktig bild sparar Softread den på fliken 

Resultat för användning under rapportdiktering.

Visa fliken Findings (resultat) så här:

1. Längst ner i fönstret Softread klickar du på arbetsflödesindikatorn för 
Findings (resultat).

Fönstret Findings (resultat) visas och inkluderar det sammanlagda 
antalet sidor med viktiga bilder.

2. Manipulera bilderna genom att använda de musfunktioner som du 
tilldelat i Softread-fönstret eller knapparna och kontrollerna i 
verktygsfältet längst ner i visningsprogrammen.

3. Bläddra igenom alla sidorna i viktiga bilder genom att klicka på 
pilknapparna Prev (föregående) och Next (nästa).

4. Om du vill ändra visningsformatet så att du ser fler eller färre bilder på 
sidan klickar du på den nedrullningsbara pilen i fältet Page Format 
(sidformat) och väljer ett annat format.

Stänga Softread
• Klicka på X (stäng) i det övre högra hörnet i fönstret Softread.

ELLER

Klicka på File (arkiv) på menyraden och välj sedan Exit (avsluta).

ELLER

Klicka på Study Directory (studiekatalog) längst ned i Softread-

fönstret.
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Index
NUMERISKT
1-ned, knapp 124
1-upp, knapp 124
2D-jämförande granskning 121
2D-montageformatknappar 30
3D Box (3D-ruta), alternativ 91
3D Box (3D-ruta), kryssruta 40
3D Crosshair (3D-hårkors), kryssruta 39
3D VR (3D VR), alternativ 91
3D-bildbehandlingslägen 132
3D-hårkors 131
3D-skulptering 136

A
Add To (lägg till), knapp 128
Administratörsutbildning 12
Advanced Viewer, knapp 20
All Exams (alla undersökningar), knapp 121
All-Exams (alla undersökningar), formatknapp 30
Ambient (omgivande), reglage 144
Angle (vinkel), knapp 87
Anpassade alternativ 13
Anpassade mallar 186
Använda DICOM-överföring 18
Användarkonton 56
Användartyper (Vitrea Enterprise Suite) 19
Applications (program), flik 46, 62
Archive CD/DVD (arkivera cd/dvd), knapp 73
Archive to CD/DVD  (arkivera till cd/dvd), 
alternativ 24
Arrow (pil), knapp 88
Automatically Remove Bone , (ta bort ben 
automatiskt), kryssruta 28
Automatisk avfrågning 18
Automatisk export 156
AV Stats (AV-statistik), kryssruta 39
Avancerade diagnostiska användare 20
Average (genomsnittlig), alternativ 125
Average Reference Method Lesion  
(lesion med genomsnittlig referens), knapp 117
Avlägsna fragment 96
Axiell 123

B
Batch (sats), knapp 152
Belysning 110, 143
Beskär 86
Bläddra genom snitt 120

Bone (ben), knapp 94, 194
Böjd MPR 129

C
Centerline Angle  (mittlinjevinkel), knapp 116
Change Colors  (ändra färger), alternativ 141
Change Status (ändra status) 17
Change Study Lock (ändra låsning av studie) 17
Clipboard (urklipp), knapp 179
Collapse All  (dölj alla), alternativ 25
Color Gradient (färggradient), skala 109
Color Model (färgmodell), alternativ 109
Color Picker (färgväljare) 109
Colored and Lit (färgat och belyst), 
alternativ 126
Colors  (färger), knapp 142, 143
Crshair (hårkors), knapp 82
Curve (kurva), bläddra 109
Curve Editor (kurvredigerare), område 109
Curved (böjd), knapp 128

D
Data Manager (datahanterare) 62
Delete (ta bort), alternativ 24
Delete (ta bort), knapp 173, 177
Delete CAD (ta bort CAD), alternativ 24
Desartikulera leden genom skulptering i MPR 192
Diagnostiska användare 20
DICOM Export (DICOM-export) 17
DICOM Export (DICOM-export), knapp 184
DICOM Print (DICOM-utskrift), knapp 184
DICOM-överföring 64
Diffuse (diffus), reglage 144
Dilate (utvidga), knapp 95
Distansundervisning 12
Dual Reference Method Lesion  (lesion 
med dubbel referens), knapp 117
Dual Volume (dubbelvolym), formatknapp 31
Dubbel volym, sammanslagning 112

E
Edit Ctline (redigera mittlinje), knapp 115
Edit Patient (redigera patient), alternativ 24, 73
Ellipse (ellips), knapp 89
Email to Clinician (e-post till klinikanvändare) 17
Erode (erodera), knapp 95
Etiketter och annoteringar 84
Expand All  (visa alla), alternativ 24
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Export (exportera), alternativ 24
Export (exportera), knapp 173, 177
Export to CAD Server (exportera till CAD-
server), alternativ 24
Exportera en enda region som STL 148
Exportera flera regioner som STL 158
Extend (utöka), knapp 115

F
Field of View (synfält), kryssruta 39
Filtrera, sortera och söka i patientlistan 16
Filtreringsknappar 172
Flikar 13
Fly Around Mode (rundflygningsläge), 
knapp 133
Fly Through (genomflygning), formatknapp 31
Fly Through Mode (genomflygningsläge), 
knapp 133
Flyg igenom volymer 145
Front Cut Plane (plan skuret framtill), 
alternativ 91
Frontal 123
Full Crosshair (fullständigt hårkors), 
kryssruta 40
Färgtona områden i MPR-vyer 103
Fönster/nivå 80, 120
Förinställningar 28

G
Galleri 27
Grow (förläng), knapp 97

H
Help (hjälp), flik 10
Highlight & Tint/MPR (markera och färgtona/
MPR), alternativ 193
Hjälpfönster 10
Hårkors 82
Högerklicksmeny 24
Högerklicksmeny för Patient List (patientlista) 17
Högerklicksmeny och verktygspanel 38, 79

I
Ikoner för studiestatus 16
Interact Fast (snabb interaktion), kryssruta 40
Isolera leden 192

K
Klassrumsundervisning 11
Klinikanvändare 19
Kolumnrubriker i Patient List (patientlista) 16, 58
Kommentera satser 151

Kontakta oss 13
Konturer 89
Kortkommandon 33, 34
Kärlundersökning 114

L
Label (beteckning), knapp 84
Launch MeVis Webpage (Starta MeVis-
webbsida), alternativ 24
Lesion (lesion), knapp 118
Lesion Volume  (lesionsvolym), knapp 118
Less (mindre), knapp 95
Light Direction (ljusriktning), kontroll 144
Light Properties (ljusegenskaper), listruta 144
Lighting  (belysning), knapp 143
Lighting Options (belysningsalternativ), 
knapp 147
Load (läs in), knapp 19, 20, 53
Load Fusion (ladda komb.), alternativ 24
Load in Advanced Viewer  
(ladda i Advanced Viewer), alternativ 20
Load in Softread , (ladda i Softread), 
alternativ 24
Load in Study Viewer  (ladda i Study Viewer), 
alternativ 24
Load in Vitrea, (ladda i Vitrea), alternativ 24
Load Snapshots (ladda ögonblicksbilder), 
knapp 71
Load Volume (ladda volym), knapp 48
Load Volumes (ladda volymer), knapp 73
Lock  (lås), alternativ 24
Lock 3D (lås 3D), kryssruta 40
Logga in i VitreaCore 55
Läget Oblique MPR (oblik MPR) 128
Läsa in i 2D 17
Låsa/låsa upp studier 73
Lösenord 56

M
Mallayouter 178
Manuell 2D och MPR-satser 153
Manuella 3D-satser 155
Markera en studie som läst 18, 60
Maximera/minimera (1-upp/Retur) 124
Measurements (mätningar), kryssruta 40, 88
MinIP, alternativ 126
MIP, alternativ 125
Moderat vy, alternativ 144
Modifierade förinställningar 78
More (mer), knapp 95
Movie (film), knapp 152
MPR Thickness (MPR-tjocklek) 127
MPR-bildbehandlingslägen 128
238 Index
VPMC-13579 A



MPR-återgivning 124
Musfunktioner 32, 33
Mätmarkörer 82
Mätskalor 82

N
Native Thickness MPR (ursprunglig tjocklek 
MPR), alternativ 91
New Report (ny rapport), knapp 179
Noise Reduction (brusreducering), 
kryssruta 40

O
Oblique (oblik), knapp 128
Oblique Trim , (oblik beskärning), kryssruta 40
Oblique Trim (oblik beskärning) 136
Oblique Trim (oblik beskärning), alternativ 91
Oblique Trim Mode (läge för oblik beskärning), 
knapp 133
Opacity fct.  (opacitetsfunktion), knapp 109
Opacity Setting (opacitetsinställning), 
reglage 109
Options (alternativ), listruta 141, 142
Organ, knapp 135
Orthogonal (ortogonal), knapp 128

P
Packa ihop en enda region för DICOM-export 160
Packa ihop flera regioner för DICOM-export 161
Patient Info (patientinformation), kryssruta 39
Patientinformation 28
Patientlista 22
Pilar 88
POI Mode(POI-läge), knapp 133
Process Colon CAD , (bearbeta kolon-CAD), 
alternativ 24
Projection  (projektion), listruta 144
Protokollista 28
Publish (publicera), knapp 184

Q
Query (avfrågning), knapp 65, 66, 76, 77

R
rapport
lägga till ögonblicksbilder från 

flera volymer 183
Rapportdistribution 184
Rapporteringsverktyg 181
Rapportfönstret 42, 171
Rapportnavigering 183
Redigera områden 104

Refresh Study Directory  (uppdatera 
studiekatalog), alternativ 25
Reports (rapporter), flik 64
Reset Orientation (återställ riktning), 
alternativ 91
Restore (återställ), knapp 173, 177
Restore Snapshots (återställ ögonblicksbilder), 
knapp 70
Resultathanteringsknappar 173
Resultatkorg 172
Resultatlista 43, 172
Retrieve (hämta), knapp 76, 77
Reverse View Mode (omvänd vy-läge), 
knapp 133
ROI (område av intresse), knapp 90
Rotera 134
Rotera MPR 124
Ruler (mätskala), knapp 82
Rulla igenom MPR-vyerna 124
Runoff (en stor, tre små), formatknapp 31

S
Sagittal 123
Save as DICOM File (spara som DICOM-fil), 
alternativ 65
Save Media (spara till media) 17
Save Preset (spara förinställning), knapp 110
Sculpt (skulptera), knapp 127, 136, 192
Segmentera ben manuellt 94
Segmentera kärl 97
Segmentera metallimplantat 195
Segmentera njurarna 98
Segmentering 93
Select (välj), knapp 115
Select Application Data (välj programdata), 
alternativ 63
Series (serie), flik 52
Shade Selector (skuggväljare) 109
Show All (visa alla), knapp 172
Show Reported (visa rapporterade), knapp 172
Show Snapshots (visa ögonblicksbilder), 
alternativ 26
Show Volume (visa volym), alternativ 136
Single Reference Lesion  (lesion med enkel 
referens), knapp 117
Skapa ett anpassat färgschema 108
Skapa mittlinjens vinklar 116
Skapa rapporten 180
Skriptade 3D-satser 154
Skriptade MPR-satser 151
Skulptera i MPR-vyer 100, 127
Slices to Stack (snitt att stapla), reglage 121
Slå ihop områden 106
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Smart Query  (smart avfrågning), flik 77
Snap (ögonblicksbild), knapp 86
Snapshots  (ögonblicksbilder), flik 64
Sortera och söka studieinformation 71
Specialkurs för avancerad visualisering
hjärta 13
Specular (reflekterande), reglage 144
Stapla bilder 121
Start (startpunkt), knapp 153
Starta och stänga Vitrea 56
STL 157
Studiekatalog, ikoner 23
Study Directory (studiekatalog) 14, 57
Study Directory (studiekatalog) 
i Vitrea Enterprise 14, 15, 46, 57
Study Directory (studiekatalog) i VitreaAdvanced-
arbetsstationen 14, 22, 48, 57
Stämma av eller redigera patientinformation 72
Synfält, ändra 144
Synlighetsinställningar 141

T
Ta bort ben automatiskt 28, 93, 102
Ta bort studie 17
Target Nav (målnav), kryssruta 40
Targeted Navigation (målstyrd navigering), 
formatknapp 31
Telefotovy, alternativ 144
Thick Slab MIP (tjock skivbild MIP), alternativ 91
Thick Slab VR (tjock skivbild VR), alternativ 91
Trim (beskär), knapp 86

U
Use Modified Presets (använd modifierade 
förinställningar), kryssruta 78
Utbildning på plats 13

Ä
Ändra utseende på ett område 106
Ändra utseendet på hela vyn 111
Återställa arbetsflöde från studiekatalogen 26
återställa sparade bilder (arbetsflöde)
från rapportfönster 176

Ö
Ögonblicksbilder 86

V
Verktyg för bensegmentering 194
Vidvinkelvy, alternativ 144
Vinklar 87
Visa benet igen och göra det halvtransparent 103

Visa ett 2D-montage 121
Visa metallimplantat 195
Visa/dölja volymer 72
Visible (synligt), knapp 195
Visningsalternativ 39
Visningsfönster 29
Visningsfönsterlayout 30
Vital U 11
Volume Render (volymåtergivning), 
alternativ 126
Volymmätningar 135
Volymåtergivning och rotation 133
Välja flera studier eller volymer 72

W
Window/Level Range (fönster/nivåområde), 
linjer 109
WinLev (fönst./nivå), knapp 80

Z
Zooma in och ut 121
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